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EESTI UUDISED

8. - 10. oktoobril votsid CEN Peaassamblee t6&st Berliinis osa
EVS juhatuse lige Merike Kompus-van der Hoeven ja EVS
tegevdirektor Sven Kasemaa. Vt 1k 9.

9. -10. oktoobril toimus Delftis CEN/TC 250 alamkomitee SC 5
koosolek, kus kisitleti prEN 1995-2 (Exrocode 5. Design of timber
Structures. Part 2: Bridges, Stage 34), so puitsildade projekteerimise
standardikavandi 16plikke muudatust ja parandusi. Koosoleku
toost vottis osa TTU puit- ja plastkonstruktsioonide &ppetooli
juhataja professor Karl Oiger.

12. - 17. oktoobril Montrealis toimunud IEC Peaassambleel osales
EVS tegevdirektor Sven Kasemaa. Ulevaate sellest loodame anda
jirgmises numbiis. ‘

16. oktoobril toimus Kiiberneetika Maja konverentsisaalis Cyber-
netica AS ja Rugi Infoslsteemide Arenduskeskuse (RIA)
korraldusel IT standardimise teabepiev. Standardikeskuse poolt
oli seal tles pandud nditus IT valdkonna standarditest.

16. -17. oktoobril osalesid EVS/TK 13 sekretir Kaido Rajur ja
Majandus- ja Kommunikatsiooni ministeeriumi ehitustalituse
peaspetsialist Janne Kurg CEN/TC 250 Stractural Eurocodes
tldkoosolekul Lissabonis. Koosolekul anti tlevaade Euroopa
ehitusprojekteerimisstandardeid vilja td6tava tehnilise komitee ja
selle alamkomiteede tegemistest ja arutati tulevikuplaane.
Kiesolevaks ajaks on Eest: amnuke ritk, kes on avaldanud suani
flmunud kolmest Eurokoodeksite standardist kaks standardit.
Standardid on avaldatud eesti keeles. Koosolekul osalemine andis
tlevaate sellest, millises suunas peaksime ldhiajal tegutsema
Eurokoodeksite tilevStmisel Eesti standarditeks ning mul visil saab
Eesti nende standardite viljatéGtamisprotsessides —tulevikus
osaleda. Vtlk 11.

23. - 24. oktoobril CEN poolt uutele liikmesrikidele korralda-
tavatel Oppepdevadel kiisid teadmisi CEN  toékorraldusest
tdiiendamas EVS tegevdirektor Sven Kasemaa, standardiosakonna
juhataja Raul Juhanson ja andmebaasi administraator Terje
Pannik. Vt Ik 10.

30. oktoobril toimus hotell Oliimpia konverentsikeskuses Phare

programmi raames EVS korraldusel konverents "Standardite roll
Euroopa thisturul" Vt 1k 3.

31. oktoobril toimus Standardikeskuses EVS to6tajatele ja
asjasthuvitatutele seminar teemal CENELEC: struktuur ja
tegevus. Lektoriks oli CENELEC: korporatiivdivisjoni juht
Bernhard Mertens.

TOIMETAJA VEERG

Oktoobrikuus tihistati Eestis
mitmete Urtustega (lemaailmset
standardipdeva. Sellest numbrist
saate lugeda Ulevaateid nendest
tritustest ja artikleid standar-
dipdeva teemal.

30. oktoobril korraldas EVS
konverentsi "Standardite roll
Euroopa thisturul". Konve-
rentsil teatas CEN peasekretir
Georg Hongler, et alates 1. jaa-
nuarist 2004 saab Standar-
dikeskus CEN  tiisliikmeks.
(Nuiad on selgunud, et ka
CENELECG: tiislikmeks samast
ajast). Sellega kaasnevate “uute
kohustuste ja Siguste tutvusta-
miseks korraldab CEN igale
uuele litkmele dppepievad, kus
radgitust saate ka tina lugeda.
Alates uuest aastast teeb EVS
Teataja ldbi uuenduskuur.
Uksteist aastat ilmunud Teataja,
milles oleme ptidnud Teid
kursis hoida  standardimis-
uudistega nii meilt kui mujalt,
hakkab nitd imuma kahes
osas. Esimene osa, mis jaib
kandma nimetust EVS Teataja,
hakkab ilmuma iga kuu ja
sisaldab uute standardite ja
arvamuskisitlusele pandud
standardite loetelusid, WTO
teatisi ja harmoneeritud stan-
dardite nimekirju.

Teine osa, millele alles otsime
pealkirja, hakkab ilmuma kord
kvartalis. Selles hakkavad ilmu-
ma standardimisalased siivitsi
minevad artiklid, intervjuud,
uudised, koolitusteated jm.

Anne Laimets

annel@,evs.



4. - 5. novembril toimus Tallinna Tehnikatlikoolis kolmas seminar teemal “ Eurokoodeksid 2
ja 6: Raudbetoon- ja kivikonstruktsioonide projekteerimine”. Lektoriteks olid Helsingi Tehnoloogia
Ulikooli professor T.-U. Weck ja Soome Ehitustoodetetédstuse Liidust T. Hietanen. Nendega koos
jagasid nouandeid ja vastasid kiisimustele prof. V. Otsmaa ja V. Voltri Tallinna Tehnikaiilikooli ehitiste
projekteerimise instituudist. K6ik seminaril osalejad said koolituse 16pus Eesti Ehitusinseneride Liidu
kvalifikatsioonikomisjoni hindamise alusel tunnistuse tdiiendSppe arvestuspunktidega.

EELTEATED

12. RAHVUSVAHELINE ISO 9000
AASTAKONVERENTS
23. - 25. VEEBRUARIL 2004
. Lake Buena Vista, Florida
Teemad: ISO 9000:2000, ISO/TS 16949, AS9100, ISO 14001,

OHSAS 18001, IWA 1, ISO 13485, pidev parendamine,
kvaliteedikarakteristikud, vaidrtust lisav auditeerimine, tasakaalustatud
mo6ddusiisteem ja Six Sigma.
www.is09000conference.com

“EVS TEATAJA”
SAAB UUE KUUE

Eesti Standardiameti algusest tinaseni on juba
11 aastat jirjekindlalt ja edukalt ilmunud tSe-
nioliselt  koéigile  standardimisvaldkonnas
tOOtavatele ja  standardeid kasutatavatele
inimestele tuttav “EVS Teataja”.

Tinaseks on “EVS Teatajast” kujunenud kindel
kaubamirk kui ainsast standardimisalast infor-
matsiooni regulaarselt vahendavast ajakitjast
Eestis.

Seoses uute suundadega standardimises ning
eelkGige Eesti Standardikeskuse saamisega
Euroopa standardiorganisatsioonide téisliik-
meks alates 2004. aasta jaanuarist, on Eestl
standardimises 16ppenud lks ja alanud uus,
veelgi vastutusrikkam etapp. Peame niitidsest
ennast tGestama mitte ainult kodurindel vaid ka
rahvusvahelisel areenil.

Eesmirgiga informeerida meie seniseid ja
tulevasi lugejaid veelgi paremini, oleme
otsustanud “EVS Teataja” lisavddrtust tosta
ning teha selle kasutajate  vajadustele
vastavamaks.

Alates jargmisest aastast hakkame senist “EVS
Teatajat” vilja andma kahes osas, mis on kill
omavahel seotud, kuid tegemist on siiski tiiesti
erinevate standardimist kisitlevate ajakirjadega.
Igakuiselt jitkab ilmumist vihendatud mahus
“EVS Teataja”, mis nagu varasematelgi aastatel
annab ilevaate uutest Eesti standatrditest ja
arvamuskiisitlusele pandud standardite
kavanditest, WTO sekretariaadilt saabunud
teatistest ning harmoneeritud standarditest.
“EVS Teataja” sihtrithmana ndeme koiki, kes
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vajavad llevaadet vastuvOetavatest standar-
ditest ning kes jilgivad seeldbi kogu Euroopa
standardimist.

Uudsena hakkab kord kvartalis ilmuma Eesti
Standardikeskuse = standardimisalane  ajakiri,
kuhu oleme planeerinud erinevaid artikleid ja
intervjuusid standardite koostajatega ning ka
kasutajatega. Kajastamist leiavad standardimis-
alased uudised nii Eestist kui ka vilismaalt.
Kisitleme pdhjalikumalt potentsiaalsetele huvi-
rihmadele enam huvi pakkuvate standardite
ilmumist.

Leiame, et viiksem ilmumissagedus ja pikem
ettevalmistusaeg voimaldab omalt poolt enam
materjali koguda ja seda pShjalikumalt analiiii-
sida, et seda siis Teile veelgi kvaliteetsemal
kujul edastada. Esimene omataoline ajakiri
peaks triikivalgust nigema juba jirgmise aasta
martsikuus.

Et leida stindivale lapsele uus ja huvitav nimi,
kuulutame vilja ka nimekonkursi. Ettepanckud
nime osas palume saata novembrikuu jooksul
e-maili aadressile myyk@evs.ee. Parima nime
autorile on Eesti Standardikeskus pannud vilja
auhinna! Hinnad viljaannetele on toodud meie
kdesoleva numbri vahelehel. Omalt poolt jidb
vaid loota, et standardimismaastikul on siindi-
mas kvaliteetne kaubamirk, mis igustab end ja
tiidab Teie ootusi vihemalt jirgmised iiksteist
aastat. Tellimislehte vt 1k 71.

Meelis Ruustalu
EVS Info- ja turundusosakonna juhataja



Klaire Kuusk
Stindinud 10. aprilld 1980

‘: Haridus:

EVS info- j2 turundusosakonna miiligijuhina asus 6. oktoobrist 2003 t66le

Arijuhtimise magistripe, Audentese Ulikool Sept 2003-
¢ Lallinna Majanduskool, drjjuhtimine Sept 1999-Mirts 2003
Tallinna Uldglimnaasium Sept 1995-Juuni 1998
To6tanud:
PLS Ramboll Management, Aarhus, Taani  Intervjueeryja 2003
OU Dellera Kosmeetika Miitigijuht 2002 -2003
Salong Carmen Juhiabi/administraator 1999 - 2002

Keelteoskus: inglise, vene, soome

Hobid: ujumine, vestaeroobika, tervisejooks, sulgpall

KONVERENTS "STANDARDITE ROLL
EUROOPA UHISTURUL"

Pildik: vasakult hr Hongler ja hr Mertens ettekandeid kuulamas

Peale Riigikantselei EL sekretariaadi juhataja
Gert Antsu avasdnu tegl ettekande teemal
"Euroopa standard. Edulugu" CEN peasekretir
Georg Hongler.

Ta rigkis CENi eesmirkidest, organisatsioonist,
Euroopa standardite vajalikkusest.

Euroopa Standardikomitee pdhiliseks eesmir-
giks on standardite koostamise abil mitte-
tariifsete tSkete kaotamine Euroopa Uhisturul,

30. oktoobril toimus EVS
korraldusel EL Phare prog-
rammi raames standardipideva
tihistamiseks hotell Oliimpia
konverentsikeskuses = konve-
rents ""Standardite roll Euroopa
tthisturul”.

Aukiilalistena olid konverentsile
kutsutud Euroopa Standardiko-

mitee peasekretir Georg
Hongler ja Euroopa
Elektrotehnikakomitee

korporatiivdivisjon juht

Bernhard Mertens.

EL jdukuse ja konkurentsivéime suurendamine
ning elanike tervise ja keskkonnakaitse ning
turvalisuse suurendamine.

CENis on kiesoleval ajal 22 tiishiget.
Uheteistkiimnest lLitunud lLikmest saab osa
jirgmisel aastal CEN tiislitkmeks. Hr Hongler
kinnitas, et Eest: Standardikeskus saab CEN
tiislitkmeks 1. jaanuarist 2004.



Lisaks on CENis veel 7 assotsieerunud liiget.
Hetkel on kehtivaid Euroopa standardeid 8300,
aastas lhsandub ca 1100 wuut standardit.
Kolmandik Euroopa standarditest on sarmiad
rahvusvaheliste standarditega. Harmoneerituks
loetakse 900 Euroopa standardit. Téosolevaid
projekte on 6700.

Oma ettekandes andis hr Hongler ka tlevaate
Uuest ldhenemisviisist ja teavitamisdirektiivist.

Teise kiilalisesinejana vottis séna CENELEC
korporatiivdivisjoni juht Bernhard Mertens
teemal "EN  roll Euroopa  td6stuse
perspektiivis".

Kéigepealt andis ta lithitilevaate Euroopa
Elektrotehnikakomitee ajaloost ja likmetest
(momendil 23 tiisliget, 12 Litunud liget) ja
koostédpartneritest (32). Hr Mertensil ei olnud
veel vOimalik kinnitada, millisest kuupievast
EVS véetakse CENELEC tiishikmeks, sest
vastava otsuse teeb CENELECi konsultatiiv-
komitee 3. novembril. (Enne kiesoleva numbri
trikkiminekut jéudis EVSi teade, et oleme 1.
jaanuarist 2004 ka CENELEC: tiislitkmed).
CENELECi eesmirkidest mainis hr Mertens
elektriala  standardite  harmoneerimist  ja
viljatéotamist nii, et elektri valdkonna kaubad
ja teenused saaksid Euroopa turul takistusteta
luikuda. CENELEC t66tab ka harmoneeritud
vastavushindamise protseduuride arendamise
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suunas, et saaks tdelisuseks piistitatud
pShiméte - ks standard, ks katse -
tunnustatud koikjal.

Jérgnevalt andis hr Mertens iilevaate standar-
dimisprotseduuridest. Uhtse Euroopa standardi
eclisteks t6i ta vilia nende libipaistvuse,
avatuse, erapooletuse, konsensuse, tihilduvuse,
efektiivsuse ja rakendatavuse. Hr Mertensi
sonul on Euroopa Liit juba tunnustanud
rahvusvaheliste standardite tihtsuse suurene-
must, elektrialal muutuvad thtsed standardid
sageli rahvusvahelise kaubanduse votmeks.
Enamus CENELEC standardeid (66 %) on
stiindinud koost66s Rahvusvahelise Elektroteh-
nikakomisjoniga TEC. Osa neist on iilevdetud
IEC standardid. Osade puhul on toimunud
standardite  vastuvGtmine  iheaegselt, s.t
arvamuskiisitlus ja hailetamine on toimunud
paralleelse protseduurina. Puhtalt Euroopa
standardeid on vaid 26 %.

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeeriumi
asekantsleri Signe Ratso ettekande teemaks oli
"EL siseturg - arengud Eestis ja Euroopa
Lidus".

Nii Euroopas kui ka Eestis on vilja t66tatud
strateegiad konkurentsivéime tdstmiseks EL
siseturul.

2000. 2 Lissaboni strateegia pShieesmirgiks on
muuta Euroopa Liidu majandus aastaks 2010
kdige dinaamilisemnaks, konkurentsivéimelise -



maks ja jitkusuutlikumaks teadmistepShiseks
majanduseks. Selle ilesande tiitmiseks on vaja
tagada stabiilne majanduskasv (SKP keskmine
kasv 3 % aastas), tidiclik t66hdive ja tugevam
majanduslik ja sotsiaalne Ghtekuuluvus.

Eesti konkurentsivbime t3stmiseks on just
valmis saanud dokumendid Eesti Edu 2014, EL
siseturu  strateegia ja  konkutrentsivdime
strateegiline dokument.

Eesti Edu 2014 dokumendis on p&hieesmirgiks
Eesti elanike elatustaseme kahekotdistamine
aastaks 2014.

Oma ettekandes andis pr Ratso tlevaate ka EL
siseturu strateegia prioriteetidest aastateks 2003
- 2006, milleks on meid huvitavas kaupade vaba
likumise soodustamise valdkonnas vastavus-
tunnustamise edasine arendamine mittehar-
moneeritud  valdkonnas, vastavushindamise
protseduuride tiiustamine ja turujirelevalve
ning CE mirgistuse tGhustamine.

Uhe konkurentsivdime tdstjana valgustas Signe
Ratso kvaliteediedendust ning andis ka tlevaate

Phare turujirelevalve projektist ning PECA
protokollist.

Eesti Standardikeskuse rollist standardimises
Euroopas ridkis EVS tegevdirektor Sven
Kasemaa. Seoses CEN/CENELEC tiis-
litkmeks saamisega lisandub Eesti
Standardikeskusele nii Sigusi kui ka uusi
kohustusi, mis seab EVS viikesearvulise
kollekdivi ette kiisimuse "olla v&i mitte olla.
Selleks, et olla, tuleb jitkusuutlik arengu taga-
miseks parandada haldussuutlikkust.

Eesti  Ehitusmaterjalide  Tootjate  Liidu
tegevdirektor Enno Rebane andis iilevaate
chitustoodete  standardimisest Eestis ning
nendest tehnilistest komiteedest, kes sellega
tegelevad.,

Anne Laimets
anne@evs.ee

STANDARDIPAEVA TAHISTAMINE
EESTI RAHVUSRAAMATUKOGUS

14. oktoober on see piev, mil kogu maailma
iildsus, kes on seotud standardimisega tihistab
lilemaailmset standardipdeva. Sel aastal tihistati
standardipdeva deviisi all Globaalsele info-
thiskonnale globaalsed standardid. Eriliseks on
see piev kindlasti neile, kes vahetult oma
igapdevatGos seotud standardimisega. Igal aastal
tahistavad Rahvusvaheline Standardiorganisat-
sioon (ISO), Rahvusvaheline Elektrotehnika-
komisjon (IEC) ja Rahvusvaheline Telekom-
munikatsiooniliit (ITU) ning rahvuslikud
standardiorganisatsioonid standardipieva kon-
verentside, seminaride ja pidulike koosole-
kutega, et osutada tihelepanu tehniliste komi-
teede litkmetele, standardimise spetsialistidele ja
ekspertidele, kes koostavad standardeid.
Standardimise tehniline komitee EVS/TK 22
Informatsioon ja dokumentatsioon tihistas standardi-
péeva laiendatud koosolekuga, mis toimus 14.
oktoobril Rahvusraamatukogus.

Koosolekust kutsuti osa votma EVS/TK 22
liikmed, EVS/TK 4 ja Eesti Standardikeskuse
esindajad, [Eesti standardite koostamises
aktiivselt  osalevad  eksperdid ja  teised
asjaomased isikud, kes raamatukogunduse,
infoteaduse ja dokumendihalduse standardite
ettevalmistamises on osalenud. Kutsutud olid

ka esindajad nende organisatsioonide ja asutuste
seast, kelle hulgast voib loota tiiendust
EVS/TK 22 likkmeskonnale.

Osavétjaid tervitas Rahvusraamatukogu tehno-
loogiadirektor Mihkel Reial, kes oma
sOnavotus pidas miarkimisviirseks panust, mis
on tehtud viimaste aastate jooksul raamatu-
kogunduse standardimise kiivitamiseks. Rida
vajalikke infoiihiskonna arengut toetavaid
standardikavandeid on ette valmistatud ning
kehtestatud Eesti standarditena. Vajalik hulk
prioriteetseid infoteadusalaseid standardeid on
vilja selekteeritud uustdStluseks ning lilitatakse
jirgnevate aastate toOkavadesse. Kahtlemata
tuleb pidada algatust tehnilise komitee
loomiseks ja selle t66 kiivitamist viga oluliseks
sammuks  infoithiskonna  edendamisel ja
raamatukogundusalase tegevuse korrastamisel.

Standardipdeva puhul oli TK 22 liikmeid ja teisi
osavotjaid tervitama tulnud Eesti Standar-
dikeskuse standardiosakonna juhataja = Raul
Juhanson, kes andis iilevaate standardimise
uutest suundadest Eestis, EVS saamisest lihiajal
Euroopa standardiorganisatsioonide tiisliik-
meks, uutest asutatud tehnilistest komiteedest



ning nende tegevusest, standardiinfo otsi-
voimalustest Eesti Standardikeskuses.

EVS/TK 4 Infotehnoloogia sekretir Taavi
Valdlo tutvustas infotehnoloogia standardimist
Eestis ning uudiseid IT standardimise wvallas
Euroopas, pdhiliselt elektronkaubanduse osas.
TK 4 on ette valmistanud olulisi Eest
standardeid. Valminud on infotehnoloogia
sonastik, rida  andmeturvet  kisitlevaid
rahvusvahelisi ~ standardeid on  avaldatud
t6lkemeetodil Eesti standarditena. T. Valdlo
andis ka ilevaate arvamuskiisitlusel ja
to6riihmades ettevalmistamisel olevatest Eesti
standardite kavanditest. Pikemalt peatus ta ISO
Juhendi 73 eestikeelsel versioonil “Riskihaldus.
Sénavara”, mida vajavad ka teiste valdkondade
spetsialistid.

Tehnilise komitee EVS/TK 22 seni tehtud
toost ja tulevikusuunistest andis ilevaate
tehnilise komitee esimees Veiko Betendsen,
kes rShutas 2003.a. jaanuaris loodud TK 22
vajalikkust Eesti infolihiskonna kujundamisel,
dokumendihalduse ja arhiivinduse standardi-

misel ning dntud valdkonna terminoloogia
harmoniseerimisel.

Raamatukogunduse standardimisest ning Eesti
Rahvusraamatukogu standardimise t66rithma
to0st, ettevalmistatud standardikavanditest ja
tulevikuplaanidest raamatukogunduse standar-
dimises andis detailsema iilevaate allakitjutanu
(Ettekannete tekstidega saab tutvuda RRi
veebisaidil www.nlib.ee/rkogud/rstand.html.)

Standardipieva tihistamine Eesd Rahvus-
raamatukogus teadvustas osavitjatele selle aasta
veebruarist tegutseva informatsiooni ja doku-
mentatsiooni tehnilise komitee vajalikkust,
lihendas uusi ja vanu kogenud spetsialiste ning
avardas koost66voimalusi thiste eesmirkide
elluviimiseks.

Anu Nuut
EVS/TK 22 aseesimees
Eesti Rahvusraamatukogu

INFOUHISKONNA STANDARDID JA I'T STANDARDIMISE
TEHNILINE KOMITEE

Tinavuse kolmekiimne neljanda iilemaailmse
standardimise pideva moto oli: "Ghbal Standards
Jor the Global Information Society". Tolkimisel
muutub see lause veidi kohmakaks, kuid temas
on kindlasti siigav sisu - kui oleme seni
infoithiskonnast ~ ridkides pidanud silmas
eelkdige arenenud riike, siis viksime mdelda ka
sellele, et vaba ligipdis infole oleks kittesaadav
koigile. Oma p&6rdumises standardimise paeva
puhul mirkisid ISO, IEC ja ITU esindajad, et
kulus 70 aastat liletamaks 16het raadiot omavate
ja mitteomavate inimeste vahel. Televisiooni
puhul oli see ajavahemik 40 aastat. Standar-
dimine ja standardiorganisatsioonid peaksid
aitama kaasa selleks, et praegune vahe
infovaeste ja -rikaste vahel kaoks kiiremini.
Iseasi, kas saame vaba ligipddsu infole pidada
piisavaks omaduseks, et rdikida infotihis-
konnast. Téepoolest, infoiihiskonnast véiksime
ridkida pigem siis, kui info on muutunud
pohiliseks varaks ja selle t66tlemise vahendid -
pohiliseks tootlikuks jouks. Enne peaksid
arvatavasti olema lidbitud eelmised etapid,
nditeks tootmisele ja tarbimisele orienteeritud
thiskonnatiiibid. Vaevalt et koik tiigid
maailmas selleni niipea jéuavad. Ideaalina ja
tegevussihina on iilemaailmne infoiihiskond aga
kindlasti inspireetiv.
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Millised siis oleksid (iillemaailmse) infoiihis-
konna (ilemaailmsed) standardid? Kuivérd
eesmirk on, et info oleks vabalt kittesaadav ja
kéik huvipooled saaksid omavahel tulemuslikult
infot66d teha, peab ildine informatsiooni ja
selle tootlemise vahendite koostalitlusvaime
olema viga hea. See tihendab, et standardeid
ja/vdi kokkuleppeid peab olema viga palju ja
erineval tasemel.

Kéigepealt on  lisaks  rahvusvahelistele
ametlikele standarditele kindlasti olulised ka
mitteametlikud  standardid, harukondlikud
standardid, kokkulepped jne. Nii on WWW
konsortsiumi W3C standardid infoiihiskonna
arengu jaoks arvatavastt vihemalt sama
kaalukad kui ISO, IEC, ITU ja teiste
standardiorganisatsioonide omad. Oma haru-
kondlikud info- ja kommunikatsioonitehno-
loogiaga seotud standardid on tSdstuses,
kaubanduses, meditsiinis ja teistel aladel. Suured
firmad loovad konsortsiume, mille tegevuse
tulemusena siindivad kokkulepped miiravad
infolihiskonna homse tegelikkuse.
Mitmesugused tegevusmallid kujunevad uuteks
standarditeks, mille jdrgi inimesed toimivad.
Niiteks perioodiline viirusekontroll, millest veel
kiimme aastat tagasi teadsid vaid iiksikud, on
praegu miljonite inimeste tegevusstandard.



Kui ridkida standardiorganisatsioonide poolt
tehtust, siis v6ib eristada infotehnoloogia (IT),
telekommunikatsioonitehnika, informatsiooni ja
dokumentatsiooni, kvaliteedi-, harukondlikke
info- ja kommunikatsioonitehnoloogiaga seotud
standardeid jne. Vahetegemine selle vahel, mis
on mingi standardimise tehnilise komitee
padevuses, on tihti monevorra tinglik. Allpool
on ridgitud lihemalt Infotehnoloogia standar-
dimise tehnilise komitee (EVS/TK 4) poolt
2003. a. tehtust ja sellest, kuidas see seondub
infoiihiskonna teemaga.

Et globaalne infot66 voiks toimida ja olla
tulemuslik, on wvaja Ghilduvaid t66tistu
(sisteeme) info toGtlemiseks. Eesti keelde on
tolgitud ja Eesti standarditeks on vastu véetud
mitu olulist rahvusvahelist infotehnoloogia
standardit, eelkbige EVS-ISO/IEC 12207:1998
Infotehnoloogia. Tarkvara elutsikli protsessid ja selle
rakendusjubend. 1T  standardimise tehnilise
komitee poolt 2003. a tehtust mirgimegi
koigepealt kahte siisteemidele otienteeritud
standardit.

Esimene neist, EVS - ISO/IEC 9126-1:2003
Tarkvaratebnika.  Toote  kvaliteet.  Osa  1:
Kuvaliteedimudel, voib olla kasulik kéigile info-
siisteemidega tegelevatele huvipooltele, eelkbige
sisteemide arendajatele ning hankijatele. Ta
annab Ghtse raamistiku stisteemide hindamiseks
nii selle arenduses kui ka hankimisel.

Et sisteemid oleksid edasi arendatavad,
kohandatavad ja uhildatavad, peaksid nad
olema histi kirjeldatud. Neid omadusi toetab
teine 2003. a ilmunud Eesti IT alane standard,
EVS - ISO/IEC TR 9294:2003 Infotehnoloogia.
Tarkvara dokumentatsiooni halduse sunnised.

Kui pohiline vara on info, siis sagenevad
rinnakud selle vastu ning seda tuleb iha
rohkem kaitsta. EVS/TK4 t66s on turbealased
standardid olnud viga oluline teema. Ka 2003. a
on ilmunud kaks uut turvastandardit.

EVS - ISO/IEC 17799:2003 Infotebnoloogia.
Infoturbe halduse menetlnskoodeks on tlemaailmselt
viga tuntud standard. Selle aluseks olnud
rahvusvahelise standardi ISO/IEC 17799
koostas Briti Standardiorganisatsioon standat-
dina BS 7799, mille vdtts ile ISO/IEC.
Tulemus on mittetehniline tekst, mis on
kasutatav peaaegu kdigis ettevotetes. Et suurem
osa turvaintsidentidest ongi tingitud mitte-
tehnilistest  teguritest  (nditeks  ebapiisav
organisatsiooniline- ja personalit6s), siis on
selle standardiga tutvumine oluline koigile
ettevitetele ja  organisatsioonidele, kelle

tegevuses on infot66l oluline koht (ja Eestis
enam teistsuguseid palju ei olegi).

Jirgmine 2003. a ilmunud turvastandard
EVS - ISO/IEC 13335-5:2003 Infotehnoloogia.
Infoturbe halduse sunnised. Osa 5: Virguturbe halduse
sunnised, on viimane osa viieosalisest tehniliste
aruannete seeriast EVS - ISO/IEC 13335, See
on  poOhjalikum  ja  tehnilisem  seera, .
siistemaatiliselt {iles ehitatud ja sobiv ka niiteks
turvaalase koolituse itheks aluseks.

Et areneksid t66riistad ja t66meetodid, peavad
inimesed teineteisest Oigesti aru saama. Kui
inglise keeles tekib infotihiskonda puudutav
terminoloogia t66 kiigus ja see omandatakse
tihti  arvukate ingliskeelsete  siisteemide
kasutamise kaudu, siis teised keeled peavad
olema hoolsad oma IT alase sdénavara
toetamisel. EVS/TK 4 on tdlkinud ja iile
votnud ligi 40 terminoloogia alast standardit, ka
sellel aastal ilmusid uued osad: EVS 2382-30:
2003 Iufotebnoloogia.  Sénastik.  Osa  30:
Raalndgemineg, EVS 2382-33:2003 Infotehnoloogia.
Sonastik.

Osa  33:  Hipermeedium  ja  multimeedium,
EVS  2382-35:2003  Infotehnoloogia.  Sonastik.
Osa  35: Virgundus ja EVS 2382-37:2003
Infotehnoloogia. Sonastik. Osa 37: Virtnaalreaalsus.
Kuna jirjest vihem tahetakse ka wvastutus-
rikastes tehingutes kasutada paberit, siis on
digitaalallkirjadega ~ seotu  infoiihiskonnas
jatkuvalt aktuaalne. Eesti on sellel alal maailmas
liks eesrindlikumaid maid. Sellel aastal on
arvamuskisitlusel jirgmised standardikavandid:
EVS 821 Digitaalallkirja vorming ja sertifikaadi
kebtiyuskinnituse vorming ning protokollid, EVS 822
Ajatempliteennse  protokollid ja  andmevormingud,
EVS 827 Turvakiihi rakendus ja kides ja EVS 828
Sertifikaadid Eesti Vabariigi isikutunnistusel.
Lopuks veel valmivatest standardikavanditest.
Juba eelpool mainitud standardi
EVS-ISO/IEC 12207:1998 tiiendusena on
ilmunud ISO/IEC 12207:1995/Amd 1:2002
Standardi EVS-ISO/IEC 12207:1998 Tarkvara
elutsiikli protsessid titendus. See muudatus loob
ISO/IEC 12207 uusté6tluse, mis sobitab
omavahel praeguste ja kujunevate standardite ja
tehniliste aruannete nduded ning arvestab
vahepeal ilmunud uusi standardeid.

Standard ISO/IEC 15288:2002 Siisteemitehnika.
Siisteemi  elutsiikli  protsessid on  kasulik IT
komponente sisaldavate susteemide projek-
teerimiseks, viljato6tamiseks ja haldamiseks
(aga milline vihegi keerukam siisteem
tinapdeval ei sisaldaks IT komponente?). Ta
annab ihise protsesside raamstruktuuri, mis
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holmab  tehissiisteemide  elutsiiklit  ideede
algatamisest kuni  sisteemi  mahav&tuni,
sealhulgas protsesse siisteemide hankimiseks ja
tarnimiseks. Peale selle tagab see raamstruktuur
elutstikli protsesside hindamise ja tiiustamise.
Valminud on ka ISO/IEC [ubendi 73:2002
Riskibaldns. Sonavara. Standardites  kasutamise
sunnised, kavand.

aitavad selle eesmitgi saavutamiseks kaasa,
tehes info ja selle t66tlemise vahendid koigile
kittesaadavaks  ning  alandades  nende
maksumust. Ka Eesti standardimisel tervikuna
ja. IT standardimise tehnilisel komiteel
EVS/TK 4 on siin tiita oluline roll.

Kokkuvotteks, eesmirk arendada iihiskonda, Jaak Tep anc%l
. ; L, EVS/TK4 esimees
kus oleks vihem vahet infovaeste ja -rikaste tepandi@cc.thu.ce
vahel on kahtlemata ambitsioonikas ja sisukas p o
nii Eesti kui ka kogu maailma jaoks. Standardid
e-ARIL OLI VARUKS
ULLATUS

Arimaailma siiraks illatuseks on interneti-
dri taas tagasi pidevakorras, seda pirast
paariaastast ,,suure paugu“ jirgsest pausi.
Kainem kisitlus internetist, kui lihtsalt
mitmekiilgsete rakendusvéimalustega teh-
noloogiast, kus eesmirk on olulisem kui
abindu, on nii vusi kui vanu E-irisid sihile
viimas.

Ma tulen tagasi

Microsofti asutaja ja omanik Bill Gates on
interneti  kohta  tabavalt Gelnud: “Me
tlehindame muutusi, mis juhtuvad jdrgmise
kahe aasta jooksul, ning alahindamine neid, mis
toimuvad jirgmise kiimnega.” Aamen Bill.
Buumi ajal olid lootused ja ootused E-iri suhtes
hullumeelselt ilepaisutatud ja pirast mulli
Iohkemist vOttis vOimust sama tugevast
llepingitatud pessimism ja Ukskoiksus. Uusim
emotsioon selles pSbrases dris on aga hoopis
tllatus. E-dri on tegemas comebacki. Liine press
on iillatusest ja internetifirmade edulugudest
pungil. Ameeriklaste Business Week'’s iiks suvine
esikaane lugu oli pealkifjastatud ,,The E-big
surprise” ja ménevorra konservatiivsemal briti
ajakirjal The Economist ,,Profits at last*. Nii monigi
netifirma juht, kelle aktsiad 1998. aastal
ranikivisid meenutama hakkasid, oleks véinud
tol hetkel Swarzeneggeri moodi hammaste
vahelt pigistada: ,,Ma tulen tagasi.*

Hirrased, see on lihtsalt jalgpall

1996. a EMil Inglise jalgpallikoondist juhen-
danud Terry Venables jitts oma staarid
(beckhamid ja owenid) esimese trenni alguses
tiielikku himmingusse. Ta kutsus mehed
kokku, vottis kitte jalgpalli, muigas ja utles:
“Vaadake, hirrased, see on jalgpall. See on
nahkkera ja ta on Shku tdis. See pall meid

8

edukaks ei tee. Meid teeb edukaks see, mida me
selle palliga pihta hakkame.” Ukski tehnoloogia,
isegi mitte internet, ei tee lihtegi firmat edukaks.
Edukaks teeb ettevotte ikkagi see, mida selle
tehnoloogiaga tehakse. Hea jalgpallur v5ib ka
vana tihja kdsna kolmekimnelt meetrilt
tistnurka virutada. Hea idrimees teeb arvelauaga
ka oma t66 dra, kui vaja.

Vaid eesmirk piihitseb abinéu

Nii 6elda ,,uue laine* internetifirmasid iseloo-
mustab eesmirgiparasus ja klendikesksus.
Alustatakse eesmirgist ja mitte tehnoloogiast.
Vaid eesmitk piihitseb abindu. Buumifirmadel
kippus vastupidi olema. K&iki asju polegi motet
internetis teha voi selle kaudu miitia. Nagu iitles
Eestis konverentsil esinemas kiies London
Business Schooli 6ppejoud Patrick Barwise:
»oee, et tehnoloogia pakub mingeid v6imalusi,
ei tihenda absoluutselt seda, et inimesed seda
kasutada tahavad. Kusjuures enamasti ei taha®.
Eesti suurim internetidri MarkIT.ee siindis
samuti muu maailma uute tulijatega satnasel
moel, tiielikult eesmirgist lihtuvalt, voiks isegi
Gelda klientide noustamisel. Inimesed, kes
ettevotetes IT sisseostmisega tegelevad, nurise-
sid, kui ebaefektiivne on nende tegevus ja
miiiijad ei tee nende elu mitte kergemaks, vaid
pigem vastupidi. Kavalate miitjate ohjelda-
miseks on vaja libi viia keerulisi ja aegndudvaid
hankeid ning luua ostuprotseduure.

Seega oli eesmirgiks aidata klientidel
organiseerida ja teostada oma IT ostmist
vOimalikult efektiivselt — senisest paremini,
kuidagi teistmoodi.

Uut moodi ja paremini
Teha dri, mitte lihtsalt uutmoodi, vaid ka
oluliselt paremini, on edukate internetifirmade



tunnus. Amazon.com pole mitte lihtsalt uus ja
alternatitvne kanal raamatute ostmiseks, vaid
nende uutmoodi tegemisel on ka uutmoodi
lisavddrtus: megasuur valik, otsingukiirus ning
statistikal ja ostuprofiilidel p&hinevad soovi-
tused. Asjad, mida tavaline raamatupood
pakkuda ei suuda.

MarkIT.ee on siin hea kohalik niide.
Omalaadne internetipShine dtrimudel véimaldab
firmadel IT sisseostmise senisest tiiesti
uutmoodi ja paremini teostada ja organiseetida.
Internetikeskkond likkab edasimiiiija
tarneahelast koérvale ning voimaldab klientidel
reaalajas pidseda ligi koikide oluliste maale-
toojate ja hulgimiitijate hinna, toote -ja tarne-
infole. Julgelt libipaistev lihenemine annab
klientidele sekunditega info, mida nad muidu
peaksid otsima pievi.

Vaadake oma firmat v&i t66stusharu. Kindlasti
leidub  eesmirke ja  vdimalusi, mida
netitehnoloogiatega relvastatuna edukalt Zra
kasutada. Kogu maailmas on selliseid projekte
hetkel tekkinud ja tekkimas nagu meil sellel
stigisel seeni. Arge vahepeal olnud kehvade
aastate parast uut lainet maha magage (nii seeni,
kui internetivGimalusi). Juhtidena ja klientidena
kuulake ikka virskeid missioonitundest ja
innovatsioonist pakatavaid internetifirmasid
ning lubage neil uute tehnoloogiatega oma
natuke aegunud ostuprotsesse efektiivsemaks
muuta.

Andres Agasild
MarkIT tegevjuht

KUS KAIDUD, MIDA NAHTUD

CEN AASTAKOOSOLEKUL

29. CEN aastakoosolek toimus 8 - 10. ok-

toobril Berliinis. EVSi esindasid direktor

Sven Kasemaa ja EVS juhatuse liige,

Majandus- ja Kommunikatsiooniministee-

riumi todstusosakonna juhataja Merike

Kompus - van der Hoeven.

8. oktoobri ennelGunal toimus CENi algatusel

uutele  (tulevastele) liikmetele  médeldud

infosessioon, kus anti iilevaade CENi
administratiivsest ~ struktuurist  ja  selle
ilesannetest. Uuteks liikmeteks saavad Eesti,

Litd, Leedu, Poola, Sloveenia ja Kiiprose

standardiorganisatsioonid.

Peale 16unat toimus liitunud liikkmete koosolek,

millest votsid osa Sloveenia, Horvaatia,

Bulgaaria, Makedoonia, Eesti, Slovakkia

(vaatlejana, kuna on tiisliige), Leedu, Liti,

Poola, Rumeenia ja Tirgi esindajad.

Koosolekut valiti juhatama allakirjutanu.

Selle koosoleku peamine eesmirk oli arutada

erinevaid probleeme liitunud liikmete vahel ja

vajadusel kokku leppida edasises tegutsemises.

Seekordsel  koosolekul  kisitleti  jirgmisi

teemasid:

&Euroopa standardite tSlkimine (standardi
kehtivuse ajal) peale selle jGustumisteatega
lilevotmist rahvusstandardiks

& ptEN avaliku arvamuskusitluse korraldamine
tahvusliku standardiorganisatsiooni poolt;

& kas liitunud lilkmel on kohustus iile vétta EN
selleks ettendhtud aja jooksul;
& CEN livelink alas avatud “Affiliates” kausta
kasutamise eesmirk ja selle v3imalik sisu;
& standarditele viitamine seadusandluses;
& harmoneeritud EN avaldamine ja vastutavad
taitjad;
Koosolek mé6dus sobraliku arutelu dhkkonnas
ja oli osapooltele vastastikku kasulik.
9. oktoober algas CEN aastakoosolekuga, mille
avasbnad iitles CEN President Christian
Beckervordersandforth. Pieva teemaks oli
“Standardimine ja konkurentsivéime”.
Avasonadest jii koélama méte arvestada
Euroopa standardite koostamisel rahvusvahelise
turu néudeid. Oluliseks pidas ta suurema
konkurentsivGime tagamist ja standardiorgani-
satsioonide paremat omavahelist koost66d ning
standardite rakendusala laiendamist.
Ettekanded olid teemadel de-regulatsioon,
Euroopa efektiivse raudteesiisteemi loomine,
Euroopa ettevitete  konkurentsivbime  ja
standardite vajadus 6lit6stuse valdkonnas.
Aruannetega esinesid CEN-i asepresidendid
Jacob Holmblad, David Lazenby ja Jan
Wesseldijk.
Paneeldiskussioon toimus teemal "Standardid
kui globaalse konkurentsi vahendid", mille
mirksdnadeks olid juurdepiis uutele turgudele
ja innovaatiliste toodete pais turgudele.
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CENELEC- nimel esines uus peadirektor
Elena Santiago.

CENELEC tegi SWOT analiiiisi, mille
tulemusena pustitati 9 strateegilist eesmirki.
Tahtsamatest siindmustest nimetas Santiago
mais toimunud seminari standardiorganisat-
sioonide koostddst ning koost66d Brasiiliaga.

Uldine strateegiline suund on, et Euroopa
standardid rahuldaksid ka rahvusvahelisi turge.

Nii nagu CEN-is, toimub ka CENELEC-is
laienemine. Uute liikmete vastuvottu on oodata
jaanuarist 2004. Viheneb traditsiooniliste
ekspertide arv ja suureneb professionaalsete
standardijate arv. Prioriteediks on edasine
koost66 parenemine CENi ja ETSIga.

ETSI poolt esines ettekandega peadirektor
Karl-Heinz Rosenbrock.

Oma ettekandes vottis ta tihelepanu alla
standardimise ja konkurentsivéime. Ta ttles, et
me piiame leida vastust, kas need kaks on
tiksteist segavad voi toetavad. Hr Rosenbrock
toi vilja kuus ETSI peamist pShimotet
standardite koostamisel.

Viikesed ja keskmise suurusega ettevGtted,
mida on Euroopas valdav enamus, ei ole
voimelised sellel (standardimine ja konkurents)
teemal juhtrolli votma.

CEN-CENELEC-ETSI vahel 9 mail 2000
sOlmitud lepingus on tunnustatud tksteise
tegemisi midratud valdkondades, millega
soovitakse viltida valdkondade kattumist.
Koost66  kujundamisel peaks arvestama
huvipoolte (nagu t66stus jt) huvide ja
ootustega.

Jargmise aasta Uldkoosolek toimub Prant-
susmaal, Lionis 30.10-01.11.2004.
Aastakoosoleku teemaks saab jitkusuutlik areng
(Sustainable development).

Ettekannetega on vo&imalik tutvuda CEN

kodulehel aadressil www.cenorm.be

Sven Kasemaa
EVS tegevdirektor

CEN TEEB ETTEVALMISTUSI
LITKMESKONNA LATENEMISEKS

Eesti Standardikeskus on peagi saamas
Euroopa standardiorganisatsioonide CEN ja
CENELEC tiisliikmeks. Sarnaselt hinemisele
Euroopa Liiduga on seekordne uute liitkmete
arv  suutim alates Euroopa standardi-
organisatsioonide tekkest. Loomulikult on nii
liitujad kui ka Euroopa standardiorga-
nisatsioonide liikmed huvitatud sellest, et
liitumisprotsess ja edasine koost6é kulgeks
voimalikult sujuvalt. Uued liitujad Eest, Lit,
Poola, Sloveenia ja moéned kuud varem Leedu,
on libinud auditi, mis on tdendanud nende
ritkide rahvuslike standardiorganisatsioonide
voimekust osaleda Euroopa standardimises,
kuid praktikas peavad uued liikkmed tSestama
end jirgmiste aastate jooksul. Lisaks liitujatele
on see viljakutseks ka koigile senistele
liikmetele, eeskitt aga FEuroopa standar-
diorganisatsioonidele.

CEN t66tas uute liikmete abistamiseks vilja
kahepievase koolitusprogrammi, mille kiigus
kéik uued liikmesorganisatsioonid —saavad
kohapeal tutvuda keskorganisatsiooni poolt
pakutavate voimalustega ning kohtuda silmast
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silma selle toGtajatega. 23. - 24. oktoobril CENi
poolt uutele liikmesritkidele korraldatavatel
oppepievadel kiisid EVS tegevdirektor Sven
Kasemaa, standardiosakonna juhataja Raul
Juhanson ja andmebaasi administraator Terje
Pannik.

Koige olulisemaks on kahtlemata uute
andmebaaside kasutuselevétt ja elektroonilised
lahendused (sh elektrooniline dokumentatsioon
ja standardid), mis voimaldavad senisest
t6husamalt osaleda standardimises ka viike-
riikidel. Lisaks IT-vahenditele anti ilevaade ka
CENi finantseerimisskeemidest, voimalustest
osaleda nii standardite viljatG6tamise kui ka
Euroopa standardimispoliitika kujundamises,
CEN PR-meeskonna plaanidest Euroopa
standardimise nihtavamaks muutmisel ja
tegevusest  vastavushindamise  valdkonnas.
Sarnase sisuga koolitus on plaanis uutele
likmetele 1libi viia ka elektrotehnika
standardimist korraldavas CENELECis.

Raul Juhanson
EVS standardiosakonna juhataja



EUROKOODEKSID ULETAMAS
EKVAATORIT

CEN tehnilise komitee TC 250 Structural
Eunrocodes stgisene iildkoosolek toimus seekord
Portugali pealinnas Lissabonis. Koosolekul
" osalesid umbes 40 osavétja seas ka EVS
standardiosakonna peaspetsialist Kaido Rajur
ning Majandus-ja Kommunikatsiooniminis-
teeriumi ehitus- ja elamuosakonna peaspetsialist
Janne Kurg,

Kuigi kiesolevaks hetkeks on avaldatud vaid
viis standardit (EN 1990, EN 1991-1-1, EN
1991-1-2, EN 1991-1-3 ja EN 1991-2), on
eelmisest koosolekust méédunud poole aasta
jooksul Eurokoodeksite programm joudsalt
edenenud ning mitmed alamkomiteed on
joudmas I5pusirgele. Koikide alamkomiteede
esimeeste etteckanded olid optimistlikud ning
oodatavasti saavad jirgmise aasta jooksul
umbes pooled Eurokoodeksid katuse alla.
Tulemus on Eurokoodeksite programmi
keerukust arvestades tllatav, sest tegemist on 57
osast koosneva satjaga, mille juurde kuulub veel
arvukalt tootestandardeid, millega tegelevad
teised CEN tehnilised komiteed (TC 124, TC
125, TC 129, TC 135, TC 167, TC 185, TC 229
ja TC 340). Kuna kéik need standardid peavad
omavahel kooskdlas olema, on konsensuse
saavutamine TC 250 alamkomiteede sees ning
alamkomiteede ja tootestandarditega tegelevate
tehniliste komiteede vahel juba pShimétteliselt
raske. Paljudel juhtudel tuleb {imber teha
standardeid, mille suhtes oli esialgne konsensus
saavutatud. Niiteks juba avaldatud EN 1990
(ehituskonstruktsioonide projekteerimise alu-
sed) normatiivset lisa A tdiendatakse praegu
veel viie peatitkiga, milles kisitletakse selle
standardi rakendamist sildade, tornide, mastide,
korstnate, mahutite ja kraanade tugikonst-
ruktsioonide puhul. Viga keetuline on olnud ka
Eurokoodeksite t6lkimine saksa ja prantsuse
keelde, mille kiigus on ilmnenud rohkesti vigu
ja mille tulemusena ingliskeelseid algversioone
on tulnud pidevalt ringi teha.

Uha  suureneb  teistes  maailmajagudes
Eurokoodeksite vastu tuntav huvi. Kuna
asjasthuvitatud riikide hulka kuuluvad lisaks
USA-le, Jaapanile, Hiinale, Lo&una-Koreale,
Taiwanile, Malaisiale ja teistele pShjapoolkera
rilkidele ka LAV ja Indoneesia, siis on need
standardid praegu s6na tdsises mottes iletanud

ekvaatori. SeetSttu on pievakorrale kerkinud
nendest riikidest vaatlejate kutsumine TC 250 ja
selle alamkomiteede koosolekutele, et valmis-
tada vdimalikku turgu ette Eurokoodeksite
mitigiks. Raskuseks kujuneb selle juures siiski
vajadus  siduda  projekteerimisstandardeid
tootestandarditega, mis on teistes maailma-
jagudes erinevad, aga samuti vastavushindamise
probleemid.  Jirgmisel koosolekul tehakse
olukorrast eraldi ettekanne.

Seoses Eurokoodeksite valmimisega hakkab
tihelepanu  keskpunktd  jdudma  nende
rahvuslike lisade koostamine. Esimese kahe
Eurokoodeksi (EN 1990 ja EN 1991-1-1)
tahvuslikud lisad peavad kéigis riikides valmis
olema 2004. aasta keskpaigaks. Need tuleb
tolkida iihte CEN ametlikku keelde ja muuta
koigile soovijatele  kittesaadavaks. Kuna
Eurokoodeksi tekst on kdikides keeltes identne,
tuleb rahvuslik lisa avaldada eraldi kéitena ja
seda peab olema v&imalik eraldi osta.
Rahvusliku lisa tekst on autorikaitse objekt, aga
selles sisalduvad arvandmed (koefitsientide
tabelid, valikviirtused jms) koondab Euroopa
Komisjon kokku ja muudab internetis vabalt
kasutatavaks.

Eesti keeles on praegu avaldatud EVS-EN 1990
“Eurokoodeks. Ehituskonstruktsioonide pro-
jekteerimise alused” ning EVS-EN 1991-1-1
“Eurokoodeks 1.  Ehituskonstruktsioconide
koormused. Osa 1-1: Uldkoormused. Mahu-
kaalud, omakaalud, hoonete kasuskoormused”.
EVS/TK 13 menetluses on hetkel kaks
standardikavandit: ptrEVS-EN 1991-1-2 “Euro-
koodeks 1. Ehituskonstruktsioonide koot-
mused. Osa 1-2: Uldkoormused. Tulekahju-
koormus” ning prEVS-EN 1991-1-3 “Euro-
koodeks 1. Ehituskonstruktsioonide koormu-
sed. Osa 1-3: Uldkoormused. Lumekoormus”,
mis avaldatakse kiesoleva aasta 15puks.
Télgitud on prEN 1991-1-4 “Eurokoodeks 1.
Ehituskonstruktsioonide koormused. Osa 1-4:
Uldkoormused. Tuulekoormus” ning t&lkimisel
EN 1991-1-5 <“Eurokoodeks 1. Ehitus-
konstruktsioonide  koormused. Osa  1-5:
Temperatuurikoormus” ja EN 1991-2 “Euro-
koodeks 1. Ehituskonstruktsioonide koormu-
sed. Osa 2: Sildade transpordikoormused”, mis
avaldatakse 2004. aasta esimesel poolel.
Jirgmisse  aastasse on  planeeritud  ka
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lumekoormuste standardi EVS-EN 1991-1-3
rahvusliku lisa koostamine ning raudbetoon-,
teras-, komposiit-, puit- ja  kivikonst-
ruktsioonide standardite télkimine.

Kuigi Eesti standarditel EVS-EN 1990:2002 ja
EVS-EN 1991-1-1:2002 on rahvuslik lisa juba

olemas, on tarvis see inglise keelde tolkida ja
eraldi vilja anda.

Kaido Rajur
Standardiosakonna peaspetsialist

OKTOOBRIKUU STANDARDID

EVS 837-1:2003 Piirdetarindid. Osa 1:
Uldnéuded

Kiesolev standard kisitleb ehitatavate hoonete
piirdetarindeid, kuid selle ndudeid véib
rakendada ka remondi- ja renoveerimist66del.
Standard ei kisitle piirdetarindite jirgmisi
aspekte, mille kohta on kehtestatud Sigusaktid
vOi mida kisitletakse eraldi standatdites:

- koormused, tugevus ja jiikus;

- tuleohutus;

- mirapidavus;

- hiigieenilisus ja tervislikkus.

Standard ei kisitle piirdetarindite

arhitektuurilist kujundust. Lisaks kiesoleva
standardi  nduetele tuleb  piirdetarindite
projekteerimisel arvesse votta ka muude
projekteerimisstandarditega kehtestatud ndu-
deid, samuti energiasidstu néudeid.

EVS  840:2003
projekteerimine
Kiesolev standard on koostatud eesmirgiga
anda projekteerijatele ja ehitajatele juhiseid
radooniohutu hoone ehitamiseks, viltimaks
tervistkahjustava radooni lubatud piirkont-
sentratsiooni {iletamist ruumides, kus inime
pikemat aega viibivad.

Radooniohutu  hoone

EVS 1992-1-1:2003 Raudbetoonkonst-
ruktsioonid. Osa 1-1: Uldeeskirjad ja
hoonekonstruktsioonide
eeskirjad

EVS 1992 osa 1-1 annab raudbetoonist ja
pingebetoonist ehitiste projekteerimise tldised
alused tavalise tditematetjali kasutamisel.
Erijuhtude korral (vt 1.1.3) vo&ib kasutada
EVS 1992 muid osasid véi prEN 1992
asjakohaseid osasid.

Osa 1-1 annab ka iiksikasjalikud juhised,
mida kasutatakse peamiselt tavaliste hoonete
Jja raudbetoonkonstruktsioonide korral. Nende
juhiste  rakendatavust v&ib  praktilisel
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projekteerimis--

kaalutlusel piirata. Juhiste kasutamist ja
rakendatavuse piiranguid kisitletakse vaja-
duse korral tekstis.

EVS 1993-1-1:2003 Teraskonstruktsioonid.
Osa 1-1: Hoonete terakonstruktsioonide
projekteerimiseeskirjad

Kiesolev teraskonstruktsioonide projektee-
rimise standard EVS 1993 osa 1-1 Kkisitleb
peamiselt tavaliste ehitiste  teraskonst-
ruktsioone (pohiliselt hoonete kandekonst-
ruktsioone). Sildade, mastide, mahutite,
kraanade jms enam voi vihem spetsiifiliste
rajatiste konstruktsioone kiesolev standard ei
kdsitle.  Konstruktsioonide  tulepiisivust
kdesolev standard ei kisitle.

Kéesoleva projekteerimisstandardi aluseks on
Euroopa eelstandard ENV 1993-1-1 “Euro-
koodeks 3: Teraskonstruktsioonide projek-
teerimine. Osa 1-1 Uldreeglid. Hoonete
teraskonstruktsioonide projekteerimine”.

EVS 1993-6:2003 Teraskonstruktsioonid.
Osa 6: Kraanade kandekonstruktsiooonid

Kidesolevas standardis antakse eeskirjad ja
nende rakendusjuhised kraanatalade ja muude
kraanasid kandvate konstruktsioonide, kaasa
arvatud postide ja muude terasest
konstruktsioonielementide projekteerimiseks.

Siin toodud eeskirjad tdiendavad, muudavad
ja kummutavad EVS 1993-1-1 vastavaid
jaotusi. Muus osas viidatakse seevastu
standardile EVS 1993-1-1.

Standard EVS 1993-6 kisitleb nii hoone sees
kui viljaspool hoonet paiknevaid sildkraanateid.
Kiesolev standard ei kisitle suureavalise lao
kraanateid, kuigi osa antud eeskirjadest on
neile kohaldatavad.

EVS 1993-6 kisitleb jirgmisi kraanatalasid:

a) sildkraanade kraanatalad,

- mille peale toetub kraana voi



- mille alumise v606 kiiljes ripub kraana;

b) monorelsskraanade talad.

Kiesolev standard kisitleb ka muid kraanadega
seotud  konstruktsiooniclementisid ~ nagu
kraanar66pad, puhvrikonstruktsioonid, tugi-
konsoolid, horisontaaltoed ja pidurdustalad
(horisontaal-tugitalad). Siin ei kdsitleta juhtu-
meid, kus kraanar66bas ei toetu teras-
konstruktsioonile v6i t66paid  kasutatakse
monel muul eesmirgil.

EVS 1993-6 ei kisitle kraanasid ega muid
litkuvkonstruktsioone. Kraanade kohta annab
juhiseid Euroopa standard EN 13001.

Kidesolev standard ei késitle akna- ja
fassaadipesuks ettendhtud tdsteseadmete,
nende juurdepdisusildade jms seadmete
tugitalasid, kuigi osa siin toodud juhiseid on
neile kohaldatavad.

EVS 1993-6 annab juhiseid ka paigalseisvate
kraanade ankurdamiseks ja hoone kiilge
kinnitamiseks.

Kiesolevas  standardis ei anta juhiseid
maavirinaga seotud arvutusteks; need on
avaldatud Euroopa eelstandardis ENV 1998.
Kiesolev standard ei kisitle voimaliku avarii
tagajirgede vihendamiseks vajalikke erimeet-
meid. Tulepiisivuse osas viidatakse standardile
EVS 1993-1-2.

EVS 1994-1-1:2003 Komposiitkonstrukt-
sioonid. Osa 1-1: Hoonete komposiit-
konstruktsioonide projekteerimise iildees-
kirjad

EVS 1994 osas 1-1 on antud komposiitkonst-
ruktsioonide projekteerimise {ildised pd&hi-
moétted.

Lisaks antakse EVS 1994 osas 1-1 detailsed
eeskirjad tavaliste hoonete komposiitkonstrukt-
sioonis plaatide, talade, postide ja raamide
projekteerimiseks. Nende eeskitjade kasutatavus
ja kehtivuspiitid on vajaduse kotral tekstis
ndidatud.

EVS 1994 osa 1-1 kasutatakse koos standardiga
EVS-EN 1990 ning standardite EVS 1992 ja
EVS 1993 osaga 1-1.

Kiesolevas osas 1-1 ei kisitleta:

- konstruktsioonide tuleplsivust;

- vahelduva koormusega konstruktsioonide
visimusarvutust;

- diinaamilise koormusega konstruktsioone;

- mahutite, kraanade, tornide ja mastide,
mereehitiste, tuumajéujaamade jms ehitiste
eriklisimusi;

- eelpingestatud konstruktsioone;

- konstruktsioone, millel
seinasuunaline siimmeetriatelg;

- komposiitplaate, kus sile terasleht on liidetud
betoonplaadiga;

- komposiitkonstruktsioone, mille puhul on
kasutatud kergbetooni, mahus paisuvat betooni
v6i  mahukahanemist  takistavaid  aineid
sisaldavat betooni, samuti betooni, mis on
armeeritud alla EVS 1992-1-1 jaotises 5.4
esitatud nduete;

- siirduvate sGlmedega raame;

- teatud tiiipi nihkeliiteid (vt peatiikk 6);

- selliseid pooljdikade s6lmedega raame, mille
puhul ei saa sisejdudude maddramisel kasutada
jaikplastilist mudelit;

- komposiitpostide alusplaate;

- komposiitvaiu;

- muutuva ristldikega terasprofiilidega
komposiitkonstruktsioonide erikiisimusi;

- kantprofiilide erikiisimusi;
- tleni v6i  osaliselt
komposiittalade erikiisimusi.
Mingi  konstruktsiooni  liigi  kisitlemine
kdesolevas standardis ei taga automaatselt, et ka
koik sellega kaasnevad iiksikasjad oleksid
kisitletud. .

puudub

sissebetoneeritud

EVS 1995-1-2:2003 Puitkonstruktsioonid.
Osa 1-2: Tulepiisivus

Kidesolev standardisarja EVS 1995 osa
kasitleb puitkonstruktsioonide projekteerimist
tulekahjuolukorras ning seda tuleb kasutada
koos standarditega EVS-EN 1995-1-1 ja
EVS-EN 1991-1-2. See osa miirab ainult
erinevused  ja tdiendused vOrreldes
normaaltemperatuuri korral tehtavate
arvutustega. EVS 1995-1-2 kisitleb ainult
tuleohutuse passiivseid (tuleptlisivuse
tostmise) meetodeid. Aktiivse tuleohutuse
meetodeid kisitletud ei ole.

Kiesolevat standardisatja EVS 1995 osa
kohaldatakse echituskonstruktsioonidele, mis
tulekahju  korral peavad tiitma jirgmisi
tuleohutusnéudeid:

- konstruktsiooni enneaegse  varingu
(kandevoime kaotuse) drahoidmine; :
- tulekahju (leekide, kuumade gaaside,
tileméddrase kuumuse) leviku takistamine
médratud piirkondadesse (eraldusfunktsioon).
Kiesolev osa annab eeltoodud tuleohu-
tusnGuete tditmiseks detailsed projektee-
rimisjuhendid.

13



EVS 1995-1-2 on kohaldatav nendele
konstruktsioonidele v6i konstruktsiooniosadele,
mis kuuluvad standardi EVS-EN 1995-1-1
kisitlusalasse ja mis projekteeritakse sellele
vastavalt.

EVS-EN 12464-1:2003 Valgus ja valgustus.
Tookohavalgustus. Osa 1: Sisetookohad

Standard kehtestab sisetéGkohtade valgustus-
nbuded, lihtudes nigemismugavusest ja nige-
mistd6 iseloomust. Arvesse on vdetud kdoik
tavaparased nigemisiilesanded, sealhulgas t66

kuvarseadmetega. ,
Kiesolev standard ei sitesta valgustusndudeid
toOtajate  tGOohutuse  ja  tOStervishoiu

seisukohast ega ole koostatud Euroopa
Uhenduse Lepingu artikli 137 rakendamisalasse
kuuluvana, kuigi selles standardis sitestatud
valgustusnSuete tditmine tagab enamasti ka
ohutuse, T66tajate té6ohutuse ja tdStervishoiu
seisukohast vajalikke valgustusndudeid voib
esitada Euroopa Uhenduse Lepingu artiklil 137
pohinevates direktiivides, nende direkdivide
votmisega lilkmesriikide seadusandlusse voi
liilkmesriikide muude rahvuslike seadusandlike
aktidega.

Standard ei nie ette konkreetseid valgustus-
lahendusi ega piira projekteerija vabadust
kasutada  uusi  tehnilisi  vGimalusi  ja
innovatiivseid valgustusvahendeid.

Standard ei laiene vilistdokohtade ega
allmaakaevanduste valgustusele.

EVS-EN ISO 2789:2003 Informatsioon ja
dokumentatsioon. Rahvusvaheline raama-
tukogustatistika
See standard sisaldab juhiseid raamatukogu- ja
infoteenuste osutajaile raamatukogustatistika
kogumiseks ja esitamiseks eesmargiga:
- esitada andmeid riiklikuks ja rahvus-
vaheliseks statistiliseks aruandluseks
- tagada riikidevaheline vastavus nende
statistiliste nditajate esitamisel, mida
raamatukogude juhid sageli kasutavad,
ent mida rahvusvahelised aruanded ei
holma
- edendada statistika kasutamise hiid
tavasid raamatukogu- ja infot66 korral-
damisel
- tipsustada andmete esitamist vastavalt
standardi ISO 11620 nouetele.
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EVS-EN ISO 2789:2003 sisukord

1 KASITLUSALA

2 NORMATIIVVIITED

3 TERMINID JA MAARATLpSED

4 STATISTIKA KASUTUSVOIMALUSED,
KASU JA PIIRANGUD

5 STATISTILISTE ANDMETE ESITAMINE

6 STATISTILISTE ANDMETE KOGUMINE

Lisa A (normatiivlisa) Elektrooniliste raamatukogu-

teenuste kasutamise méGtmine

Lisa B (normatiivlisa) Tiiendava statistilise analiiiisi

jaoks soovitatavad kategooriad

Lisa C (normatiivlisa) Ekstrapoleerimine

Bibliograafia

Terminite tahestikregister

Jaotised 3 ja 6 moodustavad standardi pShiosa.

Jaotises 3 antakse mdiratlused enamikule ele-

mentidele, millest raamatukoguté6 ja —teenus

koosnevad. Jaotises 6 soovitatakse, kuidas neid

elemente loendada. Tiieliku ilevaate saamiseks

peavad standardi kasutajad tutvuma mélema

jaotisega.

Elektroonilisi ressursse ja teenuseid kisitlevates

standardijaotistes peab standardi kasutaja eriti

silmas pidama lisas A toodud olulisi selgitusi ja

juhiseid.

Tiaielikumaks analiiiisiks on lisas B kitjeldatud

mitmeid tdiendavaid niitajaid, mis on olulised

ainult ménele raamatukogutiiibile.

Eelnimetatud lisa eesmirk on tagada, et

statistiliste andmete kogumisel kasutatakse

tihtesid ja samu mdiratlusi ning meetodeid.

Lisa C on uus osa, mis on oluline riikliku

statistika kogumite koostamisel ja publit-

seerimisel ning voimaldab seda ritkide vahel

toeselt vorrelda ka pikema aja viltel.




UUE LAHENEMISVIISI DIREKTIIVIDE ULEVOTMINE
EESTI SEADUSANDLUSSE

Meie kdest on palju kiisitud, millistesse Eesti digusaktidesse on iile vietud Uue lihenemisviisi
direktiivid. '
Jargnevalt avaldame selle loetelu oktoobri 2003 seisuga.

Lihtsad surveanumad (87/404/EMU, 90/488/EMU, 93/68/EMU)
e Surveseadme ohutuse seadus

¢ Majandusministri 28. juuni 2002 madrus nr 29 “Nouded surveseadmele ning selle nduetele vastavuse
hindamise ja tGendamise kord”

Lohkematerjalid (93/15/EMU)
® Lohkematerjaliseaduse uus versioon — eelndu menetluses Riigikogus, voetakse vastu 2003. aastal.

Mitteautomaatkaalud (90/384/EMU, 93/68/EMU)
*  Modteseaduse uus versioon — eelndu valminud, voetakse vastu 2003. aastal.

Masinad (98/37/EU, 98/79/E0)
e Masina ohutuse seadus

® Majandus- ja kommunikatsiooniministri 20. detsembri 2002 midrus nr 60 “Nouded masinale ja
ohutusseadisele ning néuetele vastavuse hindamise ja téendamise kord”

Kiittegaasi seadmed (90/396/EMU, 93/68/EMU)
e Kiittegaasi ohutuse seadus

¢ Majandusministri 28. juuni 2002 miadrus nr 26 “Gaasi ja abiseadme nduetele vastavuse hindamise ja
toendamise kord ning nduetele vastavuse hindamiseks ja tdendamiseks vajalikud vastavushindamise
protseduurid”

* Majandusministri 28. juuni 2002 maarus nr 25 “Noéuded gaasi ja abiseadmele, selle teabega varustamisele
ja vastavusmirgi paigaldamisele”

Potentsiaalselt plahvatusohtlikud keskkonnad (94/9/EU)
® Masina ohutuse seadus

® Majandus- ja kommunikatsiooniministri 20. detsembri 2002 miirus nr 59 “Nouded plahvatusohutsooni
seadmele, kaitseslisteemile ja tarvikule, plahvatusohutsooni seadmete liigitus ning plahvatusohutsooni
seadme, kaitsesiisteemi ja komponendi nduetele vastavuse hindamise ja tdendamise kord”

Madalpingeseadmed (73/23/EMU, 93/68/EMU)
¢ Elektrichutusseadus

¢ Majandusministri 28. juuni 2002 midrus nr 33 “Nouded elektriseadmele ja —paigaldisele ning nende
elektromagnetilisele tihilduvusele ning néuetele vastavuse hindamise ja tendamise kord ja mirgistuse ja
teabega varustamisele”

Elektromagnetiline iihilduvus (89/336/EMU, 92/31/EMU, 93/68/EMU)
¢ Elektriohutusseadus
¢ Majandusministr 28. juuni 2002 madrus nr 33 “Nouded elektriseadmele ja —paigaldisele ning nende
elektromagnetilisele hilduvusele ning nduetele vastavuse hindamise ja téendamise kord ja mirgistuse ja
teabega varustamisele”

Surveseadmed (97/23/EXU)
e Surveseadme ohutuse seadus

® Majandusministri 28. juuni 2002 midrus nr 29 “Nouded surveseadmele ning selle ndutele vastavuse
hindamise ja tGendamise kord”
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Liftid (95/16/E0)
¢ Lifti ja kdistee ohutuse seadus
® Majandusministri 1. juuli 2002 misrus nr 39 “Lifti, alamsiisteemi ja ohutusseadise nduetele vastavuse

hindamise ja tdendamise kord ning nduetele vastavuse hindamiseks vajalikud vastavushindamise
protseduurid”

* Majandusministri 1. juuli 2002 miirus nr 38 “Noéuded liftile, koisteele, alamsiisteemile ja
ohutusseadisele, nende teabega varustamisele ja vastavusmirgi paigaldamisele”

Ksisteed (2000/9/EU)
e Lifti ja koistee ohutuse seadus

® Majandusministri 1. juuli 2002 mairus nr 39 “Lifti, alamsiisteemi ja ohutusseadise nduetele vastavuse
hindamise ja tdendamise kord ning nduetele vastavuse hindamiseks vajalikud vastavushindamise
protseduurid”

® Majandusministri 1. juuli 2002 mi4rus nr 38 “Néuded liftile, kéisteele, alamsiisteemile ja
ohutusseadisele, nende teabega varustamisele ja vastavusmirgi paigaldamisele”

Miinguasjad (88/378/EMU, 93/68/EMU)

® Vabariigi Valitsuse 24. jaanuari 2001 miairus nr 36 “Minguasja ohutusnouded ja nduetele vastavuse
tdendamise kord” (muudetud VV 19. septembsti 2003 midrusega nt 239)

® Sotsiaalministri 2. novembri 2000 miirus nt 72 “Elanikkonnale ja loodusele ohtlike kemikaalide
kiitlemise piirangud” (muudetud sotsiaalministti 30. juuni 2003 miirusega nr 93)

e Sotsiaalministti 26. mai 2000 mairus nr 37 “Ohtlike kemikaalide identifitseerimise, klassifitseerimise,
pakendamise ja mirgistamise kord”

® Sotsiaalministti 8. martsi 1999 mairus nr 12 “Ohtlike ainete loetelu”

Ehitustooted (89/106/EMU, 93/68/EMU)
¢ Ehitusseadus

® Majandus- ja kommunikatsiooniministri 27. detsembri 2002 midrus nr 76 “Ehitusmaterjali ja —toote
nduetele vastavuse tdendamise kord ja eri litki ehitustoodete vastavushindamise protseduurid”

Viikelaevad (94/25/EU)

® Vabariigi Valitsuse 17. detsembri 2002 midrus nr 407 “Viikelaevadele esitatavad ohutus- ja
kvaliteedinéuded ja nende nduetele vastavuse tdendamise kord”

Laevade ohutusvarustus (96/98/EU)
¢  Meresdiduohutuse seadus

® Majandus- ja kommunikatsiconiministri 12. mai 2003 midrus nr 87 “Laevade ohutusvarustusele
esitatavad nSuded”

Isikukaitsevahendid (89/686/EMU, 93/68/EMU, 93/95/EMU, 96/58/EU)
® Vabariigi Valitsuse 4. veebruari 2003 miirus nr 43 “Isikukaitsevahendi ohutusnduded ja ndetele
vastavuse téendamise kord”

Aktiivsed siirdatavad meditsiiniseadmed (90/385/EMU, 93/42/EMU)
® Sotsiaalministri 4. detsembri 1998 miirus nr 61 “Aktiivse siirdatava meditsiiniseadme kasutussevétmise
ja kasutamise eeskitja kinnitamine”
® Sotsiaalministri 13. juuli 1999 mairus nr 54 “Meditsiiniseadme kasutussevdtmise ja kasutamise eeskiri”

Meditsiiniseadmed (93/42/EMU, 98/79/EU)
® Sotsiaalministri 1. juuni 2000 mdirus nr 41 “Olulised néuded meditsiiniseadmele, selle klassi mairamise
alused ja vastavushindamise protseduurid”

® Sotsiaalministri 23. detsembri 1997 miirus nr 45 “Meditsiinigaasisiisteemi paigaldamise ja kasutamise
juhend”

® Sotsiaalministti 2. jaanuari 2001 madrus nr 1 “Sotsiaalministri 13. juuli 1999 midruse nr 54
“Meditsiiniseadme kasutussevStmise ja kasutamise eeskirja kinnitamine” muutmine”
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In vitro diagnostilised meditsiiniseadmed

¢ Sotsiaalministri 28. veebruari 2001 midrus nr 28 “Meditsiiniseadme kasutamisel ohujuhtumist
teavitamine”

Kuumaveekatlad (92/42/EMU, 93/68/ EMU)
® Seadmete Energiatohususe seadus

® Majandusministri 20. juuni 2002 miirus nr 23 “Vedel- ja gaasikiitustega kdetavate kuumaveekatelde
energiatGhususe ja energiamirgistuse nduded”

Kiilmutusseadmed (96/57/EU)
® Seadmete EnergiatShususe seadus

* Majandusministri 30. juuni 2001 méirus nr 61 “Kodumajapidamises kasutatavate elektriliste kiilmikute,
stigavkiilmikute ja nende kombinatsioonide energiamirgistuse ja tootekitjelduse nduded”

Pakendid ja pakendijditmed (94/62/EU)
¢ Pakendiseadus
® Pakendiaktsiisi seadus
® Vabariigi Valitsuse 30. oktoobri 1997 miirus nr 211 “Riikliku pakendiregistri asutamine ja
pakendiregistri pohiméiruse ning pakendiregistri vormide kinnitamine”
® Vabariigi Valitsuse 31. detsembri 1998 miiirus nr 309 “Piirangute ja etinduete kinnitamine pakendi
valmistamiseks kasutatavatele matetjalidele”

® Keskkonnaministri 17. augusti 1998 miirus nr 54 “Pakendi taaskasutamise normatiivide kinnitamine
pakendimaterjalide litkide kaupa”

® Sotsiaalministri 29. juuli 1998 mairus nr 43 “Pakendimatetjali terviseohutuse sertifikaadi viljaandmise
korra kinnitamine”

® Majandusministri 11. mai 1998 miirus nr 17 “Miitigipakendi tagatisraha miiramise korra kinnitamine ja
majandusministri 21. novembsi 1997 miiruse nr 43 muutmine”

Raadio ja telekommunikatsiooni terminalseadmed (99/5/EU)
® Telekommunikatsiooniseadus
¢ Vabariigi Valitsuse 4. detsembsti 2000 miirus “Uldkasutatava telekommunikatsioonivérgu opereerimise
ja tildkasutatava telekommunikatsiooniteenuse osutamise nduded”

® Teede- ja sideministri 22. novembri 2000 miirus “Loetelu 16ppseadmete klassidest, mille tarnimisest vai
kasutuselevStmisest ei pea Sideametit teavitama”

® Teede- ja sideministri 28. aprilli 2000 miirus “Loppseadmete nduetele vastavuse tdendamise, valisriigis
viljaantud 16ppseadmete nduetekohasust tSendava dokumendi tunnustamise ja Sideameti poolt
raadiosagedusala kasutuse nduetele vastavuse kinnituse viljastamise kord”

¢ Teede- ja sideministti 23. novembri 2000 miirus “NSuded 15ppseadmele”

* Teede- ja sideministri 25. augusti 2000 méirus “Ldppseadmete mirgistamise kord”

® Teede- ja sideministri 23. novembri 2000 mairus “Raadiosaateseadmete kasutamise tildised néuded alla
1 GHz raadiosagedusalas to6tavate isikliku kasutusega kosmoseside terminalide klassile”

® Teede- ja sideministri 23. novembri 2000 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise tldised nduded
GSM mobiiltelefonide klassile”

® Teede- ja sideministri 23. novembri 2000 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise tildised nduded
CEPT PR 27 raadioseadmete klassile”

® Teede- ja sideministri 23. novembsti 2000 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise tldised nduded
1,5/1,6 GHz raadiosagedusalas madala andmeedastuskiitusega té6tavate lilkuvate kosmoseside
terminalide klassile”

® Teede- ja sideministri 23. novembri 2000 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise ildised nduded
1,5/1,6 GHz raadiosagedusalas to6tavate lilkuvate kosmoseside terminalide klassile”

® Teede- ja sideministri 23. novembri 2000 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise ildised nduded
PMR 446 raadioseadmete klassile”

® Teede- ja sideministri 23. novembri 2000 midrus “Raadiosaateseadmete kasutamise tldised nduded
juhtmeta telefonide DECT klassile”
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¢ Teede- ja sideministri 23. novembri 2000 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise iildised néuded
11/12/14 GHz (Ku-raadiosagedusala) raadiosagedusalas téétavate liikuvate kosmoseside terminalide
klassile”

® Teede- ja sideministri 23. novembsi 2000 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise tldised nduded
juhtmeta telefonide CT1 ja CT2 klassile”

® Teede- ja sideministri 30.mirtsi 2001 midrus “Raadiosaateseadmete kasutamise ildised néuded
lahitoimeseadmete klassile”

¢ Teede- ja sideministri 21. mai 2001 miirus “Liiklusradarite klassi kuuluvate raadiosaateseadmete
kasutamise tldised nduded”

® Teede- ja sideministri 25. juuni 2001 midrus “Raadiosaateseadmete kasutamise tldised néuded 1,6/2,4
GHz raadiosagedusalas t66tava isikliku kasutusega kosmoseside terminalide klassile”

® Teede- ja sideministri 25. juuni 2001 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise ildised nduded 10/29
GHz raadiosagedusalas t66tavate SIT-terminalide klassile”

® Teede- ja sideministri 25. juuni 2001 miirus “Raadiosaateseadmete kasutamise iildised nduded 19/29
GHz raadiosagedusalas t66tavate SUT-terminalide klassile”

¢ Teede- ja sideministri 25. juuni 2001 méirus “Raadioseadmete kasutamise iildised nduded
raadiosagedusalas 1,9/2,1 GHz t66tava isikliku kasutusega kosmoseside terminalide klassile”

® Teede- ja sideministri 25. juuni 2001 miarus “Raadiosaateseadmete kasutamise iildised nduded
11/12/14 GHz raadiosagedusalas (Ku-raadiosagedusala) td6tavate antenni libiméduga kuni 3,8 m
VSAT kosmoseside terminalide klassile”

¢ Teede- ja sideministri 26. juuni 2001 méirus “Raadiosaateseadmete kasutamise tildised nduded
tildkasutatava telefonivorgu raadiovérgu RAS1000 terminaliseadmete klassile”

® Teede- ja sideministri 7. augusti 2001 midrus “Néuded loomade jilgimiseks kasutatavatele
raadiosaateseadmetele”

® Teede- ja sideministri 24. augusti 2001 mairus “Nuded meteoroloogiliste raadiosondide kasutamisele”

Kiitraudteesiisteemid (96/48/EU)

® Raudteeliikluse vastastikuse koost66véime tagamise seadus — eelndu koostamisel, vetakse vastu 2004.
aasta alguses.

KVALITEET

Statistilised meetodid ISO 9001:2000 efektiivsuse suurendamiseks

Uue tehnilise aruande ISO/TR 10017:2003 Guidance on statistical techniques for ISO 9001:2000 eesmirgiks
on aidata juhte otsuste tegemisel kasutades selleks statistilisi tehnikaid. Kuigi uus aruanne ei ole vajalik
kvalteedijuhtimissiisteemide sertifitseerimiseks, on see kasulik standardil ISO 9001:2000 p&hineva
juhtimissiisteemi arendamisel, rakendamisel ja parendamisel.

Eesti kvaliteediauhinna 2003 vgitis TNT Eesti
Eesti Kvaliteediauhinna konkursi korraldab Ettevotluse Arendamise Sihtasutus (EAS) koost6és'
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeeriumi ning Eesti Kvaliteediiihinguga.
2003.2 kvaliteediauhinna v6itis TNT Eesti.
Kvaliteediauhinna konkussil hinnati eelkdige ettevtete juhtimiskvaliteeti. Konkursil osalev ettevéte viis
esmalt libi enesehindamise ja koostab selle pohjal taotlusdokumendi. Esitatud taotlusdokumenti
hindavad s6ltumatud eksperdid ja assessorid, kes vajadusel kiilastavad ettevétet ka kohapeal.
Selle tulemusena valmib hinnang (tagasisideraport), mis kajastab nii punktiskoori kui ka ettevétte
tugevusi ja parendamist vajavaid valdkondi. Saadud tagasisideraportis sisalduvat informatsiooni saab
ettevote kasutada oma edasiste arenguplaanide koostamisel.
Eesti Kvaliteediauhinna konkursil 2003 osalesid: Eesti AGA AS, Erakliinik Dentes, Hansab AS, Pirnu
Haigla SA, TNT Worldwide Express Eesti AS ja TU Kliinikum SA.
¢ Ettevétete hinnangul andis osalemine konkursil neile jargmist:
tulemuseks on objektiivne pilt ettevStte tugevustest ja parendusvaldkondadest
® positiivne kogemus oli taotlusdokumendi kirjutamise protsess ja terve meeskonna pithendumus
selles tegevuses
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® osalemine alates 2001.aastast ja tdiuslikkuse mudeli kasutamine on aidanud ettevétet ja viinud
kérgemale juhtimistasandile
Assessorite pidevust hindasid ettevétted jargmiselt (sulgudes hinnangud 2002, 2001):
assessormeeskonna pidevus taotlusdokumendi hindamisel ja tagasisideraporti koostamisel: 4,0 (3,9; 3,8)
assessormeeskonna piadevus organisatsioonikiilastuse labiviimisel: 4,2 (4,2; 4,1)
juhtassessori ja eksperdi jirelkiilastuse vajadus: 4,7 (4,2; 4,7)
Ettevdtete hinnang tagasisideraportile (sulgudes hinnangud 2002, 2001):
ildmulje tagasisideraportist: 4,2 (3,9; 4,0)
agasisideraportis esitatud kokkuvéte (v6tmeteemade) asjakohasus: 4,5 (3,8)
tugevuste asjakohasus: 4,3 (3,7; 4,0)
parendusvaldkondade asjakohasus: 3,8 (3,4; 3,9)

Allikas: www.eaq.ee

CEN UUDISED

CEN UUS PRESIDENT

CEN Peassambleel Berliinis valiti aastateks 2004 - 2006
uueks CEN presidendiks praegune Austria
standardiorganisatsiooni ON asepresident Dkfm. Hans -
Joachim Biurle.

Oma esimeses p66rdumises CEN liikmete poole titles uus
president, et Euroopa standardimise ees seisavad suured
muutused, mis on seotud eelseisva Euroopa Liidu
laienemisega 1. mail 2004. Oodata on EL laienemist 10 riigi
vorra ning samasugune laienemine on ootamas ka CEN-i.
Hr Biutle itles "Me peame tegema edusamme, et vastata
patemini turu nduetele. Peame  tegema dokumendid
kittesaadavaks nii kiiresti kui voimalik, samas peavad need .
olema ka kérge kvaliteediga. See on ainuke véimalus olla k1ndel et standardld mis tegelikult on
rakendatud vabatahtlikkuse alusel - on siiski tldiselt heaks kiidetud". Teine eesmirk on suutendada
standardimise nihtavust Euroopa majanduse toetamisel ja edasisel integreerumisel Euroopa
thisturuga. Oluliseks pidas hr Béurle ka selgeid suhteid tihtsamate osapooltega nagu Euroopa
Komisjon ja EFTA.. Ta lubas ka jitkata oma eelkiija Christian Beckervordersandfothi poolt alustatut.

CEN ANNUAL REPORT 2002 - 2003

CEN Aastaraamat 2002 - 2003 niitab, et kdnesoleval perioodil on CEN-il olnud mirkimisviirne areng
mitmetel aladel. Onnestunud on vihendada ka standardite valmimise aega. Valminud on uus CENi
veebileht.

CEN-il uus veebileht

CEN t66tas vilja uue informatiivsema ja kasutajasébralikuma veebilehe. Navigeerimise holbustamiseks
on lehel parem struktuur, mis on funktsioonide jirgi etinevates virvides. Paremini on eraldatud iildine
nn avalik ja ekspertidele t66ks vajalik info.

Veebilehel on jirgmised jaotised:

ABOUT US (Uldine, struktuut, info)

STANDARDS AND DRAFTS (kuidas standatdeid ja kavandeid leida ja litkmetelt saada)

BUSINESS DOMAINS (Info sektorite 16ikes)

CONFORMITY ASSESSMENT (Keymark, CENCER )

MEMBERS (Tiis- ja liitunud liitkmed)

WORK AREA (reserveeritud ekspertidele, partneritele ja huvitatud osapooltele (tehnilised komiteed,
jirelevalveasutused, eksperdid...))

News (Pressiteated, uudiskitjad, siindmused)
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ISO UUDISED

Keskkonnajuhtimisstandardite kavandid 1SO/DIS 14001 ja
ISO/DIS 14004 valmis

Uute keskkonnajuhtimisstandardite kavandid on pandud
arvamuskusitlusele. .
ISO/DIS 14001 sisaldab néudeid keskkonnajuhtimissiisteemile ja
annab juhiseid standardi rakendamiseks.

ISO/DIS 14004 annab keskkonnajuhtimissiiteemide pshimétted ja on
heaks abivahendiks keskkonnajuhtimissiisteemide kavandamisel.
ISO/DIS 14001 on paraleelsel arvamuskiisitlusele pandud ka CENis
ning see on kavas vilja anda ka Euroopa standardina,

Raamatukogud tahavad uusi raamatuid riiulitele pikemaks ajaks
ja madalama hinnaga

Tinu uuele standardile ISO 14416:2003 Information and documentation.
Reguirements for binding of books, periodicals, serials and other paper documents
Jor archive and library use. Methods and materials ootab raamatuid alates
Harry Potterist ja I16petades Shakespeati Macbethiga pikem eluiga riiulil.
Raamatukogudes ja athiivides peavad raamatud ja perioodika vastu pidama palju kauem kui eraisikute
kies, seetSttu peab neid ka eriliselt kaitsma. Standardis on toodud kéitmismeetodid ja -materjalid, mida
raamatukogud ja athiivid peaksid kasutama, et pikendada raamatute eluiga.

Ohtlike ainete pakendamine nende ohutumaks transpordiks

Uus standard ISO 16104:2003 Packaging. Transport packaging for dangerous goods. Test methods annab
rahvusvaheliselt aktsepteeritud katsemeetodid niitamaks, et ohtlike ainete pakendid vastavad nende
transpordil rahvusvaheliselt kehtestatud minimaalsetele ohutusnéuetele.

UUED TRUKISED

Eesti Standardikeskuse viljaande "Harmoneeritud standardid"
eesmirgiks on anda ilevaade Uue lihenemisviisi direktiivide
alla kuuluvatest harmoneeritud standarditest. Lisas on ira
toodud seadusandlike aktide nimekiti, millega on Uue
lahenemisviisi direktiivid harmoneeritud Eesti seadusandlusse.
Ulevaated on antud seisuga 1. oktoober 2003.

Euroopa Uhendus t86tas vilja Uue lihenemisviisi tehnilisele
harmoneerimisele ja standarditele (New Approach to Technical
Harmonization and Standards) mais 1985.

Uue ldhenemisviisi direktiivid = sisaldavad ainult olulisi
ohutusndudeid, millele toode peab vastama (iildjuhul tervis,
ohutus ja keskkonnakaitse). Direktivid ei tipsusta nende
rakendamisviisi ning ei sisalda tchnilisi tiksikasju, selleks
tootatakse vilja Euroopa Komisjoni mandaadi alusel Euroopa
standardiorganisatsioonde CEN, CENELEC ja ETSI poolt
harmoneeritud  standardid. Harmoneeritud standarditeks
loetakse need standardid, millele on viidatud Euroopa Liidu
. L ametlikus viljaandes Official Journal ja need on vastu véetud
vahemasti Ghe EL liikmestiigi rahvusliku standardina.

Eeldatakse, et tooted, mis vastavad harmoneeritud standardile vastavad ka direktiivile.

Direktiivid viitavad harmoneeritud standarditele (mida soovitavalt kasutatakse, et niidata direktiivis
sitestatud nGuete tditmist) ja nievad ette vastavushindamise protseduuri.
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Direktiivid ja harmoneeritud standardid http://www.newapproach.org/
Direktiivide tdistekstid http://europa.eu.int/celex/htm/celex en.htm

Viljaanne sisaldab Eesti standardiks ilevdetud harmoneeritud standardite loetelud direktiivide kaupa.

Loetelus on dra toodud Eesti standardi tihis ja nimetus. Standardite nimetused on toodud enamasti
inglise keeles. Eestikeelsete nimetustega standarditest on osa tdlgitud eesti keelde ning osa voetud iile
joustumisteate meetodil. Viimasel juhul on standard ise ingliskeelne, ainult nimetus on télgitud.
Lisainformatsiooni. tolgitud standarditest v6ib saada Eesti Standardikeskusest (tel: 605 5062, e-post:

enquiry@evs.ee) voi EVS kodulehelt www.evs.ce.

Viljaandega saab tutvuda EVS raamatukogus.

kkangro@mkm.ee

WTO SEKRETARIAADILT
SAABUNUD TEATISED

Maailma Kaubandusorganisatsiooni WTO sekretariaadilt saabunud igusaktide
eelndud, milles sisalduvad tehnilised normid véivad saada kaubanduse
tehnilisteks téketeks.
Eelnéude kohta on véimalik esitada kommentaare 2 nidalat enne tabelis

toodud kuupieva

Majandusministeeriumi Karel Kangro tel 625 6397, faks 625 6404,

Eelndude terviktekstid ja info EVS Teabekeskusest Signe Ruut tel 605 5062, faks 605 5063,

enquiry@evs.ee
WTO SEKRETARIAADILT
SAABUNUD TBT TEATISED
NUMBER KOMMEN-
& RITK TOODE/KAUP/ EESMARK TAARIDE
ESITAMIS-KUUPAEV TEENUS ESITAMISE
VIIMANE
KUUPAEV
G/TBT/N/CAN/75 KANADA padstevestid inimeste ohutus 15. oktoober
29. august 2003 ICS: 13.340.10 2003
G/TBT/N/ARG/130 ARGENTIINA veinitooted muudatus -
29. august 2003 seadusandluses
G/TBT/N/ARG/131 ARGENTIINA madalpinge néuded -
29. august 2003 elektriseadmed
G/TBT/N/ARG/132 ARGENTIINA autokiitus registri loomine -
29. august 2003 '
G/TBT/N/ARG/133 ARGENTIINA taksofonid néuete tthtlustamine -
29. august 2003
G/TBT/N/ARG/134 ARGENTIINA | Geneetiliselt muundatus tervise- ja -
29. august 2003 loomsed organismid keskkonnakaitse
(GMAO)
G/TBT/N/ZAF/32 LOUNA kalad ja kalatooted tarbijate ohutus 1. oktoober
29. august 2003 AAFRIKA 2003
G/TBT/N/ZAF/33 LOUNA lihakonservid tarbijate ohutus 1. oktoober
29. august 2003 AAFRIKA 2003
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G/IBT/N/ZAF/34 LOUNA laskettirud tarbijate ohutus 15. oktoober
29. august 2003 AAFRIKA viikerelvadele 2003
G/TBT/N/JOR/1 JORDAANIA minguasjad, elektilised inimeste tetvis ja 31. august 2003
29. august 2003 ja elektroonilised ohutus
seadmed,
tsikukaitsevahendid,
s6idukid ja rehvid
G/TBT/N/EEC/31 EUROOPA toidu mirgistamine tatbijainfo 60 pieva
29. august 2003 UHENDUSED (Direktiv 90/496/ EMU
muudatus)
G/TIBT/N/EEC/32 EUROOPA Biotsiidides kasutatavad nouded 60 pieva
29. august 2003 UHENDUSED aktiivained (Direktiiv
98/8/E0)

G/TBT/N/EEC/33 EUROOPA toit ja toidulisandid mirgistamine 30. november
29. august 2003 UHENDUSED 2003
G/TBT/N/MEX/75 MEHHIKO meditsiinis kasutatav inimeste tervise kaitse 20. oktoober

1. september 2003 diagnostiline 2003
réntgeniseade
G/TBT/N/BRA/130 BRASIILIA vesijojod, jojopallid ja tarbijaohutus -
1. september 2003 teised sarnased tooted
G/TBT/N/MEX/76 MEHHIKO mittealkohoolsed joogid || inimeste tervise kaitse 21. oktoober
2. september 2003 ja tatbijainfo 2003
G/TBT/N/MEX/77 MEHHIKO suupisted ja eelroad inimeste tervise kaitse 24. oktoober
1. september 2003 ja tarbijainfo 2003
G/TBT/N/MEX/78 MEHHIKO virsked ja kiilmutatud inimeste tervise kaitse 24. oktoober
1. september 2003 kalatooted ja tarbijainfo 2003
G/TBT/N/MEX/79 MEHHIKO meditsiinivarustus inimeste tervise kaitse 24. oktoober
2. september 2003 ja tatbijainfo 2003
G/TBT/N/KOR/54 KOREA toidu mirgistamine informatsiooni 15. september
2. september 2003 VABARIIK jagamine 2003
G/TBT/N/HRV/37 HORVAATIA automaatsed néuded 10. august 2003
2. september 2003 modteseadmed
ICS: 17.060
G/TBT/N/PER/3 PERUU erinevad tooted kohustuslikud 7. november
3. september 2003 standardid 2003
G/TBT/N/LVA/9 LATI kodused kliimaseadmed mirgistamine 15. september
4. septernber 2003 2003
G/TBT/N/LVA/10 LATI lutserniseeme (HS nouded 30. august 2003
4. september 2003 120921), nstikuseeme
(Tafolium spp. HS:
120922), aruheinaseeme
(Festuca spp. HS:
120921), rathetnaseeme
(Lolium spp. HS:
120925); timutiseeme
(Phleum spp. HS:
120926); teiste
soodataimede seemned
(HS: 120929)
G/TBT/N/LVA/11 LATI Asbest (HS: 2524); hoida ira ja vihendada || 1. september
4. september 2003 asbestkaubad mitmete keemiliste 2003
(HS: 6811; 6812; 6813) || ainete ja toodete moju
inimeste
elukeskkonnale
G/TBT/N/LCA/3 SAINT LUCIA is néuded 30. september
5. september 2003 2003-
G/TBT/N/LCA/4 SAINT LUCIA kodused elektriseadmed mirgistamine 30. september
5. september 2003 2003-
G/TBT/N/LCA/5 SAINT LUCIA erinevad tooted néuded -
5. september 2003
G/TBT/N/THA/117 TAI raadiosideseadmed néuded 60 pieva

9. september 2003
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G/TBT/N/THA/118 TAI mootorsoidukite ohutus 60 pieva
9. september 2003 sisepblemismootorid
G/TBT/N/THA/119 TAI diislikiitus tarbijakaitse 60 pieva
9. september 2003
G/TBT/N/THA/120 TAI kiitused tarbijakaitse 60 pieva
9. september 2003
G/TBT/N/KOR/55 KOREA ravimid ohutus 4. november
9. september 2003 VABARIIK 2003
G/TBT/N/ARG/135 ARGENTIINA veinitooted " seadusandluse -
10. september 2003 harmoneerimine
G/TBT/N/ARG/136 ARGENTIINA Terfenadiini sisaldavad || inimeste tervise kaitse -
11. september 2003 ravimid
G/TBT/N/PHL/ FILIPIINID pabertooted — tarbijakaitse 5. detsember
32,33 mirkmikud, 2003
12. september 2003 kirjutusplokid
ICS: 01.040; 85.0820
G/TBT/N/PHL/34 FILIPIINID joonistuskriidid tarbijakaitse 5. detsember
12. september 2003 ICS: 97.180 2003
G/TBT/N/CAN/76 KANADA raadiosideseadmed (ICS: vorgu kaitse 5. detsember
12. september 2003 33.060.20) 2003
G/TBT/N/JPN/98 JAAPAN raadiosidesiisteem tehnilised nduded 31. oktoober
15. september 2003 2003
G/TBT/N/ARM/1 ARMEENIA erinevad tooted kohustuslikule 15. oktoober
15. september 2003 vastavushindamisele 2003
kuuluvate toodete
nimekirja yuendamine
G/TBT/N/MEX/80 MEHHIKO kateetrid nduded 8. november
16. september 2003 2003
G/TBT/N/MEX/81 MEHHIKO kliinilise patoloogia nduded 9. november
16. september 2003 laboratooriumites 2003
kasutatavad
uurimisseadmed
G/TBT/N/MEX/82 MEHHIKO reagendid nduded 9. november
16. september 2003 2003
G/TBT/N/HKG/16 HIINA HONG vedelkristallmonitorid tarbijateadlikkuse 15. november
16. september 2003 KONG tdstmine (energia 2003
sadstmine)
G/TBT/N/HKG/17 HIINA HONG televiisorid tarbijateadlikkuse 15. november
16. september 2003 KONG tostmine (energia 2003
sdastmine)
WTO SEKRETARIAADILT SAABUNUD
SPS TEATISED
NUMBER 23 KOMMEN-
& RIIK : % v TOODE EESMARK | TAARIDE
ESITAMIS- 5 ﬁ 5 ESITAMISE
KUUPAEV b} & VIIMANE
pgY KUUPAEV .
G/SPS/N/MEX/196 MEHHIKO koik maiustused toiduohutus 14. oktoober
20. august 2003 kaubandus- 2003
partnerid
G/SPS/N/MEX/197 MEHHIKO koik toédeldud toiduohutus 17. oktoober
21. august 2003 kaubandus- lihatooted 2003
partnerid
G/SPS/N/GTM/ GUATEMALA koik taime- ja inimeste ja -
10, 11 kaubandus- loomakaitse territooriumi
28. august 2003 partnerid kaitsmine
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G/SPS/N/GTM/12 GUATEMALA koik Geneetiliselt toiduohutus/ -
28. august 2003 kaubandus- muundatud loomatervis/
partnerid organismid taimekaitse
(GMO)
G/SPS/N/GTM/ GUATEMALA koik kontrollitud taimekaitse,/ -
13,14 kaubandus- seemned, taimed ja || tetritooriumi
29. august 2003 partnerid taimeosad kaitsmine
kahjurite eest
G/SPS/N/GTM/15 GUATEMALA koik virsked puuviljad, taimekaitse,/ -
29. august 2003 kaubandus- ornamentaa- territoorumi
pattnerid ltaimed, juutviljad kaitsmine
ja metsataimed kahjurite eest
(impordinduded)
G/SPS/N/GTM/17 GUATEMALA koik loomade ja inimeste ja -
29 august 2003 kaubandus- || hiidrobioloogiliste | territooriumi
partnerid loodusrikkuste ja kaitsmine
nendest toodete
import ja transiit
G/SPS/N/GTM/20 GUATEMALA koik kahjutivaba taimekaitse,/ -
29. august 2003 kaubandus- piirkonna loomine: || territooriumi
partnerid puuviljakirbes kaitsmine
(Ceratitis capitata kahjutite eest
Wied)
G/SPS/N/PER/62 PERUU Boliivia ja miletsejad ja loomatervis -
28. august 2003 Ekuador elussead, sperma ja
embriiod,
killmutatud liha
jne (koik tooted,
mis voivad edast
kanda Suu-ja
sOrataudi)
G/SPS/N/MEX/198 MEHHIKO koik juust ja sellest toiduohutus 17. oktoober
29. august 2003 kaubandus- tooted 2003
partnerid
G/SPS/N/MEX/199 MEHHIKO koik toodeldud toiduohutus 19. oktoober
29. august 2003 kaubandus- kalatooted 2003
partnerid
G/SPS/N/MEX/201 MEHHIKO koik mittealkohoolsed toiduohutus 21. oktoober
3. september 2003 kaubandus- joogid 2003
partnedd
G/SPS/N/KOR/141 KOREA koik taimed ja taimekaitse 60 pieva
29. august 2003 VABARIIK kaubandus- taimetooted
partnerid
G/SPS/N/CAN/183 KANADA - Pectinase enzyme toiduohutus -
29. august 2003 (ICS: 67.160.01,
67.080.01)
G/SPS/N/CAN/184 KANADA - Sodium stearoyl-2- || toiduohutus -
29. august 2003 lactylate
(ICS: 67.220.20)
G/SPS/N/CAN/185 KANADA - talk toiduohutus -
29. august 2003 ({ICS: 67.220.20)
G/SPS/N/AUS/151 AUSTRAALIA Tai virske mangustan taimekaitse 24, oktoober
29. august 2003 2003
G/SPS/N/GTM/16 GUATEMALA koik taimed ja taimekaitse/ -
29. august 2003 kaubandus- taimetooted territooriumi
partaerid kaitse
kahjurite eest
G/SPS/N/GTM/18 GUATEMALA koik hiidro- toiduchutus -
29. august 2003 kaubandus- || bioloogilised
partnerid tooted
G/SPS/N/GTM/19 GUATEMALA kaubandus- erinevad puuviljad taimekaitse 28. september
29. august 2003 partnenid 2003
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G/SPS/N/MEX/200 MEHHIKO kaubandus- kodu- ja loomatervis 25. oktoober
3. september 2003 partnerid metslinnuliha 2003
G/SPS/N/MEX /202 MEHHIKO koik suupisted ja eelroad || toiduohutus 24. oktoober
3. september 2003 kaubandus- 2003
partnerid
G/SPS/N/MEX/203 MEHHIKO kdik virsked ja toiduohutus 24. oktoober
3. september 2003 kaubandus- kiilmutatud 2003
partnerid kalatooted
G/SPS/N/PER/63 PERUU - taimed ja taimekaitse -
3. september 2003 taimetooted
G/SPS/N/CAN/186 KANADA koik riigid liha ja toiduohutus 6. november
4. september 2003 linnulihatooted 2003
(ICS: 67.120,
65.040)
G/SPS/N/AUS/152 AUSTRAALIA Hiina ja Tai virske lit$ivili taimekaitse 28. oktoober
5 . september 2003 2003
G/SPS/N/EEC/213 EUROOPA EU biotsiidides loomatervis/ 24. oktoober
4. september 2003 UHENDUSED litkmesriigid ja || kasutatavad inimeste 2003
EU-sse aktiivained kaitsmine
eksportivad (Direktitv looma-
kolmandad 98/8/EU) /taime-
riigid haiguste eest
G/SPS/N/BGR/ BULGAARIA koik riigid kalatooted, toiduohutus -
8,9
5. september 2003
G/SPS/N/BGR/10 BULGAARIA kaik rigid piimatooted toiduchutus -
5. september 2003
G/SPS/N/BGR/11 BULGAARIA kaik riigid meetmed toiduohutus/ -
8. september 2003 loomahaiguste loomatervis/
puhul inimeste
kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/BGR/12 BULGAARIA koik rigid virske liha toiduohutus 30. september
8. september 2003 2003
G/SPS/N/BGR/13 BULGAARIA kaik riigid virske toiduohutus 30. september
8. september 2003 kodulinnuliha 2003
G/SPS/N/BGR/14 BULGAARIA kéik digid virsked lihatooted toiduohutus || 30. september
8. september 2003 2003
G/SPS/N/BGR/ BULGAARIA kéik riigid kiiiliku- ja toiduohutus -
15,16 metsloomaliha
8. september 2003
G/SPS/N/BGR/17 BULGAARIA koik rigid hakkliha toiduohutus 30. september
5. september 2003 2003
G/SPS/N/BGR/18 BULGAARIA koik rigid munatooted toiduohutus 1. oktoober
5. september 2003 2003
G/SPS/N/NZL/257 UUS MEREMAA koik rigid Beta (suhkrupeet), taimekaitse 7. november
8. september 2003 T Capsicum (pipat), 2003
Lens (litsed),
Lycopersicon
(tomat), Malus
(6un), Medicago
(utsern), Prunus
(ploom), Pyrus
(pimn), Secale
(rukis), and
Vaccintum
{mustikas) seemned
kiilvamiseks
G/SPS/N/PER/64 PERUU Iisrael diospitiiritaimed taimekaitse -

8. september 2003
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G/SPS/N/NZL/258 UUS MEREMAA koik ditgid Lasalocid Sodium toiduohutus 6. oktoober
9. september 2003 linnulihas ja 2003
Dorramectin
sigadel
G/SPS/N/NZL./259 UUS MEREMAA koik tigid kiketheme taimekaitse 1. detsember
9. september 2003 seemned 2003
kiilvamiseks
G/SPS/N/USA/801 USA kaubandus- miletsejad loomatervis 27. oktoober
11. september 2003 ) partnerid 2003
G/SPS/N/CHL/157 TSIILI koik tiigid Ratitae and fertile loomatervis 15. oktoober
12. september 2003 eggs thereof 2003
G/SPS/N/USA/802 USA kaubandus- pestitsiid toiduohutus/ || 15. september
16. september 2003 partnerid Glufosinate- inimeste 2003
Ammonium " kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/803 USA kaubandus- pestitsiidid toiduohutus/ || 19. september
17. september 2003 partnerid Butafenacil, inimeste 2003
Trfloxysulfuron- kaitsmine
sodium 75% ja looma-
Trifloxysulfuron- /taime-
sodium 94% haiguste eest
G/SPS/N/USA/804 USA koik pestitsiid toiduohutus/ || 19. september
17. september 2003 kaubandus- || Dimethomorph inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/CAN/187 KANADA - sidrunhape toiduohutus -
18. september 2003 juurviljatoodetes
(ICS: 67.020,
67.080.20,
67.160.20)
G/SPS/N/NOR/10 NORRA - toiduainetéostuses toiduohutus || 20. november
19. september 2003 kasutatavad 2003
desinfektstooni-
vahendid,
puhastusvahendid
ja teised sarnased
tooted
G/SPS/N/TPKM/23 TAIWANI, - toidu pakendamine | toiduohutus 15. oktoober
22. september 2003 PENGHU, 2003
KINMENI ja
MATSU ERALDI
TOLLI-
TERRITOORIUM
G/SPS/N/KOR/142 KOREA Bangladesh, tsitruselised taimekaitse -
24. september 2003 VABARIIK Burundi,
KambodzZa,
Kamerun,
Kesk-Aafrika
Vabariik, Ida
Timot, Laos,
Malawi, Papua
Uus Guinea,
Ruanda,
Somaalia,
Tansaania ja
Vietnam
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G/SPS/N/KOR/143 KOREA Austraalia, jaanalinnuliha ja toiduohutus/ 4. oktoober
24. september 2003 VABARIIK Kanada, sellest tooted loomatervis/ 2003
Prantsusmaa, inimeste
Uus Meremaa kaitsmine
ja USA looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/KOR/144 KOREA koik hobusecliha ja sellest || toiduchutus/ 4. oktoober
24. september 2003 VABARIIK kaubandus- tooted loomatervis/ 2003
partnerid inimeste
kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/KOR/145 KOREA koik puhastusvahendid toiduohutus 17. oktoober
25. september 2003 VABARIIK kaubandus- toiduga 2003
partnerid kokkupuutuvatele
. matetjalidele
G/SPS/N/EEC/214 EUROOPA EU toiduga toiduohutus 10. detsember
25. september 2003 UHENDUSED litkmesriigid ja || kokkupuutuvad 2003
EU-sse materjalid ja
eksportivad esemed
kolmandad
riigid
G/SPS/N/JPN /107 JAAPAN koik riigid Elus muundatud taimekaitse 20. november
25. september 2003 organismid (LMO) 2003
G/SPS/N/HUN/19 UNGARI koik riigid elusloomad toiduohutus/ - -
30. september 2003 loomatervis
G/SPS/N/USA/805 USA Luna- Eukaliiptipalgid, taimekaitse 14. november
30. september 2003 Ameerika saematerjal ja 2002
’ puulaastud
G/SPS/N/USA/806 USA kéik pestitsiid toiduohutus/ 27. oktoober
1. oktoober 2003 kaubandus- Diflubenzuron inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/807 USA koik pestitstid toiduohutus/ || 27. oktoober
1. oktoober 2003 kaubandus- Flumioxazin inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/808 USA koik pestitsiid toiduohutus/ [ 27. oktoober
1. oktoober 2003 kaubandus- Thiamethoxam inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/SGP/24 SINGAPUR kaik riigid kinnispakis toiduohutus 1. detsember
3. oktoober 2003 munatooted 2003
HS 04.08
G/SPS/N/SGP/25 SINGAPUR koik riigid laboratoorumi- loomatervis/ 1. detsember
3. oktoober 2003 naidised zoloogia- inimeste 2003 -
kollektsiooni kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/AUS/153 AUSTRAALIA Uus- virsked laimiviljad taimekaitse 24. november
3. oktoober 2003 Kaledoonia 2003
G/SPS/N/AUS/154 AUSTRAALIA Ldunamere virske maniokk ja toiduochutus 31. detsember
7. oktoober 2003 saared ja Aasia [| bambusviidid 2003
rigid
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haiguste eest

G/SPS/N/SLV/46 EL SALVADOR koik rigid juust toiduchutus 60 pieva
7. oktoober 2003
G/SPS/N/SLV/ EL SALVADOR kéik tigid kalatooted toiduohutus 60 paeva
47-49
7. oktoober 2003
G/SPS/N/NZL/260 UUS MEREMAA koik nigid tsitruselised taimekaitse 10. detsember
7. oktoober 2003 2003
G/SPS/N/USA/809 USA koik pestitsitd toiduohutus/ 1. detsember
7. oktoober 2003 kaubandus- Vinclozolin inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/810 USA koik pestitsiid Lambda || toiduohutus/ 3. november
7. oktoober 2003 kaubandus- Cyhalothrin inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/811 USA koik pestitsiid toiduohutus/ 5. november
7. oktoober 2003 kaubandus- Propylene inimeste 2003
partnenid Carbonate kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/812 USA koik pestitsiid toiduohutus/ || 10. november
7. oktoober 2003 kaubandus- Trifloxystrobin inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/813 USA koik pestitsiid toiduchutus/ )} 24. november
7. oktoober 2003 kaubandus- Sulfentrazone inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/ USA koik pestitsiidid toiduohutus/ || 17. november
814, 815 kaubandus- Thiamethoxam ja inimeste 2003
7. oktoober 2003 partnerid Trifloxysulfuron kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/816 USA koik Pestitsiidid, mis toiduohutus/ 17. oktoober
7. oktoober 2003 kaubandus- sisaldavad inimeste 2003
partnerid Heptiiilmetiil- kaitsmine
dinitrofeniiil- looma-
krotonaati /taime-
haiguste eest
- G/SPS/N/USA/817 USA koik molinaati toiduohutus/ 17. oktoober
8. oktoober 2003 kaubandus- sisaldavad inimeste 2003
partnerid pestitsiidid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/818 USA koik pestitsiid toiduohutus/ || 18. november
8. oktoober 2003 kaubandus- Butafenacil inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-

28




G/SPS/N/USA/819 USA koik pestitsiid toiduohutus/ |} 6. oktoober
8. oktoober 2003 kaubandus- Carbofuran inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/820 USA koik pestitsiid toiduohutus/ || 18. november
8. oktoober 2003 kaubandus- Flufenpyr-etiiiill inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/USA/821 USA kaik pestitsiidid toiduohutus/ 17.oktoober
8. oktoober 2003 kaubandus- Phostebupirim inimeste 2003
partnerid 4.45%; cyfluthrin kaitsmine
0.22%,; looma-
Phostebupirim /taime-
2%,; haiguste eest
cyfluthtin 0.1%;
Aztec 2.1%,;
Phostebupirim
93%
G/SPS/N/USA/822 USA koik pestitsiid toiduohutus/ || 25. november
8. oktoober 2003 kaubandus- Bifenazate inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/JPN/108 JAAPAN kotk rdigid ja nahkhiired inimeste 16. oktoober
9. oktoober 2003 piitkonnad kaitsmine 2003
- looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/EEC/215 EUROOPA EU regenereeritud toiduohutus 60 pieva
9. oktoober 2003 UHENDUSED litkmesriigid ja [ tsellulooskile
EU-sse Cellulose film
eksportivad TARIC 3921 14,
kolmandad ICS: 67.250
rigid
G/SPS/N/EEC/216 EUROOPA EU Amitraz TUPAC: toiduchutus/ 60 pieva
9. oktoober 2003 UHENDUSED likmestiigid ja || N-methylbis (2,4- taimekaitse
EU-sse xylylimino-
eksportivad methyl)amine)] ja
kolmandad seda sisaldavad
nigid taimekaitse-
vahendid
G/SPS/N/THA/106 TAI koik rigid taimed ja taimekaitse 30. november
10. oktoober 2003 taimetooted 2003
G/SPS/N/THA/107 TAI koik rigid Geneetiliselt taimekaitse/ §j 30. november
10. oktoober 2003 muundatut taimed tertitooriumi 2003
kaitsmine
kahjurite eest
G/SPS/N/USA/823 USA kaik kreosooti toiduohutus/ 29. oktoober
13. oktoober 2003 kaubandus- sisaldavad tooted inimeste 2003
partnerid kaitsmine
looma-
/taime-
haiguste eest
G/SPS/N/EEC/217 EUROOPA EU pestitstidid ja toiduohutus/ 60 pieva
13. oktoober 2003 UHENDUSED likmesriigid ja || teised taimekaitse
EU-sse péllumajandus-
eksportivad kemikaalid
kolmandad
rigid
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G/SPS/N/EEC/218 EUROOPA EU toiduga toiduohutus 10. detsember
13. oktoober 2003 UHENDUSED liikmesriigid ja || kokkupuutuvad 2003
EU-sse materjalid ja
eksportivad esemed
kolmandad TARIC 3919,
rigid 3920, 3923 &
3924;
ICS: 67.250
G/SPS/N/GEO/18 GRUUSIA kaubandus- veterinaarravimid, taimekaitse -
13. oktoober 2003 partnerid pestitsiidid ja
pollumajandus-
kemikaalid
G/SPS/N/GEO/19 GRUUSIA kaubandus- pestitstidid taimekaitse -
13. oktoober 2003 partnerid
G/SPS/N/GEQ/20 GRUUSIA kaubandus- ravimid loomatervis -
13. oktoober 2003 partnerid
G/SPS/N/GEO/21 GRUUSIA kaubandus- pollumajandus- taimekaitse -
13. oktoober 2003 partnerid kemikaalid
G/SPS/N/GEOQ/22 GRUUSIA kaubandus- taimetooted taimekaitse -
13. oktoober 2003 partnerid

UUED STANDARDID JA KAVANDID
ARVAMUSKUSITLUSEKS

See EVS Teataja osa avaldab andmed uutest
vastuvoetud Eesti standarditest ja avalikuks
arvamuskisitluseks esitatud standardite
kavanditest Rahvusvahelise standardite
klassifikaatori (ICS) jirgi.

Samas jaotises on toodud andmed nii eesti
keeles avaldatud kui ka joustumisteatega Eesti
standarditeks  ingliskeelsetena  vastuvéetud
rahvusvahelistest ja Euroopa standarditest.
Kuna véimalusel on ingliskeelsena vastuvéetud
standardi nimetus ja kdsitlusala t6lgitud eesti
keelde ja loetelust ei ole aru saada, millised
standardid on tSlgitud eesti keelde, on eesti
keeles avaldatud standardid toodud ka eraldi
nimekirjana Teataja I6pus.

Eesmirgiga tagada standardite vastuvGtmine
jirgides  konsensuse  pShimstteid,
standardite vastuvotmisele eelnema standardite
kavandite avalik arvamuskisitlus, milleks
ettendhtud perioodi jooksul on asjasthuvitatuil
voimalik tutvuda standardite kavanditega ning
teha ettepanekuid.

EVS Teatajas on esitatud arvamuskdsitlusele:
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1) Euroopa ja rahvusvahelised standardid, mis
on kavas vastu votta Eesti standarditeks
joustumisteatega  (kavandid kittesaadaval
standardina inglise keeles EVS raamatu-
kogus ja neid saab osta miiligigrupist; EVS
tehnilistel komiteedel on voéimalik saada
koopiaid oma kisitlusalaga kokkulan-
gevatest standarditest EVS kontaktisiku
kaudu);

2) Eesti standardite kavandid, mis FEesti
standardimisprogrammi jirgi on jéudnud
arvamuskiisitluse  etappi  (kavandid on
kittesaadavad eesti keeles standardi-
osakonnas, neid saab osta miitigigrupist);

3) Euroopa (prEN) standardite kavandid, mis
on saadetud litkmetele arvamuskiisitluseks
(kavandid on  kittesaadavad = EVS
raamatukogus, v.a Euroopa standarditeks
llevéetavate nende  ISO  tehniliste
komiteede kavandid (ptEN ISO), mille t66s
EVS e osale, ja neid saab osta
miitigigrupist. EVS tehniliste] komiteedel
on voOimalikk saada koopiaid oma
kisitlusalaga kokkulangevatest kavanditest
EVS kontaktisiku kaudu).




EVS Teatajas on kavandid identifitseeritud

sellele standardite andmebaasis omistatud Kavandite arvamuskiisitlusel on eriti oodatud
projekti numbri jirgi (nt prEVS 18958), teave, kui rahvusvahelist v6i Euroopa
kavandite saamiseks on soovitatav dra niidata standardit ei peaks vastu vOtma Eesti
ka kavandiga identse standardi tihis. Teavet standardiks (vastuolu Eesti digusaktidega, pole
Eesti standardimisprogrammist saab Eestis rakendatav jt pohjustel).
standardiosakonnast.
ICS POHIRUHMAD

ICS Nimetus

01 Uldkiisimused. Terminoloogia. Standardimine. Dokumentatsioon

03 Sotsioloogia. Teenused. Ettevétte organiseerimine ja juhtimine. Haldus.

Transport ‘

07 Matemaatika. Loodusteadused

11 Tervisehooldus

13 Keskkonna- ja tervisekaitse. Ohutus

17 Metroloogia ja m6Stmine. Fitsikalised nihtused

19 Katsetamine

21 Uldkasutatavad masinad ja nende osad

23 Uldkasutatavad hiidro- ja pneumosiisteemid ja nende osad

25 Tootmistehnoloogia

27 Elektri- ja soojusenergeetika

29 Elektrotehnika

31 Elektroonika

33 Sidetehnika

35 Infotehnoloogia. Kontoriseadmed

37 Visuaaltehnika

39 Tappismehaanika. Juveelitooted

43 Maanteeséidukite ehitus

45 Raudteetehnika

47 Laevachitus ja merechitused

49 Ohussidukid ja kosmosetehnika

53 Toste- ja teisaldusseadmed l 7

55 Pakendamine

59 Tekstiili- ja nahatehnoloogia

61 Réivatoodstus

65 Péllumajandus

67 Toiduainete tehnoloogia

71 Keemiline tehnoloogia

73 Miendus ja maavarad

75 Nafta ja naftatehnoloogia

77 Metallurgia

79 Puidutehnoloogia

81 Klaasi- ja keraamikat66stus

83 Kummi- ja plastitddstus . R

85 Paberitehnoloogia ' ) .

87 Virvide ja virvainete to6stus

91 Ehitusmatetjalid ja ehitus

93 Tsiviilehitus

95 S6jatehnika

97 Olme. Meelelahutus. Sport

99 Muud
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01.040.03

Sotsioloogia. Teenused.
Ettevotte organiseerimine
ja juhtimine. Haldus.
Transport (sGnavara)

Sociology. Services.
Company organization and
management.
Administration. Transport
(Vocabularies)

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 18513:2003

Hind 155,00

Identne ISO 18513:2003

ja identne EN ISO 18513:2003
Tourism services - Hotels and
other types of tourism
accommodation - Tetminology
This European Standard defines
terms used in the toutism industry
in relation to the vatious types of
tourism accommodation and other
related services

Kemikaalide ja
mikroorganismide eest kaitsvad
kindad. Osa 1: Terminoloogia ja
nduded
ekspluatatsiooniomadustele
This standard specifies the
requirements for gloves to protect
the user against chemicals and/or
micro-organisms and defines terms
to be used. This standard should
be used in conjunction with EN

* 420. This standard does not specify

requirements for protection against
any mechanical hazards

Contains graphical symbols to
represent dependency notation,
combinative and sequential
elements, as well as complex-
function elements. Please note that
parts 2 to 11 are available in
database format

01.140.20
Infoteadused

Information sciences

01.040.43
Maanteesdidukite ehitus.
Sonavara (sonavara)

Road vehicle engineering
(Vocabularies)

01.040.11 .
Tervisehooldus (sdnavara)

Health care technology
(Vocabularies)

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS

pr 10889

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne EN-ISO 9999

Puuetega inimeste tehnilised
abivahendid. Klassifikatsioon ja
terminoloogia

Standard mairab kindlaks puuetega
inimeste tehniliste abivahendite
klassifikatsiooni.

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 56047

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EVS-ISO 612
Maanteesdidukid.
Mootorsdidukite ja
haagisveokite m6tmed.
Terminid ja miiratlused
Standard miiratleb
mootorséidukite ja haagisveokite
(haagiste) m6Gtmetega seoses
olevad terminid. Standard ei kisitle
modtmismeetodeid, tulemuste
teadasaamiseks kasutatavaid
seadiseid ega ndutavat tipsust voi
mairatletud médtmete suurusjirku.

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 2789:2003

Hind 247,00

Identne ISO 2789:2003

ja identne EN ISO 2789:2003
Informatsioon ja
dokumentatsioon.
Rahvusvaheline
raamatukogustatistika
Standard sisaldab juhiseid
raamatukogu- ja infoteenuste
osutajaile statistika kogumiseks ja
esitamiseks eesmirgiga: esitada
andmeid rahvusvaheliseks
aruandluseks; tagada
ritkidevaheline vastavus nende
statistiliste niitajate puhul, mida
raamatukogude juhid sageli
kasutavad, ent mida
rahvusvahelised aruanded ei
hélma; edendada hiid statistika
kasutamise tavasid raamatukogu- ja
infot66 kotraldamisel; tipsustada
andmete esitamist vastavalt
standardi ISO 11620 nduetele.

01.040.13

Keskkonna- ja
tervisekaitse. Ohutus
(sOnavara)

01.080.30
Elektrotehnika ja
elektroonika alastel
joonistel, diagrammidel,
plaanidel, kaartidel jm
tehnilises d

03.080
Teenused

Services

Graphical symbols for use
on mechanical engineering
and construction drawings,
diagrams, plans, maps

Environment and health
protection. Safety
(Vocabularies)

UUED STANDARDID

EVS-EN 374-1:2003
Hind 83,00
Identne EN 374-1:2003
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KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 27823

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 617-12:1997

ja 1dentne EN 60617-12:2003
Graphical symbols for diagrams
- Part 12: Binary logic elements

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57126

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 14799:2003

Air filters for general air
cleaning - Terminology

This European Standard i$
applicable to air filters used for
general air cleaning. It covets ait
filters for ventilation and air
conditioning purposes as well as
technical processes in clean rooms
or air filter applications in the
nuclear and pharmaceutical

industry



03.080.30
Tarbijateenused

Services for consumers

UUED STANDARDID

EVS-EN 1SO 18513:2003

Hind 155,00

Identne ISO 18513:2003

ja identne EN ISO 18513:2003
Toutism services - Hotels and
other types of tourism
accommodation - Terminology
This European Standard defines
terms used in the tourism industry
in relation to the various types of
tourism accommodation and other
related services

03.100.40
Uurimis- ja
arendustegevus

Research and development

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57029

Téahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61014:2003

ja identne EN 61014:2003
Programmes for reliability
growth

Specifies requirements and gives
guidelines for the exposure and
removal of weaknesses in hardware
and software items for the purpose
of reliability growth. Applies when
the product specification calls for a
reliability growth programme of
equipment (electronic,
electromechanical and mechanical
hardware as well as software) or
when it is known that the design is
unlikely to meet the requirements
without improvement. The main
changes with respect to the
previous edition are listed below. A
subclause on planning reliability
growth in the design phase has
been added. A subclause on
management aspects covering both
reliability growth in design and the
test phase has been added. A
clause on reliability growth in the
field has been added

ptEVS 57079

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60300-1:2003

ja identne EN 60300-1:2003
Dependability management -
Part 1: Dependability
management systems

Describes the concepts and
principles of dependability
management systems. Identifies
the generic processes in
dependability for planning,
resource allocation, control, and
tailoring necessary to meet
dependability objectives. Deals
with the dependability
performance issues in the product
life-cycle phases concerning
planning, design, measurements,
analysis and improvement.
Dependability includes availability
performance and its influencing
factors: reliability performance,
maintainability performance, and
maintenance support performance.
Aims at facilitating co-operation by
all parties concerned (supplier,
organization and customer) and
fostering understanding of the
dependability needs and value to
achieve the overall dependability
objectives

Dependability management -
Part 1: Dependability
management systems
Describes the concepts and
principles of dependability
management systems. Identifies
the generic processes in
dependability for planning, -
resource allocation, control, and
tailoting necessaty to meet
dependability objectives. Deals
with the dependability
performance issues in the product
life-cycle phases concerning
planning, design, measurements,
analysis and improvement.
Dependability includes availability
performance and its influencing
factors: reliability performance,
maintainability performance, and
maintenance support performance.
Aims at facilitating co-operation by
all parties concerned (supplier,
organization and customer) and
fostering understanding of the
dependability needs and value to
achieve the overall dependability

03.120.01 objectives

Kvaliteet tildiselt

Quality in general 03.200
KAVANDITE Vaba aeg. Turism
ARVAMUSKUSITLUS Leisure. Toutism
prEVS 57029

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61014:2003

ja identne EN 61014:2003
Programmes for reliability
growth

Specifies requirements and gives
guidelines for the exposure and
removal of weaknesses in hardware
and software items for the purpose
of reliability growth. Applies when
the product specification calls for a
reliability growth programme of
equipment (electronic,
electromechanical and mechanical
hardware as well as software) or
when it is known that the design is
unlikely to meet the requirements
without improvement. The main
changes with respect to the
previous edition are listed below. A
subclause on planning reliability
growth in the design phase has
been added. A subclause on
management aspects coveting both
reliability growth in design and the
test phase has been added. A
clause on reliability growth in the
field has been added

ptEVS 57079

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60300-1:2003

ja identne EN 60300-1:2003

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 18513:2003

Hind 155,00

Identne ISO 18513:2003

ja identne EN ISO-18513:2003
Tourism services - Hotels and
other types of tourism
accommodation - Terminology
This European Standard defines
terms used in the toutism industry
in relation to the various types of
tourism accommodation and other
related services

07.100.99
Muud mikrobioloogiaga
seotud standardid

Other standards related to
microbiology

UUED STANDARDID

EVS-EN 14119:2003

Hind 139,00

Identne EN 14119:2003

Testing of textiles - Evaluation
of the action of microfungi
This European Standard specifies
methods for determining the
resistance of textiles to the action
of microfungi. The results of the
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tests are evaluated by visual
examination and by measuring the
physical properties of the textiles.
These tests are applicable to all
textile products, including
cellulosic or man-made fibre
textiles (see annex B)

EVS-EN ISO 11721-2:2003

Hind 75,00

Identne ISO 11721-2:2003

ja identne EN ISO 11721-2:2003
Textiles - Determination of the
resistance of cellulose
containing textiles to
microorganisms - Soil burial
test - Part 2: Identification of
long-term resistance of a rot
retardant finish

This European Standard describes
a test procedure for identification
of the long-term resistance of a rot
retardant finish against the attack
of microorganisms in the soil

Puuetega inimeste tehnilised
abivahendid. Klassifikatsioon ja
terminoloogia

Standard midrab kindlaks puuetega
inimeste tehniliste abivahendite
klassifikatsiooni.

13.030.99
Muud jadtmetega seotud
standardid

Other standards related to
wastes

13.030.20
Vedelad jaitmed. Sete

Liquid wastes, Sludge

11.020
Arstiteaduse
tldkiisimused

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57020

Tihtaeg: 2003-12-01

Identne prEN 14701-2:2003
Characterization of sludges -
Filtration propetties - Part 2:
Determination of the specific
resistance to filtration

This Part of this European
standard specifies 2 method for the
determination of the specific
resistance to filtration of sludges
conditioned or not

Medical sciences in general

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 31363

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne ptfEN 12610:2003
Health informatics -
Identification of Medicinal
products

The purpose of this European
standard is to define the semantic
categories related to the
identification of medicinal
products and to establish a
categorial structure that allows the
description of the organisation of
the semantic categories
trepresenting the underlying system
of characteristics

13.030.50
Taaskasutus

Recycling

11.180
Puuetega inimeste
abivahendid

Aids for disabled or
handicapped persons

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
pr 10889

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN-ISO 9999
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KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57062

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 13429:2003
Packaging - Reuse

This European Standard specifies
the requirements for a packaging
to be classified as reusable and sets
out procedures for assessment of
conformity with those
requirements including the
associated systems. This standard
cannot by itself provide
presumption of conformity. The
procedure for applying this
standard is contained in EN 13427
ptEVS 57063

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13430:2003
Packaging - Requitements for
packaging recoverable by
material recycling

This standard specifies the
requirements for packaging to be
classified as recovetable in the
form of material recycling whilst
accommodating the continuing
development of both packaging
and recovety technologies and sets
out procedures for assessment of
conformity with those
requitements

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57064

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13431:2003
Packaging - Requitements for
packaging recoverable in the
form of energy recovery,
including specification of
minimum infetior calorific value
This European Standard specifies
the requirements for a packaging
to be classified as recoverable in
the form of energy and sets out
procedures for assessment of
conformity with those
requirements. The scope is limited
to factors under the control of the
supplier

13.040.40
Piisiallikate heitmed

Stationary source emissions

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57052

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14789:2003
Stationary soutce emissions -
Determination of volume
concentration of oxygen (02) -
Reference method -
Paramagnetism

This European Standard specifies a
reference method for sampling,
and determining oxygen content in
ducts and stacks emitting to
atmosphere. It describes the
paramagnetic technique, including
the sampling system and the gas
conditioning system, to determine
the O2 concentration in flue gases
prEVS 57053

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14790:2003
Stationary source emissions -
Determination of the water
vapour in ducts

This European Standard specifies a
method for the determination of
water vapour in flue gases in ducts
and stacks of stationary plants
emitting to atmosphere. This
European standard is considered as
a reference method for petiodic
monitoring and for calibration or

@



control of automatic monitoring
systems permanently installed on 2
stack

ptEVS 57054

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 14791:2003
Stationary source emissions -
Determination of mass
concenttation of sulphur
dioxide - Reference method
This European standard specifies a
manual.method, with two
alternative analytical techniques for
the determination of the mass
concentration of sulphur dioxide in
ducts and stacks emitting to
atmosphere: Ion chromatography
and Thorin method. This
European standard is considered as
a reference method for periodic
monitoting and for calibration or
control of automatic monitoring
systems permanently installed on a
stack

ptEVS 57055

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 14792:2003
Stationary source emissions -
Determination of mass
concentration of nitrogen oxides
(NOx) - Reference method:
Chemiluminescence

This European Standard specifies 2
method for sampling, and
determining nitrogen oxides
content in ducts and stacks
emitting to atmosphere. It
describes the chemiluminescence
analytical technique, including the
sampling system and sample gas
conditioning system, to determine
NOx, NO and NO2 in flue gases.
This European standard is
considered as a reference method
for periodic monitoring and for
calibration, adjustment or control
of automatic monitoring systems
permanently installed on a stack

This European Standard specifies
the chatacteristics and the
requirements of air gaps with
injector Family A Type D intended
for protection of potable water in
water installations from pollution.
This standard applies to air gaps in
factory assembled products and to
constructed air gaps in situ, and
defines the physico-chemical
characteristics of materials of
construction used for the putpose
and application to ensute
compliance with this standard
during nornmal working use

13.060.50
Vee keemilise koostise
midramine

Examination of water for
chemical substances

13.060.25
Toéostusvee kvaliteet

Water for industrial use

UUED STANDARDID

EVS-EN 12952-12:2003

Hind 117,00

Identne EN 12952-12:2003
Water-tube boilers and auxiliary
installations - Part 12:
Requirements for boiler
feedwater and boiler water
quality

This Part of this European
Standard applies to all water-tube
boilers as defined in EN 12952-1
which are heated by combustion of
one or mote fuels or by hot gases
for the generation of steam and/or
hot water

UUED STANDARDID

EVS-EN 12260:2003

Hind 101,00

Identne EN 12260:2003

Water quality - Determination
of nitrogen - Determination of
bound nitrogen (TN sub b),
following oxidation to nitrogen
oxides

This European Standard specifies a
method for the determination of
nitrogen in water in the form of
free ammonia, ammonium, nitrite,
nitrate and organic compounds
capable of conversion to nitrogen
oxides under the oxidative
conditions described.
Determination is carried out
instrumentally. Dissolved nitrogen
gas is not determined by this
method

13.060.70
Vee bioloogiliste omaduste
mdairamine

Examination of biological
properties of water

13.060.30
Reovee drajubtimine ja
tootlemine

Sewage water

13.060.20
Joogivee kvaliteet

Drinking water

UUED STANDARDID

EVS-EN 13079:2003

Hind 83,00

Identne EN 13079:2003

Devices to prevent pollution by
backflow of potable water - Air
gap with injector - Family A -
Type D

UUED STANDARDID

EVS-EN 12255-12:2003

Hind 109,00

Identne EN 12255-12:2003
Wastewater treatment plants -
Part 12: Control and automation
This European Standard specifies
requirements for control and
automation systems on wastewater
treatment plants for more than 50
PT. If necessary, the control
system should also be designed to
cover the control of sewer systems
in the receiving area of the
wastewater treatment plant

UUED STANDARDID

EVS-EN 14184:2003

Hind 101,00

Identne EN 14184:2003

Water quality - Guidance
standard for the sutveying of
aquatic macrophytes in running
waters

This guidance standard defines a
method for the sutveying of
aquatic macrophytes in running
waters for the purpose of assessing
the ecological status by means of
these organisms, using them as
quality elements.

13.110
Masinate ohutus

Safety of machinery

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57123

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13035-1:2003
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Machines and plants for the
manufacture, treatment and
processing of flat glass - Safety
requirements - Part 1: Storage,
handling and transportation
equipment inside the factory
This standard contains the
requirements for safety for the
design and installation of
equipment for the storage,
handling and transportation
(systems) of flat glass inside the
factory. It applies to stationary,
movable and mobile storage
equipment and manual mechanical
and automatic handling and
transportation systems (see annex

A)

13.120
Ohutus kodus

Domestic safety

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-14:2003
Hind 126,00

Identne IEC 60335-2-14:2002

ja identne EN 60335-2-14:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-14: Particular
requirements for kitchen
machines

Deals with the safety of electric
kitchen machines, their rated
voltage being not more than 250 V,
for household and similar
purposes.Some examples of
appliances that are within the
scope of this standard are bean
slicers, blenders, can openets,
churns, food mixers, food
processors, knives, knive
sharpeners, mincers, noodle
makets, potato peelers and slicing
machines.

EVS-EN 60335-2-16:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-16:2002

ja identne EN 60335-2-16:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-16: Particular
requirements for food waste
disposers

Deals with the safety of electric
food waste disposers for
household and similar purposes,
their rated voltage being not more
than 250 V. Is to be used in
conjunction with IEC 335-1, third
edition.

EVS-EN 60335-2-26:2003

Hind 83,00
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Identne IEC 60335-2-26:2002

ja identne EN 60335-2-26:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-26: Particular
requirements for clocks

Deals with the safety of electric
clocks having a rated voltage of
not more than 250 V. Examples of
appliances that are within the
scope of this standard are alarm
clocks, spring-driven clocks with
an electrically operated winding
mechanism, clocks incorporating
driving means other than motors.
This standard does not apply to
battery-operated clocks; appliances
intended exclusively for industrial
purposes; appliances intended to
be used in locations where special
conditions prevail, such as the
presence of a cotrosive or
explosive atmosphere (dust, vapor
or gas); clocks having other
functions, whether or not in
combination with time indication,
such as master control clocks and
timers for cooking ranges, washing
machines and similar appliances;
clocks for "clocking in" purposes;
clocks incorporating electronic
circuits only(refer to IEC 60065)

EVS-EN 60335-2-31:2003
Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-31:2002

ja identne EN 60335-2-31:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-31: Particular
requirements for range hoods
This standard deals with the safety
of electric range hoods intended
for installing above household
cooking ranges, hobs and similar
cooking appliances, theit rated

voltage being not more than 250 V.

EVS-EN 60335-2-59:2003

Hind 92,00

Identne IEC 60335-2-59:2002

ja identne EN 60335-2-59:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-59: Particular
requirements for insect killets
This standard deals with the safety
of electric insect killers for
household and similar purposes,
their rated voltage being not more
than 250V.So far as is practical,
this standard deals with the
common hazards presented by
appliances which are encountered
by all persons int and around the
home.

EVS-EN 60335-2-60:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-60:2002

ja identne EN 60335-2-60:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-60: Particular
requirements for whirlpool
baths

This standard deals with the safety
of electric whitlpool baths for
indoor use, for household and
similar purposes, their rated
voltage being not more than 250 V
for single-phase appliances and 480
V for other appliances. This
standard also applies to appliances
for circulating air or water in
conventional baths.

EVS-EN 60335-2-61:2003

Hind 101,00

Identne IEC 60335-2-61:2002

ja identne EN 60335-2-61:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-61: Particular
requirements for thermal
storage heaters

This part of IEC 335 deals with the
safety of thermal storage room
heaters for household and similar
purposes which are intended to
heat the room in which they are
located, their rated voltage being
not more than 250 V for single
phase appliances and 480 V for
other appliances. It should be used
in conjunction with the third
edition (1991) of IEC 335-1.

13.220.10
Tuletétje

Fire-fighting

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57094

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 1886:2003

Ehitiste ventilatsioon.
Ohukiitlusseadmed.
Mehaanilised tddomadused
This standard specifies test
methods, test requirements and
classifications for ait handling units
which ate supplying and/or
extracting air, via ductwork, for
ventilating/ conditioning a part or
the whole of the building. This
standard is not applicable to the
following: a) air conditioning units
serving a limited area in a building,
such as fan coil units; b) units for
residential buildings; c) units



producing ventilation air mainly for
a manufacturing process

13.220.40
Materjalide ja toodete
siittivus ning polemislaad

Ignitability and burning
behaviour of materials and
products

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57065

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne ISO 9773:1998

ja identne EN ISO 9773:1998/
A1:2003

Plastid. Ohukeste elastsete
vertikaalorientatsiooniga
katsekehade polevuse
midramine viikeseleegilise
siiiiteallikaga kokkupuute kosral
This standard specifies a small-
scale laboratory screening
procedure for comparing the
relative burning behavior of
vertically oriented thin and
relatively flexible plastics
specimens exposed to a low-
energy-level flame ignition source.
These specimens cannot be tested
using method B of ISO 1210 since
they distort or shrink away from
the applied flame source without
ignition.

prtEVS 57088

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60695-11-10:1999/
A1:2003

ja identne EN 60695-11-10:1999/
A1:2003

Fire hazard testing - Part 11-10:
Test flames - 50W horizontal
and vertical flame test methods
Specifies a small-scale laboratory
screening procedure for comparing
the relative burning behaviour of
vertically or hotizontally otiented
specimens made from plastic and
other non-metallic materials,
exposed to a small-flame ignition
source of 50 W nominal power.
These test methods determine the
linear buming rate and the
afterflame/afterglow times as well
as the damaged length of
specimens.

prEVS 57090

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60695-11-20:1999/
A1:2003

ja identne EN 60695-11-20:1999/
A1:2003

Fire hazard testing - Part 11-20:
‘Test flames - 500 W flame test
methods

Specifies a small-scale laboratory
screening procedure for compatring
the relative burning behaviour of
specimens made from plastics and
other non-metallic materials, as
well as their resistance to burn-
through when exposed to a flame
ignition source of 500 W nominal
power. The test method described
is intended to characterize material
performance, for example for
quality control purposes, and is not
intended to assess the behaviour to
fire of building materials or
furnishings.

13.230
Plahvatusohutus

This European Standard specifies
the requirements for venting
devices used to protect enclosures
against internal explosions. It
includes the requirements for the
manufacture, inspection, testing,
marking, documentation, and
packaging. Explosion venting
devices are used as essential
parts/elements of autonomous
protective systems (such as gas and
dust explosion venting systems).
For application other than for
explosion venting the appropriate
European Standard shall be used.
This standard does not cover
details for the avoidance of ignition
sources from detection devices or
other parts of the venting devices

Explosion protection

UUED STANDARDID

EVS-EN 1839:2003

Hind 163,00

Identne EN 1839:2003
Determination of explosion
limits of gases and vapours
This European Standard specifies
two test methods (method T and
method B) to determine the
explosion limits of gases, vapours
and their mixtures mixed with air.
An ait/inert gas mixture (volume
fraction of the oxygen < 21 %) can
be used as oxidizer instead of air.
In this standard the term air
includes such air/inert mixtures

EVS-EN 13463-8:2003

Hind 109,00

Identne EN 13463-8:2003
Non-electrical equipment for
potentially explosive
atmospheres - Part 8: Protection
by liquid immersion 'k’

This European Standard specifies
the requitements for the design,
construction, testing and marking
of ignition protected equipment
using liquid immersion k as a
means of preventing potential
ignition sources from becoming

. effective according to the category,

or categories, of the equipment to
which it is constructed

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57102

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14797:2003
Explosion venting devices

13.300
Kaitse ohtlike kaupade
eest

Protection against dangerous
goods

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 16467:2003

Hind 170,00

Identne ISO 16467:2003

ja identne EN ISO 16467:2003
Packaging - Transport
packages for dangerous goods -
Test methods for IBCs

This European Standard specifies
the design type test requirements
for Intermediate Bulk Containers
(IBCs) as described in 3.2 of this
standard and intended for use in
the transport of dangerous goods

13.310
Kaitse kuritegevuse vastu

Protection against crime

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 39371

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 50131-5-3:2003
Alarm systems - Intrusion
systems Part 5-3: Requitements
for interconnections equipment
using radio frequency
techniques

This European Standard applies to
intrusion alarm equipment using
radio frequency (RF) links and
located on protected premises. It
does not cover long range radio
transmissions
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13.340.10 will depending on the chemical
. e under test

Kaitserdivad

Protective clothing 13.340.20

UUED STANDARDID Pea kaitsevahendid

EVS-EN 14126:2003 Head protective equipment

Hind 139,00

Identne EN 14126:2003 UUED STANDARDID

Protective clothing - EVS-EN 379:2003

Petformance tequirements and Hind 139,00

tests methods for protective Identne EN 379:2003

clothing against infective agents
This European Standard specifies
requirements and test methods for
re-usable and limited use
protective clothing providing
protection against infective agents.
Clothing won by surgical teams ot
drapes laid on patients to prevent
cross-contamination duting
surgical interventions are not
covered by the scope of this
standard

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 52660

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 471:2003
High-visibility watning clothing
for professional use - Test
methods and requirements
This European Standard specifies
requirements for protective
clothing capable of signalling the
user's presence visually, intended
to provide conspicuity of the user
in hazardous situations under any
light conditions by day and under
illumination by vehicle headlights
in the dark

ptEVS 57047

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14786:2003
Protective clothing -
Determination of resistance to
penetration by sprayed liquid
chemicals, emulsions and
dispersions - Atomizer test
This European standard specifies a
test method for the penetration -

resistance of textile materials (both

woven and non woven, limited use
and re-usable) against liquid
chemicals, and emulsions and
dispersions of liquids with
chemical compounds, which are
atomized using a two-phase nozzle.
The penetration is expressed in
percent, as ratio of the amounts of
chemical applied and separated by
the textile sample. The methods of
quantitative chemical-physical
analysis used for mass detection
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Personal eye-protection -
Automatic welding filters

This European standard specifies
requirements for automatic
welding filters which switch their
luminous transmittance to a lower
predetermined value when a
welding arc is ignited (referred to
as welding filters with switchable
scale numbets)

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57045

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 1078:1997/prA1:2003
Kiivrid jalgratturitele ja rulade
ning rulluiskude kasutajatele
This European Standard specifies
requirements and test methods for
helmets worn by users of pedal
cycles, skateboards and roller
skates. Requirements and the
corresponding methods of test are
given for the following; -
construction including field of
vision; - shock absorbing
properties; - retention system
properties, including chin strap and
fastening devices; - marking and
information.

prEVS 57046

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 1080:1997/prA2:2003
Loogikaitsekiivrid viikelastele
This European Standard specifies
requirements and test methods for
helmets intended for use by
children under the age of seven
while pursuing activities in motor
vehicle free environments which
have proven risks of head injuries

Respiratory equipment - Self-
contained re-breathing diving
apparatus

‘This European Standard specifies
minimum requirements for self-
contained re-breathing diving
apparatus to ensure a minimum
level of safe operation of the
apparatus. It applies to the
following: - a maximum depth of 6
m for apparatus using pure oxygen;
- a maximum depth of 40 m for
apparatus using oxygen in nitrogen
gas mixtures; - 2 maximum depth
of 100 m for apparatus using
oxygen and helium or oxygen,
nitrogen and helium gas mixtures;
water temperatures between 4 °C
and 34 °C

13.340.40
Kaitsekindad

Protective gloves

13.340.30
Respiraatorid

Respiratory protective
devices

UUED STANDARDID
EVS-EN 14143:2003

Hind 199,00

Identne EN 14143:2003

UUED STANDARDID

EVS-EN 388:2003

Hind 130,00

Identne EN 388:2003

Protective gloves against
mechanical risks

This European Standard specifies
requirements, test methods,
marking and information to be
supplied, for protective gloves
against the mechanical risks of
abrasion, blade cut, tear and
puncture. This standard is only
applicable in conjunction with EN
420

EVS-EN 374-1:2003

Hind 83,00

Identne EN 374-1:2003
Kemikaalide ja
mikroorganismide eest kaitsvad
kindad. Osa 1: Tetminoloogia ja
nduded
ckspluatatsiooniomadustele
This standard specifies the
requirements for gloves to protect
the user against chemicals and/or
micro-otganisms and defines terms
to be used. This standard should
be used in conjunction with EN
420. This standard does not specify
tequirements for protection against
any mechanical hazards

EVS-EN 374-2:2003

Hind 92,00

Identne EN 374-2:2003
Kemikaalide ja
mikroorganismide eest kaitsvad
kindad. Osa 2:
Libistamiskindluse m4iramine



Standard miirab kindlaks
testimismeetodi kemikaalide ja/voi
mikroorganismide eest kaitsvate
kinnaste labistamiskindluse
midramiseks. Standardi EN 374
kiesoleval e osale vastaval
testimisel dbistamiskindlateks
tunnistatud kindaid peetakse sel
juhul efektiivseks kaitseks
mikrobioloogiliste ohtude vastu

EVS-EN 374-3:2003

Hind 101,00

Identne EN 374-3:2003
Kemikaalide ja
mikroorganismide eest kaitsvad
kindad. Osa 3:
Libistamiskindluse miiramine
kemikaalide suhtes

Standard h&lmab kaitsekinnaste
materjali vastupidavust
potentsiaalselt ohtlike
mittegaasiliste kemikaalide
libitungimise suhtes nendega
pideva kokkupuute tingimustes

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57028

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 420:2003

Protective gloves - General
requirements and test methods
This standard defines the general
requirements and relevant test
procedures for glove design and
construction, resistance of glove
materials to watet penetration,
innocuousness, comfort and
efficiency, marking and
information supplied by the
manufacturer applicable to all
protective gloves

ptEVS 57096

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 511:2003

Kiilma eest kaitsvad kindad
This standard defines the
requirements and test methods for
gloves which protect against
convective or conductive cold
down -50°C. This cold can be
linked to the climatic conditions or
an industrial activity. The specific
values of the different
performance levels are decided by
the special requirements for each
class of risk or the special areas of
application. Product tests can only
be carried out for performance
levels and not for levels of
protection

13.340.99
Muud kaitsevahendid

Other protective equipment

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57022

Tihtaeg: 2003-12-01

Identne ptEN 14765:2003
Bicycles for young childsen -
Safety requitements and test
methods

This European Standard specifies
safety and performance
requirements and test methods for
bicycles for young children, in
respect of the design, assembly and
testing of bicycles and sub-
assemblies. Guidelines for
instructions on the use and care of
bicycles are also provided

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60749-25:2003

ja identne EN 60749-25:2003
Semiconductor devices -
Mechanical and climatic test
methods - Part 25: Temperature
cycling

Provides a test procedure for
determining the ability of
semiconductor devices and
components and/or board
assemblies to withstand mechanical
stresses induced by alternating high
and low temperature extremes.
Permanent changes in electrical
and/or physical characteristics can
result from these mechanical
stresses. Applies to single, dual and
triple chamber temperature cycling
and covers component and solder
interconnection testing

17.140.20
Masinate ja seadmete
miira

17.220

Elekter. Magnetism.
Elektrilised ja
magnetilised m66tmised

Noise emitted by machines
and equipment

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57033

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60704-2-9:2003

ja identne EN 60704-2-9:2003
Household and similat
electrical appliances - Test code
for the determination of
airborne acoustical noise -
Part 2-9: Particular
requirements for electric hair
cate appliances

Applies to electric hand-held
hairdryers for household and
similar use supplied from mains,
which operate with a flow of air.
Can also be applied to analogous
electrically operated devices such
as hairstyling appliances, which
produce the aitflow by a fan. Does
not apply to hair care appliances
with radiant heating and helmet-

type hairdryers

Electricity. Magnetism.
Electrical and magnetic
measurements

17.200.20
Temperatuuri
modtevahendid

Temperature-measuring
instruments

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57032

UUED STANDARDID

EVS-EN 61788-13:2003

Hind 117,00

Identne IEC 61788-13:2003

ja identne EN 61788-13:2003
Superconductivity - Part 13: AC
loss measurements -
Magnetometer methods for
hysteresis loss in Cu/Nb-Ti
multifilamentary composites
Describes considerations for the
measurement of hysteretic loss in
Cu/Nb-Ti multifilamentary
composites using DC- or low-
ramp-rate magnetometry. Focuses
on the measurement of hysteretic
loss in multifilamentary Cu/Nb-Ti
composite conductors.
Measurements are assumed to be
on round wires with temperatures
at or near 4,2 K. DC or low-ramp-
rate magnetometry will be
performed using either a
superconducting quantum
interference device (SQUID
magnetometer) or a vibrating-
sample magnetometer (VSM). In
case differences between the
calibrated magnetometer results
are noted, the VSM results,
extrapolated to zero ramp rate, will
be taken as definitive
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17.220.01

Elekter. Magnetism.
Elektrilised ja
magnetilised m66tmised.
Uldised aspektid

Electricity. Magnetism.
General aspects

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57034

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60375:2003

ja identne IEC 60375::2003
Conventions conceming electric
and magnetic citcuits

Lays down rules for signs and
reference directions and reference
polarities for electric currents and
voltages in electric netwotks, as
well as for the corresponding
quantities in magnetic citcuits

Environmental testing - Part 2-
81: Tests - Test Ei: Shock -
Shock response specttum
synthesis

Specifies tests using a synthesized
shock response spectrum (SRS). It
is intended for general application
to specimens when simulation of
transient excitation of a complex
nature is required

21.020

Masinate, aparaatide,
seadmete karakteristikud
ja konstruktsioon

Characteristics and design of
machines, appatatus,
equipment

19.100
Mittepurustav katsetamine

Non-destructive testing

17.220.20
Elektriliste ja magnetiliste
suuruste mo6tmine

Measurement of electrical
-and magnetic quantities

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57035

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60404-6:2003

ja identne EN 60404-6:2003
Magnetic materials - Part 6:
Methods of measurement of the
magnetic properties of
magnetically soft metallic and
powder materials at frequencies
in the range 20 Hz to 200 kHz
by the use of ring specimens
Specifies methods for the
measurement of a.c. magnetic
properties of materials in the
frequency range 20 Hz to 200 kHz
other than electrical steels and soft
territes. The materials covered by
this part of IEC 60404 include
those speciality alloys listed

19.040
Keskkonnakatsetused

Environmental testing

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57141

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60068-2-81:2003
ja identne EN 60068-2-81:2003
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KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prtEVS 57019

Tihtaeg: 2003-12-01

Identne prEN 14784-1:2003
Non-destructive testing -
Industrial computed
radiography with phosphor
imaging plates - Part 1:
Classification of systems

This European standard specifies
fundamental parameters of
computed radiography systems
with the aim of enabling
satisfactory and repeatable results
to be obtained economically. The
techniques are based both on
fundamental theory and test
measurements. This European
standard specifies the petformance
of computed radiography (CR)
systems and the measurement of
the corresponding parameters for
the system scanner and phosphor
imaging plate (IP)

ptEVS 57042

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14784-2:2003
Non-destructive testing -
Industrial computed
radiography with storage
phosphor imaging plates -
Part 2: General principles for
testing of metallic materials
using X-rays and gamma rays
This European Standard specifies
fundamental techniques of
computed radiography with the
aim of enabling satisfactory and
repeatable results to be obtained
economically. The techniques are
based on the fundamental theory
of the subject and tests
measurements

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57029

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61014:2003

ja identne EN 61014:2003
Programmes for reliability
growth

Specifies requirements and gives
guidelines for the exposure and
removal of weaknesses in hardware
and software items for the purpose
of reliability growth. Applies when
the product specification calls for a
reliability growth programme of
equipment (electronic,
electromechanical and mechanical
hardware as well as softwatre) or
when it is known that the design is
unlikely to meet the requirements
without improvement. The main
changes with respect to the
previous edition ate listed below. A
subclause on planning reliability
growth in the design phase has
been added. A subclause on
management aspects coveting both
reliability growth in design and the
test phase has been added. A
clause on reliability growth in the
field has been added

ptEVS 57079

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60300-1:2003

ja identne EN 60300-1:2003
Dependability management -
Part 1: Dependability
management systems

Describes the concepts and
principles of dependability
management systems. Identifies
the genetic processes in
dependability for planning,
resource allocation, control, and
tailoring necessary to meet
dependability objectives. Deals
with the dependability
performance issues in the product
life-cycle phases concerning
planning, design, measutements,
analysis and improvement.
Dependability includes availability
performance and its influencing
factors: reliability performance,
maintainability performance, and
maintenance suppott performance.



Aims at facilitating co-operation by
all parties concemed (supplier,
organization and customer) and
fostering understanding of the
dependability needs and value to
achieve the overall dependability
objectives

23.020.30
Surveanumad,
gaasiballoonid

Pressure vessels, gas
cylinders

UUED STANDARDID

EVS-EN 13769:2003

Hind 130,00

Identne EN 13769:2003
Transportable gas cylinders -
Cylinder bundles - Design,
manufacture, identification and
testing

This European Standard specifies
the requirements for the design,
manufacture, identification and
testing of a cylinder bundle. It is
applicable to cylinder bundles
containing comptressed gas,
liquefied gas and mixtures thereof.
It is also applicable to cylinder
bundles for acetylene

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57059

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 1440:2003
Vedelgaasi (LPG)
transporditavad
korduvtiidetavad keevitatud
terasballoonid . Perioodiline
tehniline dlevaatus

This European Standard specifies
inspection intervals, procedures for
periodic inspection and testing, for
transpozrtable refillable welded steel
LPG cylinders of water capacity
from 0,5 1 up to and including 150
1

Pipes and fittings of
longitudinally welded stainless
steel pipes with spigot and
socket for waste water systems -
Part 4: Components for Vacuum
drainage systems and for
drainage systems on ships

This standard specifies
requirements, dimensions and
tolerances for pipes and fittings of
longitudinally welded, stainless
steel pipe with spigot and socket
used for vacuum drainage systems
inside and outside buildings and
for gravity and vacuum drainage
systems on ships and floating
maritime structuresl) . above
freeboard deck as long as the
heeling is taken into account in the
event of damage when installed
above freeboard deck on passenger
ships, . inside a watertight
compartment below freeboard
deck, . with direct connection to
the outboard (not permitted below
freeboard deck), . inside tanks as
long as these are not filled with
foreign media and are not cargo
tanks

23.040.40
Metallist toruliitmikud

Metal fittings

23.040.20
Plasttorud

Plastics pipes

23:040.10
Malm- ja terastorud

Iron and steel pipes

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57048

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 1124-4:2003

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57093

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14802:2003
Plastic piping systems - Plastics
shafts or risers for inspection
chambers and manholes -
Determination of resistance
against surface and traffic
loading

This standard specifies a method
of testing the resistance of the
upper assembly of inspection
chambers and manhole
components comprising of tiser
shafts, tapers, reducing slabs,
telescopic joints and specified
installation detail against surface
loading to provides data for the
"maximum load for permissible
deformation", which is needed to
ensure satisfactory installation of
manholes and inspection chambers

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57048

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 1124-4:2003

Pipes and fittings of
longitudinally welded stainless
steel pipes with spigot and
socket for waste watet systems -
Part 4: Components for Vacuum
drainage systems and for
drainage systems on ships

This standard specifies
requirements, dimensions and
tolerances for pipes and fittings of
longitudinally welded, stainless
steel pipe with spigot and socket
used for vacuum drainage systems
inside and outside buildings and
for gravity and vacuum drainage
systems on ships and floating
maritime structuresl) . above
freeboard deck as long as the
heeling is taken into account in the
event of damage when installed
above freeboard deck on passenger
ships, . inside a watertight
compartment below freeboard
deck, . with direct connection to
the outboard (not permitted below
freeboard deck), . inside tanks as
long as these are not filled with

foreign media and aze not cargo
tanks

23.040.60
Airikud, muhvid jm
toruiihendused

Flanges, couplings and joints

UUED STANDARDID

EVS-EN 1092-3:2003

Hind 170,00

Identne EN 1092-3:2003
Flanges and their joints -
Circular flanges for pipes,
valves, fittings and accessories,
PN designated - Part 3: Copper
alloy flanges .
This European Standard specifies
requirements for circulas copper
alloy flanges and copper alloy
collars combined with loose steel
plate flanges in PN designations
from PN 6 to PN 40 and nominal
sizes from DN 10 to DN 1800 in
the types shown in Table 1

EVS-EN 1759-3:2003
Hind 155,00
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Identne EN 1759-3:2003
Flanges and their joints -
Circular flanges for pipes,
valves, fittings and accessoties,
Class designated - Part 3:
Copper alloy flanges

This European Standard specifies
requirements for circular copper
alloy flanges and copper alloy
collars combined with loose steel
plate flanges in Class designations
Class 150 and Class 300 and
nominal sizes from DN 10 to DN
900 (NPS-Y2 to NPS 36) in the
types shown in Table 1

EVS-EN 1759-4:2003

Hind 109,00

Identne EN 1759-4:2003

Flanges and their joint -
Circular flanges for pipes,
valves, fittings and accessoties,
class designated - Part 4:
Aluminjum alloy flanges

This standard specifies
requirements for Class designated
circular flanges for pipes, valves,
fittings and accessoties made from
aluminium alloy in the range of
DN 15 to DN 600 NPS 1/2 to
NPS 24) and Class 150 to Class
300 (see Table 1)

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57048

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 1124-4:2003

Pipes and fittings of
longitudinally welded stainless
steel pipes with spigot and
socket for waste water systems -
Part 4: Components for Vacuum
drainage systems and for
drainage systems on ships

This standard specifies
requirements, dimensions and
tolerances for pipes and fittings of
longitudinally welded, stainless
steel pipe with spigot and socket
used for vacuum drainage systems
inside and outside buildings and
for gravity and vacuum drainage
systems on ships and floating
maritime structuresl) . above
freeboard deck as long as the
heeling is taken into account in the
event of damage when installed
above freeboard deck on passenger
ships, . inside a watertight
compartment below freeboard
deck, . with direct connection to
the outboard (not permitted below
freeboard deck), . inside tanks as
long as these are not filled with
foreign media and are not cargo
tanks
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23.060
Sulgeseadmed

Valves

UUED STANDARDID

EVS-EN 13828:2003

Hind 130,00

Identne EN 13828:2003
Building valves - Manually
operated copper alloy and
stainless steel ball valves for
potable water supply in
buildings -Tests and
requirements

This European standard applies
primarily to copper alloy ball
valves, dimensions DN 8 to DN
100, for potable water supply in
buildings up to PN 10 and a
distribution temperature of 65 °C.
Occasional excursions up to 90 °C
are permitted for a period of 1 h
maximum

Refrigerating systems and heat
pumps - Valves - Requirements,
testing and marking*

This European Standatd specifies
safety requirements, safety factors,
test methods, test pressures used
and marking of refrigerating valves
and other components with similar
bodies, heteinafter called valves,
for use in refrigerating systems

23.060.40
Roéhuregulaatorid

Pressure regulators

23.060.01
Sulgeseadmed iildiselt

Valves in general

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prtEVS 57025

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne EN 1074-2:2000/
prA1:2003

Valves for water supply - Fitness
for purpose requirements and
appropriate verification tests -
Part 2: Isolating valves

This Standard defines the
minimum fitness for purpose
requirements for isolating valves to
be used in, or connected to, water
supply pipe systems, above and
below ground (see EN 805),
carrying water intended for human
consumption. This standard
specifies the design requirements,
the performance requirements, and
the conformity assessment method
for 1solating valves, whatever their
type and materials.

UUED STANDARDID

EVS-EN 12864:2003/A1:2003
Hind 212,00

Identne EN 12864:2001/A1:2003
Low-pressure, non adjustable
regulators having a maximum
outlet pressute of less than or
equal to 200 mbar, with a
capacity of less than or equal to
4 kg/h, and theit associated
safety devices for butane,
propane or their mixtutes

This european standard defines the
structural and operational
characteristics, the safety
requirements and test methods, the
marking, of low-ptessure, non
adjustable regulators for butane,
propane or their mixtures, referred
to in the body of the text as
"regulators”. This European
Standatd covers regulators
supplied at vapout pressute by one
or several portable cylinders. They
are normally directly connected to
the cylinder valve or the self
closing valve.

23.060.99
Muud sulgeseadmed

Other valves

23.060.20
Kuul- ja korkkraanid

Ball and plug valves

UUED STANDARDID

EVS-EN 12284:2003
Hind 229,00
Identne EN 12284:2003

UUED STANDARDID

EVS-EN 13079:2003

Hind 83,00

Identne EN 13079:2003

Devices to prevent pollution by
backflow of potable water - Ait
gap with injector - Family A -
Type D

This European Standard specifies
the characteristics and the
requirements of air gaps with
injector Family A Type D intended
for protection of potable water in
water installations from pollution.
This standard applies to air gaps in
factory assembled products and to



constructed air gaps in situ, and
defines the physico-chemical
characteristics of materials of
construction used for the purpose
and application to ensure
compliance with this standard
duting normal wotking use

25.080.60
Saagimispingid

Sawing machines

23.120
Ventilaatorid. Puhurid.
Kliimaseadmed

Ventilators. Fans. Air-
conditioners

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-65:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-65:2002

ja identne EN 60335-2-65:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-65: Particular
requirements for air-cleaning
appliances

Deals with the safety of electric ait-
cleaning appliances, their rated
voltage being not mote than 250 V
for single phase and 480 V for
other apphiances, for household
purposes. Also includes appliances
intended to be used by laymen in
shops, in light industry and on
farms

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57095

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13053:2003
Veantilation for buildings - Air
handling units - Ratings and
performance for units,
components and sections

This European Standard specifies
requirements and testing for
ratings and performance of air
handling units as a whole.It also
specifies requirements,
classification, and testing of
specific components and sections
of air handling units. For many
components and sections it refers
to component standards, but it also
specifies restrictions or
applications of standards
developed for standalone
components

UUED STANDARDID

EVS-EN 13898:2003

Hind 212,00

Identne EN 13898:2003
Machine tools - Safety - Sawing
machines for cold metal

This standard specifies the safety
requirements and measutres to be
adopted by persons undertaking
the design, construction and supply
(including installation, setting up,
maintenance, and tepair) of
machines whose primary intended
use is for sawing cold metal
(fetrous and non-ferrous), ot
material partly of cold metal, by
means of a saw blade

25.200
Termotdotlus

Heat treatment

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57100

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 12098-5:2003
Controls for heating systems -
Part 5: Start-Stop schedulers for
heating systems

This standard applies to equipment
which controls scheduling heating
systems . The signals can be
processed by using either analogue
or digital techniques, or both. The
particular equipment to which this
standard applies covers both : -
stand-alone fixed start-stop
schedulers - controllers which
contain fixed start-stop scheduling
function

This Part of this European
Standard applies to all water-tube
boilers as defined in EN 12952-1
which are heated by combustion of
one or more fuels or by hot gases
for the generation of steam and/or
hot water

EVS-EN 12952-15:2003

Hind 259,00

Identne EN 12952-15:2003
Water-tube boilers and auxiliary
installations - Part 15:
Acceptance tests

This standatd is intended as the
basis for the thermal performance
(acceptance) testing of direct-fired
steam and hot water generators.
Such tests are designed to
demonstrate that the guarantees
with respect to efficiency and
output or other parameters have
been met

EVS-EN 12953-10:2003

Hind 259,00

Identne EN 12953-10:2003
Water-tube boilers and auxiliary
installations - Part 15:
Acceptance tests

This standard is intended as the
basis for the thermal performance
(acceptance) testing of direct-fired
steam boilers and hot water
generators. Such tests are designed
to demonstrate that the guarantees
with respect to efficiency and
output or other parameters have
been met

27.060.01
Poletid ja katlad iildiselt

Burners and boilers in
general

27.040
Gaasi- ja auruturbiinid.
Aurumasinad

Gas and steam turbines.
Steam engines

UUED STANDARDID

EVS-EN 12952-12:2003

Hind 117,00

Identne EN 12952-12:2003
Water-tube boilers and auxiliary
installations - Part 12:
Requirements for boiler
feedwater and boiler water

quality

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57115

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 50156-1:2003
Electrical equipment for
furnaces and ancillary
equipment Part 1: Requirements
for application design and
installation

This standard applies to the
application design and installation
of electrical equipment, control
circuits and protective systems for
furnaces which are operated with
solid, liquid or gaseous fuels and
their ancillary equipment. It
specifies requirements to meet the
operating conditions of furnaces,
to reduce the hazards of
combustion and to protect the
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heated systems from damage e.g.
by overheating

27.060.20
Gaasipoletid

Gas fuel burnets

UUED STANDARDID

EVS-EN 298:2003

Hind 190,00

Identne EN 298:2003

Automatic gas burner control
systems for gas burners and gas
burning appliances with or
without fans

This European Standard specifies
requirements for the construction
and function, test methods and
marking of automatic burner
control systems and also
programming units and their
associated flame detector devices
for gas burners and gas butning
appliances with or without fans

29.020
Elektrotehnika
uldkiisimused

Electrical engineering in
general

UUED STANDARDID

EVS-HD 384.7.711 51:2003

Hind 146,00

Identne IEC 60364-7-711:1998

ja identne HD 384.7.711 51:2003
Electrical installations of
buildings - Part 7-711:
Requirements for special
installations or locations -
Exhibitions, shows and stands
Gives requirements applying to the
temporaty electricalinstallations in
exhibitions, shows and stands
(including mobile and pottable
displays and equipment) to protect
users

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 27823

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 617-12:1997

ja identne EN 60617-12:2003
Graphical symbols for diagrams
- Part 12: Binary logic elements
Contains graphical symbols to
represent dependency notation,
combinative and sequential
elements, as well as complex-
function elements. Please note that
parts 2 to 11 are available in
database format
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ptEVS 37515

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 1366-4:2003

Fire resistance tests for service
installations - Part 4: Lineat
joint seals

This European Standard specifies a
method for determining the fire

. resistance of linear joint seals based

on their intended end use. This
standard is used in conjunction
with EN 1363-1: 1999

prEVS 57088

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60695-11-
10:1999/A1:2003

ja identne EN 60695-11-
10:1999/A1:2003

Fire hazard testing - Part 11-10:
Test flames - 50W horizontal
and vertical flame test methods
Specifies a small-scale laboratory
screening procedure for comparing
the relative burning behaviour of
vertically or horizontally oriented
specimens made from plastic and
other non-metallic materials,
exposed to a small-flame ignition
source of 50 W nominal power.
These test methods determine the
linear burning rate and the
afterflame/afterglow times as well
as the damaged length of
specimens.

ptEVS 57090

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60695-11-
20:1999/A1:2003

ja identne EN 60695-11-
20:1999/A1:2003

Fire hazard testing - Part 11-20:
Test flames - 500 W flame test
methods

Specifies a small-scale laboratory
screening procedure for compating
the relative burning behaviour of
specimens made from plastics and
other non-metallic materials, as
well as their resistance to burn-
through when exposed to a flame
ignition source of 500 W nominal
power. The test method described
is intended to characterize material
performance, for example for
quality control purposes, and is not
intended to assess the behaviour to
fire of building materials or
furnishings.

29.030
Magnetmaterjalid

Magnetic materials

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57035

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60404-6:2003

ja identne EN 60404-6:2003
Magnetic materials - Part 6:
Methods of measurement of the
magnetic properties of
magnetically soft metallic and
powder materials at frequencies
in the range 20 Hz to 200 kHz
by the use of ring specimens
Specifies methods for the
measurement of a.c. magnetic
properties of materials in the
frequency range 20 Hz to 200 kHz
other than electrical steels and soft
ferrites. The materials covered by
this part of IEC 60404 include
those speciality alloys listed

29.035.01
Isolatsioonimaterjalid
aldiselt

Insulating materials in
general

UUED STANDARDID

EVS-EN 60455-3-2:2003

Hind 75,00

Identne TEC 60455-3-2:2003

ja identne EN 60455-3-2:2003
Resin based reactive
compounds used for electrical
insulation Part 3: Specifications
for individual materials Sheet 2:
Quartz filled epoxy resinous
compounds

Gives the requirements for quattz
filled epoxy tesinous compounds
in the cured form for types EP-F-1
to EP-F-7. Other materials than
quartz may be introduced later

29.035.20
Plastikust ja kummist
isolatsioonimaterjalid

Plastics and rubber insulating
materials

UUED STANDARDID

EVS-EN 62011-1:2003
Hind 92,00

Identne IEC 62011-1:1998
ja identne EN 62011-1:2002



Insulating matetials -
Industrial, rigid, moulded,
laminated tubes and rods of
rectangular and hexagonal
cross-section based on
thermosetting resins for
electrical purposes - Part 1:
Definitions, designations and
general requirements

Contains the definitions and
designations related to, and the
general requirements to be fulfilled
by, industrial, rigid, moulded,
laminated tubes of rectangular
cross-section and rods of
rectangular and hexagonal cross-
section. The moulded sections are
manufactured using either phenolic
or epoxy tesins as the binder and
using the following reinforcements:
cellulosic papet, cotton cloth or
glass cloth. This standard covers
both rods and tubes of natural
colour and those containing
colouring matter or other additives.
Materials which conform to this
standard meet established levels of
performance. However, the
selection of a material by a user for
a specific application should be
based on the actual requirements
necessary for adequate
petformance in that application
and not based on this standard
alone.

EVS-EN 60455-3-1:2003

Hind 75,00

Identne IEC 60455-3-1:2003

ja identne EN 60455-3-1:2003
Resin based reactive
compounds used for electrical
insulation - Part 3:
Specifications for individual
materials - Sheet 1: Unfilled
epoxy resinous compounds
Gives the requirements for unfilled
epoxy resinous compounds in the
cured form for classes EP-U-1 to
EP-U-7

EVS-EN 60455-3-3:2003

Hind 75,00

Identne IEC 60455-3-3:2003

ja identne EN 60455-3-3:2003
Resin based reactive
compounds used for electrical
insulation - Part 3;
Specifications for individual
materials - Sheet 3: Unfilled
polyurethane compounds

Gives the requirements for unfilled
polyurethane resinous compounds
in the cured form for classes PUR-
U-4 to PUR-U-8 with an ash
content of not motre than 6 %

EVS-EN 60455-3-4:2003

Hind 75,00

Identne IEC 60455-3-4:2003

ja identne EN 60455-3-4:2003
Resin based reactive
compounds used for electrical
insulation - Part 3:
Specifications for individual
materials - Sheet 4: Filled
polyurethane compounds
Gives the requitements for filled

- polyurethane resinous compounds

in the cured form for classes PUR-
F-4 to PUR-F-8

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57068

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60684-3-116 &
117:2003

ja identne EN 60684-3-116 &
117:2003

Flexible insulating sleeving Part
3: Specifications for individual
types of sleeving Sheets 116 and
117: Extruded polychloroprene -
General putpose

Gives the requirements for non-
heat-shrinkable sleeving, extruded
from compounds based on
polychlotroprene elastomer.
Sleeving of this type is normally
available with internal diameters up
to 25 mm. Materials which
conform to this specification meet
established levels of performance.
However, the selection of a
material by a user for a specific
application should be based on the
actual requirements necessary for
adequate performance in the
application and not based on the
specification alone

ptEVS 57069

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60684-3-340 to
342:2003

ja identne EN 60684-3-340 to
342:2003

Flexible insulating sleeving -
Part 3: Specifications for
individual types of sleeving -
Sheets 340 to 342: Expandable
braided polyethylene
terephthalate textile sleeving
Gives the requirements for
sleeving having the property of
expanding its internal diameter
when compressed longitudinally
and thereafter returning to its
initial diameter after release of the
compressing force. It is
constructed of polyethylene
terephthal

29.035.50
Vilgul pdhinevad
materjalid

Mica based materials

UUED STANDARDID

EVS-EN 60371-1:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60371-1:2003

ja identne EN 60371-1:2003
Specification for insulating
materials based on mica - Part
1: Definitions and general
requirements

Gives definitions of terms used to
describe built-up mica materials,
products based on them and mica
paper. It also deals with general
requirements and conditions of
supply. Changes in this new edition
include: - 2 new Clause 2:
Normative teferences; - under
Clause 4: Description of material -
new Subclause 4.2.1 to cover
flexible mica matetial impregnated
with B stage tesin, - new Subclause
4.2.2 to cover flexible mica
materal, porous for post-
impregnation; - 2 new Clause 5
covering general requirements and
conditions of supply

29.040.10
Isoleerivad d8lid

Insulating oils

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57084

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 62021-1:2003

ja identne EN 62021-1:2003
Insulating liquids -
Determination of acidity - Part
1: Automatic potentiometric
titration

Describes the procedure for the
determination of the acidity of
unused and used electrical mineral
insulating oils. The method may be
used to indicate relative changes
that occur in a mineral insulating
oil during use under oxidizing
conditions regardless of the colour
or other properties of the resulting
mineral oil. The acidity can be used
in the quality control of unused
mineral oil. As a variety of
oxidation products present in used
mineral oil contribute to acidity
and these products vary widely in
their corrosion properties, the test
cannot be used to predict
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corrosiveness of a mineral oil
under service conditions. The
acidity results obtained by this test
method may or may not be
numerically the same as those
obtained by colorimetric methods,
but they are generally of the same
magnitude

29.050
Juhid

Conducting matetials

UUED STANDARDID

EVS-EN 61788-13:2003

Hind 117,00

Identne IEC 61788-13:2003

ja identne EN 61788-13:2003
Superconductivity - Part 13: AC
loss measutements -
Magnetometer methods for
hystetesis loss in Cu/Nb-Ti
multifilamentary composites
Describes considerations for the
measurement of hysteretic loss in
Cu/Nb-Ti multifilamentary
composites using DC- or low-
ramp-rate magnetometry. Focuses
on the measutement of hysteretic
loss in multifilamentary Cu/Nb-Ti
composite conductors.
Measurements ate assumed to be
on round wires with tempetatures
at or near 4,2 K. DC or low-ramp-
rate magnetometry will be
performed using either a
superconducting quantum
interference device (SQUID
magnetometer) or a vibrating-
sample magnetometer (VSM). In
case differences between the
calibrated magnetometer results
are noted, the VSM results,
extrapolated to zero ramp rate, will
be taken as definitive

29.060.10
Elektrijuhid

Wires

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57066

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60570:2003

ja identne EN 60570:2003
Electrical supply track systems
for luminaires

This standard applies to track
systems for ordinary interior use
with two or mote poles and with
provision for earthing (Class 1),
with 2 rated voltage not exceeding
440 V between poles (live
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conductors), rated frequency not
exceeding 60 Hz and a rated
current not exceeding 16 A per
conductor for the connection of
luminaires to the electtical supply
prEVS 57081

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61534-1:2003

ja identne EN 61534-1:2003
Powertrack systems - Part 1:
General requirements

This part of IEC 61534 specifies
general requirements and tests for
powertrack (PT) systems with 2
rated voltage not exceeding 277 V
a.c. single phase, or 480 V a.c. two
or three phase 50 Hz/60 Hz, with
a rated current not exceeding 63 A.
These systems ate used for
distributing electricity in
household, commercial and
industrial premises

ptEVS 57105

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 10337:2003

Zinc and zinc alloy coated
prestressing steel wites and
strands

This European Standard specifies
requirements for zinc and zinc
alloy coated high tensile strength
steel products, which are used for
the prestressing of concrete and
are also used for other tensile
applications in the construction
field. The standard only applies to
products in the condition as
supplied by the manufacturer
prtEVS 57144

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60264-2-
1:1989/A1:2003

ja identne EN 60264-2-
1:1994/A1:2003

Packaging of winding wires -
Part 2: Cylindrical barselled
delivery spools - Section 1: Basic
dimensions

Specifies the basic dimensions for
cylindrical barrelled delivery spools
for winding wires.

prEVS 57145

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60264-3-
1:1999/A1:2003

ja identne EN 60264-3-
1:2000/A1:2003

Packaging of winding wires -
Part 3-1: Taper barrelled
delivery spools - Basic
dimensions

Specifies the basic dimensions for
taper barrelled delivery spools for
winding wires.

prEVS 57146

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60264-5-
1:1997/A1:2003

ja identne EN 60264-5-
1:1997/A1:2003

Packaging of winding wires -
Part 5-1: Cylindrical barelled
delivery spools with conical
flanges - Basic dimensions
This part of IEC 264 specifies the
basic dimensions for cylindrical
barelled delivery spools with
conical flanges for winding wires.

29.060.20
Kaablid

Cables

UUED STANDARDID

EVS-HD 603 $1:2001/A2:2003
Hind 456,00

Identne HD 603 S1:1994/A2:2003
Distribution cables of rated
voltage 0,6/1 kV

HD 603 applies to cables of rated
voltage Uo/U = 0,6/1 kV used in
underground power distribution
systems mainly for public
distribution, of nominal voltage
not exceeding 0,6/1 kV a.c. This
patt (Part 1) specifies the general
requirements applicable to these
cables, unless otherwise specified
in the particulat sections of this
HD

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57076

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61238-1:2003

ja identne IEC 61238-1:2003
Comptession and mechanical
connectors for power cables for
rated voltages up to 30 kV (Um
= 36 kV) - Part 1: Test methods
and requirements

Applies to compression and
mechanical connectors for power
cables for rated voltages up to 30
kV (Um = 36 kV), e.g. buried
cables or cables installed in
buildings, having - conductors
complying with IEC 60228 and
TEC 60228A with ctoss-sectional
areas 10 m

ptEVS 57149

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prHD 629.2 §2:2003
Tests tequirements for
accessories for power cables
with rated voltage from 3,6/6
(7,2) kV up to and including
20,8/36 (42) kV Part 2 : Cables
with impregnated paper
insulation



This standard specifies
performance requirements for type
tests for cable accessories for use
on impregnated paper insulated
power cables as specified in HD
621

29.080.01
Elektriisolatsioon tildiselt

Electrical insulation in
general

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57136

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 50124-1:2001/
A1:2003

Railway applications -
Insulation cootrdination Part 1:
Basic requirements - Clearances
and creepage distances for all
electrical and electronic
equipment

The whole document deals with
msulation coordination in railways.
It applies to equipment for use in
signalling, rolling stock and fixed
installations up to 2000 m above
sea level

Identne IEC 60372:1984 +
A1:1991 + A2:2003

ja identne ptEN 60372:2003
Locking devices for ball and
socket couplings of string
insulator units - Dimensions
and tests

Applicable to locking devices used
with ball and socket couplings of
string insulator units and used with
the corresponding metal fittings
standardized in TEC 60120. -
Defines the shapes and some
standard dimensions for locking
devices as well as the test methods
for locking devices; -States the
acceptance conditions for supply
and gives other dimensions for
guidance of manufacturing only.
Replaces IEC 60372-1 (1977) and
60372-2 (1976)

29.120.10
Elektrijuhtide
paigaldustorud jms

Conduits for electrical
purposes

29.080.10
Isolaatorid

Insulators

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57078

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 62155:2003

ja identne EN 62155:2003
Hollow pressurized and
unpressurized cetamic and
glass insulators for use in
electrical equipment with rated
voltages greater than 1000 V
Applicable to ceramic and glass
hollow insulators intended for
general use in electrical equipment
and ceramic hollow insulators
intended for use with a permanent
gas pressure in switchgear and
controlgear. These insulators are
intended for indoor and outdoor
use in electrical equipment,
operating on alternating current
with a rated voltage greater than 1
000 V and a frequency not greater
than 100 Hz or for use in direct-
current equipment with a rated
voltage of greater than 1 500 V
ptEVS 57117

Tahtaeg: 2004-01-01

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57119

Tidhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60670-1:2002

ja identne prEN 60670-1:2003
Boxes and enclosures for
electrical accessories for
household and similar fixed
electrical installations - Part 1:
General requirements

This part of IEC 60670 applies to
boxes, enclosures and parts of
enclosures (hereafter called
"boxes" and "enclosures") for
electrical accessories with a rated
voltage not exceeding 1 000 V a.c.
and 1 500 V d.c. intended for
household or similar fixed
electrical installations, either
indoors or outdoors. This edition
cancels and replaces the second
edition of IEC 60670 published in
1989 and its amendment 1 (1994).
This edition constitutes a technical
revision

29.120.20
Liiteseadised ja klemmid

Connecting devices

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57081
Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61534-1:2003

ja identne EN 61534-1:2003
Powertrack systems - Part 1:
General requitements

This part of IEC 61534 specifies
general requirements and tests for
powertrack (PT) systems with a
rated voltage not exceeding 277 V
a.c. single phase, or 480 V a.c. two
or three phase 50 Hz/60 Hz, with
a rated current not exceeding 63 A.
These systems ate used for
distributing electricity in
household, commercial and
industrial premises

prEVS 57120

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60998-1:2002

ja identne prEN 60998-1:2003
Connecting devices for low-
voltage circuits for household
and similar purposes - Part 1:
General requitements

This part of IEC 60998 applies to
connecting devices as separate
entities for the connection of two
ot mote electrical copper
conductors (complying with TEC
60228 or IEC 60344) rigid (solid or
stranded) or flexible, having a
cross-sectional area of 0,2 mm
ptEVS 57121

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60998-2-1:2002

ja identne ptEN 60998-2-1:2003
Connecting devices for low-
voltage circuits for household
and similar putposes - Part 2-1:
Particular requirements for
connecting devices as separate
entities with sctew-type
clamping units

This standard applies to connecting
devices with screw-type clamping
units primatily suitable for
connecting unprepared
conductors. This Part 2-1 is
intended to be used in conjunction
with JEC 60998-1. It was
established on the basis of the
second edition (2002) of that
standard. This second edition
cancels and replaces the first
edition published in 1990 and
constitutes a technical revision. It
has the status of a group safety
publication in accordance with IEC
Guide 104

prEVS 57148

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60998-2-3:2002

ja identne ptEN 60998-2-3:2003
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Connecting devices for low-
voltage circuits for household
and similar purposes - Part 2-3;
Particular requirements for
connecting devices as separate
entities with insulation-piercing
clamping units
This standard applies to connecting
devices with insulation piercing
clamping units primarily suitable
for connecting insulated

" unprepared conductors. In the
connecting operation the insulation
of the conductor is pierced, bored
through, cut through, removed,
displaced or made ineffective in
some other manner at the point or
points of contact. This Part 2-1 is
intended to be used in conjunction
with IEC 60998-1. It was
established on the basis of the
second edition (2002) of that
standard. This second edition
cancels and replaces the first
edition published in 1991 and
constitutes a technical revision. It
has the status of a group safety
publication in accordance with IEC
Guide 104

29.120.30
Pistikud, pistikupesad,
pistikithendused

Plugs, socket-outlets,
couplers

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57092

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 62196-1:2003

ja identne EN 62196-1:2003
Plugs, socket-outlets, vehicle
couplers and vehicle inlets -
Conductive charging of electric
vehicles - Part 1: Charging of
electric vehicles up to 250 A a.c.
and 400 A d.c

This part of IEC 62196 is
applicable to plugs, socket-outlets,
connectors, inlets and cable
assemblies for electric vehicles,
intended for use in conductive
charging systems which
incorporate control means, with a
rated operating voltage not
exceeding: 690 V a.c., 50 - 60 Hz,
at 2 rated current not exceeding
250 A; 600V d.c, at a rated
current not exceeding 400 A
ptEVS 57109

Téahtaeg: 2004-01-01

Identne EN 60309-
1:1999/prA11:2003
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Plugs, socket-outlets and
couplers for industrial purposes
- Part 1: General requitements
Applies to plugs and socket-
outlets, cable couplers and
appliance couplers, with a rated
operating voltage not exceeding
690 Vd.c. ora.c., 500 Hz a.c.and a
rated current not exceeding 250 A,
primarily intended for industrial
use, either indoors or outdoors
when the ambient temperature
does not normally exceed 40° C.
ptEVS 57110

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 60309-2:1999/
prA11:2003

Plugs, socket-outlets and
couplers for industrial purposes
- Part 2: Dimensional
interchangeability tequitements
for pin and contact-tube
accessories

This standard applies to plugs and
socket-outlets, cable couplers and
appliance couplers with a rated
operating voltage not exceeding
690 V, 500 Hz and a rated current
not exceeding 125 A, primarily
intended for industrial use, either
indoors ot outdoors. This standard
applies to plugs and socket-outlets,
cable couplers and appliance
couplers with pins and contact
tubes of standardized
configurations and for use when
the ambient temperature is
normally within the range to -25
°C to 40 °C. The use of these
accessoties on building sites and
for agricultural, commercial and
domestic application is not
precluded. Socket-outlets or
appliance inlets incorpozated in or
fixed to electtical equipment are
within the scope of this standard.
This standard also applies to
accessories intended to be used in
extra-low voltage (ELV)
installations.

ptEVS 57147

Téhtaeg: 2004-01-01 )
Identne IEC 60998-2-2:2003

ja identne ptEN 60998-2-2:2003
Connecting devices for low-
voltage circuits for household
and similar purposes - Part 2-2:
Particular requitements for
connecting devices as separate
entities with screwless-type
clamping units

This standard applies to connecting
devices with screwless-type
clamping units primarily suitable
for connecting unprepared
conductors. This Part 2-1 is
intended to be used in conjunction
with IEC 60998-1. It was
established on the basis of the
second edition (2002) of that
standard. This second edition
cancels and replaces the first
edition published in 1991 and
constitutes a technical revision. It
has the status of a group safety
publication in accordance with IEC
Guide 104

29.120.50
Kaitsmed jm
liigvoolukaitseaparaadid

Fuses and other overcurrent
protection devices

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57142

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60127-
2:2003/A1:2003

ja identne EN 60127-
2:2003/A1:2003

Miniature fuses - Part 2:
Cartridge fuse-links

Relates to special requirements
applicable to cartridge fuse-links
for miniature fuses with
dimensions of 5 mm x 20 mm and
6.3 mm x 32 mm for the
protection of electric appliances,
electronic equipment and
component parts thereof, normally
intended for use indoors

ptEVS 57143

Tiéhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60127-4:1996/
A2:2003

ja identne EN 60127-4:1996/
A2::2003

Miniatute fuses - Part 4:
Universal Modular Fuse-links
(UMF)

This part of IEC 127 relates to
Universal Modular Fuse-links
(UMF) for printed circuits and
other substrate systems, used for
the protection of electric
appliances, electronic equipment,
and component patts thereof,
normally intended to be used
indoots.



29.120.60
Liilitus- ja
juhtimisaparaadid

Switchgear and controlgear

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57150

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 50300:2003
Low-voltage switchgear and
controlgear assemblies -
General requirements for low-
voltage substation cable
distribution boards

This standard gives supplementary
requirements for low voltage
switchgear and controlgear
assemblies for public distribution
transforming sub-stations. They are
stationary, type tested assemblies
(I'TA) for installation in places
where only authorised persons
have access for their use, however,
outdoor types may be installed in
situations which may be accessible

to the public

29.130.20
Madalpingelised
lilitusseadmed ja nende
juhtseadmed

Low voltage switchgear and
controlgear

UUED STANDARDID

EVS-EN 60947-2:2003

Hind 348,00

Identne IEC 60947-2:2003

ja identne EN 60947-2:2003
Low-voltage switchgear and
controlgear - Part 2: Circuit-
breakers

Applies to circuit-breakers, the
main contacts of which are
intended to be connected to
circuits, the rated voltage of which
does not exceed 1 000 V a.c.or 1
500 V d.c.; it also contains
additional requitements for
integrally fused circuit-breakers. It
applies whatever the rated currents,
the method of construction or the
proposed applications of the
circuit-breakers may be

EVS-EN 60947-8:2003
Hind 170,00

Identne IEC 60947-8:2003
ja identne EN 60947-8:2003

Low-voltage switchgear and
controlgear - Part 8: Control
units for built-in thermal
protection (PTC) for rotating
electrical machines

Specifies rules for control units,
which perform the switching
functions in response to the
thermal detectors incorporated in
rotating electrical miachines
according to IEC 60034-11, and
the industrial application. It
specifies rules for that type of syste

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57030

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60947-5-7:2003

ja identne EN 60947-5-7:2003
Low-voltage switchgear and
controlgear - Part 5-7: Control
circuit devices and switching
elements - Requirements for
proximity devices with analogue
output

This part of IEC 60947 states the
requirements for proximity devices
with analogue output. They may
consist of one or moze patts. The
requirements of IEC 60947-5-2
(proximity switches) apply with the
additions or modifications as stated
in this standard. The clause
numbering in this standard follows
the clause numbeting of IEC
60947-5-2, modified where
necessary

prEVS 57116

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 50395:2003
Electrical test methods for low
voltage energy cables

EN 50395 contains electrical test
methods required for the testing of
harmonized low voltage energy
cables, especially those rated at up
to and including 450/750 V

This is a loose-leaf publication and
supplements containing new and
revised sheets are issued from time
to time.

ptEVS 57138

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60061-
2:1969/A29:2003

ja identne EN 60061-
2:1993/A29:2003 »
Lamp caps and holders together
with gauges for the control of
interchangeability and safety -
Part 2: Lampholders

This is a loose-leaf publication and
supplements containing new and
revised sheets are issued from time
to time.

ptEVS 57140

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60061-
3:1969/A31:2003

ja identne EN 60061-
3:1993/A31:2003

Lamp caps and holders together
with gauges for the control of
interchangeability and safety ~
Part 3: Gauges

This is a loose-leaf publication and
supplements containing new and
revised sheets are issued from time
to time.

29.140.30
Luminofoorlambid.
Lahenduslambid

Fluorescent lamps. Discharge
lamps

29.140.10
Lambisoklid ja -pesad

Lamp caps and holders

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57137

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60061-
1:1969/A32:2003

ja identne EN 60061-
1:1993/A32:2003

Lamp caps and holders together
with gauges for the control of
interchangeability and safety -
Part 1: Lamp caps

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57108

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne EN 50107-1:2002/
prA1:2003

Signs and luminous-discharge-
tube installations operating
from a no-load rated output
voltage exceeding 1 kV but not
exceeding 10 kV - Part 1:
General requirements

This European Standard specifies
the requirements and method of
installation for signs and luminous-
discharge-tube installations
operating from a no-load rated
output voltage exceeding 1000 V,
but not exceeding 10 000 V,
including the electrical components
and wiring,
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29.140.40 29.180

Valgustid Trafod. Reaktorid
Luminaires Transformers. Reactors
KAVANDITE KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57066 prEVS 57084

Tﬁhtaeg. 2004-01-01 Tihtaeg. 2004-01-01

Identne IEC 60570:2003 Identne IEC 62021-1:2003

ja identne EN 60570:2003
Electrical supply track systems
for luminaires

This standard applies to track
systems for ordinary interior use
with two or more poles and with
provision for earthing (Class 1),
with a rated voltage not exceeding
440 V between poles (live
conductors), rated frequency not
exceeding 60 Hz and a rated
current not exceeding 16 A per
conductor for the connection of
luminaires to the electrical supply
prEVS 57087

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60598-2-10:2003

ja identne EN 60598-2-10:2003
Luminaires - Part 2-10:
Particular requirements -
Portable luminaires for childten
Specifies requirements for portable
child-appealing luminaires for use
with tungsten filament lamps on
supply voltages not exceeding 24 V
(SELV)

29.140.99

Muud lampide ja
valgustitega seotud
standardid

ja identne EN 62021-1:2003
Insulating liquids -
Determination of acidity - Part
1: Automatic potentiometric
titration

Describes the procedure for the
determination of the acidity of
unused and used electrical mineral
nsulating oils. The method may be
used to indicate relative changes
that occur in a mineral insulating
oil during use under oxidizing
conditions regardless of the colour
or other properties of the resulting
mineral oil. The acidity can be used
in the quality control of unused
mineral oil. As a variety of
oxidation products present in used
mineral oil contribute to acidity
and these products vary widely in
their corrosion properties, the test
cannot be used to predict
corrosiveness of a mineral oil
under service conditions. The
acidity results obtained by this test
method may or may not be
numerically the same as those
obtained by colotimetric methods,
but they are generally of the same
magnitude

Batteries operating in such
applications ate called "stationary
batteries". Any type or
construction of lead-acid battery
may be used for stationary battery
applications. This part 11 of the
standard is applicable to vented
types only. This first edition of
IEC 60896-11 cancels and replaces
IEC 60896-1 (first edition)
published in 1987 and its
amendments 1 (1988) and 2 (1990),
and constitutes a technical revision.

29.220.30
Leelisakud ja -akupatareid

Alkaline secondary cells and

batteries

Other standards related to
lamps

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57031

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60810:2003

ja identne EN 60810:2003
Lamps for road vehicles -
Performance requitements
One of a series of IEC standards
for incandescent lamps to be used
in headlamps, fog-lamps and
signalling lamps of road vehicles
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29.220.20
Happeakud ja -
akupatareid

Acid secondary cells and
batteties

UUED STANDARDID

EVS-EN 60896-11:2002

Hind 139,00

Identne IEC 60896-11:2002

ja identne EN 60896-11:2003
Stationary lead-acid batteries -
Part 11: Vented types - General
requitements and methods of
tests

This part of IEC 60896 is
applicable to lead-acid cells and
batteries which are designed for
service in fixed locations (i.e. not
habitually to be moved from place
to place) and which are
permanently connected to the load
and to the d.c. power supply.

UUED STANDARDID

EVS-EN 61951-1:2003

Hind 170,00

Identne IEC 61951-1:2003

ja identne EN 61951-1:2003
Secondary cells and batteries
containing alkaline or other
non-acid electrolytes - Portable
sealed rechargeable single cells
- Part 1: Nickel-cadmium

This part of IEC 61951 specifies
marking, designation, dimensions,
tests and requirements for portable
sealed nickel-cadmium small
ptismatic, cylindrical and button
rechargeable single cells, suitable
for use in any orientation

EVS-EN 61951-2:2003

Hind 163,00

Identne IEC 61951-2:2003

ja identne EN 61951-2:2003
Secondary cells and batteries
containing alkaline or other
non-acid electrolytes - Portable
sealed rechargeable single cells
- Part 2: Nickel-metal hydride
This part of IEC 61951 specifies
marking, designation, dimensions,
tests and require-ments for
portable sealed nickel-metal
hydride, small prismatic, cylindrical
and button rechargeable single
cells, suitable for use in any
orientation

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57077

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 62133:2002

ja identne EN 62133:2003



Secondaty cells and batteries
containing alkaline or other
non-acid electrolytes - Safety
requirements for portable sealed
secondary cells, and for
batteries made from them, for
use in portable applications

This International Standard
specifies requirements and tests for
the safe operation of portable
sealed secondary cells and battedes
(other than button) containing
alkaline or other non-acid
electrolyte, under intended use and
reasonably foreseeable misuse

29.240.20
Elektrijaotusliinid

Power transmission and
distribution lines

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57117

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60372:1984 +
A1:1991 + A2:2003

ja identne prEN 60372:2003
Locking devices for ball and
socket couplings of string
insulator units - Dimensions
and tests

Applicable to locking devices used
with ball and socket couplings of
string insulator units and used with
the corresponding metal fittings
standardized in TEC 60120. -
Defines the shapes and some
standard dimensions for locking
devices as well as the test methods
for locking devices; -States the
acceptance conditions for supply
and gives other dimensions for
guidance of manufacturing only.
Replaces IEC 60372-1 (1977) and
60372-2 (1976)

29.260.20
Plahvatusohtlikus
keskkonnas téotavad
elektriseadmed

Electrical apparatus for
explosive atmospheres

UUED STANDARDID

EVS-EN 60079-7:2003

Hind 229,00

Identne TEC 60079-7:2001

ja identne EN 60079-7:2003
Electrical appartatus for
explosive gas atmospheres -
Part 7: Increased safety "e"

Assessment and Test Report
(ATR) for TEC 60079-7 (1990,)
am1 (1991) and am2 (1993) -
Electrical apparatus for explosive
gas atmospheres - Part 7: Increased
safety 'e'

EVS-EN 60079-14:2003

Hind 229,00

Identne IEC 60079-14:2002

ja identne EN 60079-14:2003
Electrical apparatus for
explosive gas atmospheres -
Part 14: Electrical installations
in hazardous areas (other than
mines)

This part of IEC 79 contains the
specific requirements for the
design, selection and erection of
electrical installations in explosive
gas atmospheres. These
requirements are in addition to the
requirements for installations in
non-hazardous areas. This standard
applies to all electrical equipment
and installations in hazardous areas
whether permanent, temporary,
pottable, transportable or hand-
held. It applies to installations at all
voltages.

EVS-EN 60079-15:2003

Hind 199,00

Identne IEC 60079-15:2001

ja identne EN 60079-15:2003
Electrical apparatus for
explosive gas atmospheres -
Part 15; Type of protection "n"
This international standard
specifies requirements for the
construction, testing and marking
for Group II electrical apparatus
with type of protection "n"
intended for use in potentially
explosive atmospheres of gas,
vapour and mist. This standard is
applicable to non-sparking
electrical apparatus and also to
apparatus with parts or circuits
producing arcs or sparks or having
hot surface which, if not protected
in one of the ways specified in this
standard, could be capable of
igniting a sourrounding explosive
atmosphere. A non-incendive
component is limited in use to the
particular circuit for which it has
been shown to be non-ignition
capable and, therefore, cannot be
separately assessed as complying
with this standard. Compliance
with this international standard
does not imply any removal of, ot
lowering of, the requirements of
any other international standard
with which the electrical apparatus
complies.

29.280
Elekterveoseadmed

Electric traction equipment

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57136

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 50124-
1:2001/A1:2003

Railway applications -
Insulation coordination Part 1:
Basic requitements - Clearances
and creepage distances for all
electrical and electronic
equipment

The whole document deals with
insulation coordination in railways.
It applies to equipment for use in
signalling, rolling stock and fixed
installations up to 2000 m above
sea level

31.060.30
Paber- ja
poliimeerkondensaatorid

Paper and plastics capacitors

UUED STANDARDID

EVS-EN 60252-2:2003

Hind 199,00

Identne IEC 60252-2:2003

ja identne EN 60252-2:2003

AC motor capacitors - Part 2:
Motor start capacitors

Applies to motor start capacitors
intended for connection to
windings of asynchronous motors
supplied from a single-phase
system having the frequency of the
mains. Covers impregnated or
unimpregnated metallized motor
start capacitors having a dielectric
of paper or plastic film, or a
combination of both and
electrolytic motor start capacitors
with non-solid electrolyte, with
rated voltages up to and including
660 V

31.060.70
Joukondensaatorid

Power capacitors

UUED STANDARDID

EVS-EN 61921:2003

Hind 146,00

Identne IEC 61921:2003

ja identne EN 61921:2003

Power capacitors - Low-voltage
power factor correction banks
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Applicable to low-voltage a.c.
capacitor banks intended to be
used for power factor cotrection
purposes, equipped with a built-in
switchgear and controlgear
apparatus capable of connecting to
or disconnecting from the mains
part(s) of the bank with the aim to
correct its power factor

EVS-EN 60252-2:2003

Hind 199,00

Identne IEC 60252-2:2003

ja identne EN 60252-2:2003

AC motor capacitors - Part 2:
Motor start capacitors

Applies to motor start capacitors
intended for connection to
windings of asynchronous motors
supplied from a single-phase
system having the frequency of the
mains. Covers impregnated or
unimpregnated metallized motor
start capacitors having a dielectric
of paper or plastic film, or a
combination of both and
electrolytic motor start capacitors
with non-solid electrolyte, with
rated voltages up to and including
660 V

31.080.01
Pooljuhtseadised iildiselt

Semiconductor devices in

general

UUED STANDARDID

EVS-EN 60749-1:2003

Hind 92,00

Identne IEC 60749-1:2002

ja identne EN 60749-1:2003
Semiconductor devices -
Mechanical and climatic test
methods - Part 1: General
Applicable to semiconductor
devices (discrete devices and
integrated circuits) and establishes
provisions common to all the other
parts of the series

EVS-EN 60749-8:2003

Hind 126,00

Identne IEC 60749-8:2002

ja identne EN 60749-8:2003
Semiconductor devices -
Mechanical and climatic test
methods - Part 8: Sealing
Applicable to semiconductor
devices (discrete devices and
integrated circuits), it determines
the leak rate of semiconductor
devices

EVS-EN 60749-20:2003
Hind 155,00

Identne IEC 60749-20:2002
ja identne EN 60749-20:2003
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Semiconductor devices -
Mechanical and climatic test
methods - Part 20: Resistance of
plastic-encapsulated SMDs to
the combined effect of moisture
and soldering heat

Applies to semiconductor devices
(discrete devices and integrated
circuits) - and provides a means of
assessing the resistance to
soldering heat of plastic-
encapsulated surface mount
devices

EVS-EN 60749-22:2003
Hind 139,00

Identne IEC 60749-22:2002
ja identne EN 60749-22:2003
Semiconductor devices -
Mechanical and climatic test
methods - Part 22: Bond
strength

Applicable to semiconductor
devices (discrete devices and
integrated circuits), this test
measures bond strength or
determine compliance with
specified bond strength
requirements

EVS-EN 60749-31:2003

Hind 75,00

Identne TEC 60749-31:2002

ja identne EN 60749-31:2003
Semiconductor devices -
Mechanical and climatic test
methods - Part 31: Flammability
of plastic-encapsulated devices
(internally induced)

Applicable to semiconductor
devices (discrete devices and
integrated circuits), this test
determines whether the device
ignites due to intetnal heating
caused by excessive ovetloads

EVS-EN 60749-32:2003

Hind 75,00

Identne IEC 60749-32:2002

ja identne EN 60749-32:2003
Semiconductor devices -
Mechanical and climatic test
methods - Part 32: Flammability
of plastic-encapsulated devices
(externally induced)

Applicable to semiconductor
devices (discrete devices and
integrated circuits), this test
determines whether the device
ignites due to external heating. The
test uses a needle flame, simulating
the effect of small flames which
may result from fault conditions
within equipment containing the
device

31.140
Piesoelektrilised seadised

Piezoelectric and dielectric
devices

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57067

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60679-
1:1997/A2:2003

ja identne EN 60679-
1:1998/A2:2003

Quartz crystal controlled
oscillators of assessed quality -
Part 1: Generic specification
This standard applies to quartz
crystal controlled oscillators
intended for use in electronic
applications and which are
commercially available as separate
and independent units. It should
be used in conjunction with TEC
Publication 68: Basic
Environmental Testing
Procedures.

prtEVS 57072

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60862-1:2003

ja identne EN 60862-1:2003
Surface acoustic wave (SAW)
filters of assessed quality - Part
1: Generic specification

Relates to sutface acoustic wave
(SAW) filters for use in
telecommunications, measuting
equipment, radat systems and
consumer products. Gives general
information and general methods
conceming measutements and
tests common to many types of
SAW filters

31.180
Triikkliilitused ja -plaadid

Printed circuits and boards

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57080

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61188-5-2:2003

ja identne EN 61188-5-2:2003
Printed boards and printed
board assemblies - Design and
use Part 5-2: Attachment
(land/joint) considerations -
Discrete components

Provides information on land
pattern geometries used for the
sutface attachment of discrete
electronic components. Provides
the appropriate size, shape and
tolerances of surface mount land



patterns to ensure sufficient area
for the appropriate solder fillet,
and also allow for inspection,
testing and rework of resulting
solder joints

31.190
Elektroonikakomponentid
e koosted

Electronic component
assemblies

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57080

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61188-5-2:2003

ja identne EN 61188-5-2:2003
Printed boards and printed
board assemblies - Design and
use Part 5-2: Attachment
(land/joint) considerations -
Discrete components

Provides information on land
pattern geometties used for the
surface attachment of discrete
electronic components. Provides
the appropuiate size, shape and
tolerances of surface mount land
patterns to ensure sufficient area
for the approptiate solder fillet,
and also allow for inspection,
testing and rework of resulting
solder joints

31.220.10
Pistikseadised. Liitmikud

Plug-and-socket devices.
Connectors

Connectors for electronic
equipment - Part 3-104:
Rectangular connectors - Detail
specification for 8-way, shielded
free and fixed connectots for
data transmissions with
frequencies up to 600 MHz
minimum

Establishes uniform specifications,
type testing requirements and
quality assessment procedures for
8-way connectors, with up to 4
pairs, for frequencies up to 600
MHz minimum, and intended to
be used at different locations
within cabling for information and
communications technology, home
entertainment and multimedia.
Contains a choice of all test
methods and sequences, severity
and preferred values for
dimensions and charactetistics
ptEVS 57074

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61076-4-115:2003

ja identne EN 61076-4-115:2003
Connectors for electronic
equipment - Part 4-115: Printed
board connectors - Backplane
connector for InfiniBand
equipment

Describes a single-part hybrid
connector, with a section for high-
speed on a 3 mm grid and a low-
speed section with power and
ground connections on a 2 mm
grid, for printed boards and
backplanes in accordance with IEC
60917-2-2

ptEVS

Tahtaeg: 2003-12-01

Identne EN 300 419
Aritelekommunikatsioon
(BTC). 2048 kbit/s digitaalsed
struktureeritud rendiliinid
(D2048S). Uhenduse
katrakteristikud

Standard spetsifitseerib digitaalsete
2048 kbit/s struktureeritud
rendiliinide korral
vabakasutusvorgus ithenduse
karakteristikutele kehtestatavad
tehnilised nSuded ja testimise
pohimétted.

prEVS 57014

Tiahtaeg: 2003-12-01

Identne EVS 874

Kéne tootlemise, iilekande ja
kvaliteedi aspektid (STQ).
Teenuse kvaliteedi parameetrite
miiratlused ja m65tmine.

ONP kéneside direktiiviga
98/10/EC néutud
kénesideteenuse parameetrid.
Standard kisitleb harmoniseeritud
miiratlusi ja m&Stemeetodeid
teatud hulga kasutaja poolt
tajutavate teenuse kvaliteedi (QoS)
parameetrite kohta telefoniteenuse
korral. Parameetrid on vastavuses
ONP kéneside direktitviga
98/10/EC.

33.060
Raadioside

Radiocommunications

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 26736

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60512-11-7:2003

ja identne EN 60512-11-7:2003
Connectors for electronic
equipment - Tests and
measurements - Part 11-7:
Climatic tests - Test 11g:
Flowing mixed gas cottosion
test

Defines a standard test method to
assess the effects of a controlled
atmosphere polluted by gases at
very low concentration on
electrical contacts or connections
prEVS 57073

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61076-3-104:2003
ja identne EN 61076-3-104:2003

33.040
Sidestisteemid

Transmission systems

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57091

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61935-2:2003

ja identne EN 61935-2:2003
Generic cabling systems -
Specification for the testing of
balanced communication
cabling in accordance with
ISO/IEC 11801 - Part 2: Patch
cords and work area cords
provides methods to ensure
compatibility of modular plug
cords to be used in cabling
according to ISO/IEC 11801 and
also provides test methods and
assoclated requirements to
demonstrate the performance and
reliability of these cords during
their operational lifetime

UUED STANDARDID

EVS-EN 301 428 V1.1.1:2002
Hind 212,00

Identne EN 301 428 V1.1.1:2000
Satellite Earth Stations and
Systems (SES); Harmonized
EN for Very Small Aperture
Terminal (VSAT); Transmit-
only, transmit/receive or
receive-only satellite earth
stations operating in the
11/12/14 GHz frequency bands
covering essential requirements
under article 3.2 of the R&TTE
Directive

EVS-EN 301 786 V1.1.2:2003
Hind 155,00

Identne EN 301 786 V1.1.2:2001
Fixed Radio Systems; Point-to-
point equipment; Parametets
for digital radio systems for the
transmission of digital signals
operating at 52 GHz
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33.080
Integraalteenustega
digitaalvork (ISDN)

Integrated Services Digital
Network (ISDN)

UUED STANDARDID

EVS-ETS 300 297:2001/A1:2002
Hind 163,00

Identne ETS 300 297:1995/

Al ed.1:1996

Integrated Services Digital
Network (ISDN); Access digital
section for ISDN basic rate

33.100.01
Elektromagnetiline
iihilduvus ildiselt

Electromagnetic
compatibility in general

UUED STANDARDID

EVS-EN 61000-2-12:2003

Hind 170,00

Identne IEC 61000-2-12:2003

ja identne EN 61000-2-12:2003
Electromagnetic compatibility
(EMC) - Part 2-12: Environment
- Compatibility levels for low-
frequency conducted
disturbances and signalling in
public medium-voltage power
supply systems

This part of IEC 61000 is
concerned with conducted
disturbances in the frequency
range from 0 kHz to 9 kHz, with
an extension up to 148,5 kHz
specifically for mains signalling
systems. Compatibility levels are
specified for electromagnetic
disturbances

33.100.20
Immuunsus

Immunity

UUED STANDARDID

EVS-EN 55024:2001/A2:2003
Hind 101,00

Identne CISPR 24:1997/A2:2002
ja identne EN 55024:1998/
A2:2003

Information technology
equipment - Immunity
characteristics - Limits and
methods of measurement

54

This standard applies to
Information Technology
Equipment (ITE) as defined in
CISPR Standard 22. Procedures
are defined for the measurement
of ITE and limits are specified
which are developed for ITE and
within the frequency range of 0 Hz
to 400 GHz. The object of this.
standard 1s to establish
requirements which will provide an
adequate level of intrinsic
immunity so that the equipment
will operate as intended in its
environement. For exceptional
environmental conditions special
mitigation measures may be
required.

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57111

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61000-4-14:1999/
prA1:2001

ja identne EN 61000-4-14:1999/
prA1:2003

Electromagnetic compatibility
(EMC) Part 4-14: Testing and
measurement techniques -
Voltage fluctuation immunity
test.

This part of IEC 61000 is a basic
EMC (Electromagnetic
Compatibility) publication. It
consideres immunity tests for
electrical and/or electronic
equipment in its electromagnetic
environment. Only conducted
phenomena are considered,
including immunity tests for
equipment connected to public and
industrial networks.

ptEVS 57112

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61000-4-16:1998/
A1:2001

ja identne EN 61000-4-16:1998/
prA1:2003

Electromagnetic Compatibility
(EMC) - Part 4-16: Testing and
measurement techniques - Test
for immunity to conducted,
common mode disturbances in
the frequency range 0 Hz to 150
kHz

This part of IEC 61000 relates to
the immunity requirements and the
test methods for electrical and
electronic equipment to conducted,
common mode disturbance in the
range DC to 150 kHz. The
immunity of the AC power port to
harmonics of the mains is dealt
within another IEC Publication,
and the immunity to mains

signalling voltages is under
consideration.

ptEVS 57113

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61000-4-17:1999/
A1:2001

ja identne EN 61000-4-17:1999/
prA1:2003

Electromagnetic Compatibility
(EMC) - Part 4-17: Testing and
measuring techniques - Ripple
on d.c input power port
immunity test.

Subclause 8.1.1 (Climatic
conditions) and clause 9
{Evaluation of test results) have
been amended. Contains 2 new
clause 10 (Test report)

ptEVS 57114

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61000-4-
28:2000/A1:2003

ja identne EN 61000-4-
28:2000/prA1:2003
Electromagnetic compatibility
(EMC) - Past 4-28: Testing and
measurement techniques -
Variation of power frequency,
immunity test

Subclause 8.1 (Climatic conditions)
and clause 9 (Evaluation of test
results) have been amended.
Contains a new clause 10 (Test
report)

33.120.10
Koaksiaalkaablid.
Lainejuhid

Coaxial cables. Waveguides

UUED STANDARDID

EVS-EN 50289-3-13:2003

Hind 75,00

Identne EN 50289-3-13:2003
Communication cables -
Specifications for test methods -
Part 3-13: Mechanical test
methods - Aeolian vibration
This Part 3-13 of EN 50289 details
the method of test to determine
the ability of exposed overhead
cables used in analogue and digital
communication systems to
withstand dynamic stresses similat
to those imposed by laminar wind
flow induced vibrations in
overhead lines. It is to be read in
conjunction with Part 3-1 of EN
50289, which contains essential
provisions for its application.

EVS-EN 50289-3-15:2003
Hind 66,00
Identne EN 50289-3-15:2003



Communication cables -
Specifications for test methods -~
Part 3-15: Mechanical test
methods - Underwater cable
resistance to hydrostatic
pressure

"This Part 3-15 of EN 50289 details
the method of test to determine
the ability of an underwater cable
used in analogue and digital
communication systems to
withstand hydrostatic pressure, It is
to be read in conjunction with
Part 3-1 of EN 50289, which
contains essential provisions for its
application.

EVS-EN 50289-4-14:2003

Hind 66,00

Identne EN 50289-4-14:2003
Communication cables -
Specifications for test methods -
Part 4-14: Environmental test
methods - Lightning

This Part 4-14 of EN 50289 details
the method of test to determine
the ability of a cable used in
analogue and digital
communication systems to
withstand a surge caused by a
lightning strike. It is to be read in
conjunction with Part 3-1 of EN
50289, which contains essential
provisions for its application.

33.160.01
Audio- ja videoseadmed
ning -siisteemid ildiselt

© 33.160.30

Helisalvestussiisteemid

Audio, video and audiovisual
systems in general

Audio systems

UUED STANDARDID

EVS-EN 60268-16:2003

Hind 117,00

Identne IEC 60268-16:2003

ja identne EN 60268-16:2003
Sound system equipment - Part
16: Objective rating of speech
intelligibility by speech
transmission index

defines objective methods for
rating the transmission quality of
speech with respect to
intelligibility. The four methods,
which are closely related, are
referred to as the "STL" the
"STITEL", the "STIPA" and the
"RASTI" methods (see Clause 3)

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57075

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 1096:1992 + A1:1996
ja identne EN 61096:1993 +
A1:1996

Methods of measuring the
characteristics of reproducing
equipment for digital audio
compact discs

Lists and defines the characteristics
affecting the performance of CD
players, establishes conditions and
methods of measurement of those
characteristics and standardizes the
presentation of results

33.160.20
Raadiovastuvétjad

33.160.50
Lisaseadmed

Accessories

Radio receivers

33.120.20
Juhtmed ja siitmmeetrilised
kaablid

Wires and symmetrical cables

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prtEVS 57091

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61935-2:2003

ja identne EN 61935-2:2003
Generic cabling systems -
Specification for the testing of
balanced communication
cabling in accordance with
ISO/IEC 11801 - Part 2: Patch
cords and work area cords
provides methods to ensure
compatibility of modular plug
cords to be used in cabling
according to ISO/TEC 11801 and
also provides test methods and
associated requirements to
demonstrate the performance and
reliability of these cords during
their operational lifetime

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57071

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 60730-1:2000/
A12:2003

Automatic electrical controls for
household and similar use -
Part 1: General requirements

In general, this standard applies to
automatic electrical controls for
use in, on, ot in association with
equipment for household and
similar use, including controls for
heating, air-conditioning and
similar applications. The
equipment may use electricity, gas,
oil, solid fuel, solar thermal energy,
etc., or a combination thereof.
This part 1 is to be used in
conjunction with the appropriate
part 2 for a particular type of
control, or for controls for
particular applications. This part 1
may also be applied, so far as
reasonable, to controls not
mentioned in a part 2, and to
controls designed

UUED STANDARDID

EVS-EN 60268-5:2003

Hind 163,00

Identne IEC 60268-5:2003

ja identne EN 60268-5:2003
Sound system equipment -
Part 5: Loudspeakers

Gives the characteristics to be
specified and the relevant methods
of measurement for loudspeakers
using sinusoidal or specified noise
or impulsive signals

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57083

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61305-5:2003

ja identne EN 61305-5:2003
Household high-fidelity audio
equipment and systems -
Methods of measuring and
specifying the performance -
Part 5: Loudspeakers

specifies methods of measuting
and specifying the performance of
loudspeakers. It applies to sound-
system loudspeakers for household

high-fidelity audio equipment

55



33.160.60
Multimeedia siisteemid ja
telekonverentsi seadmed

Multimedia systems and
teleconferencing equipment

35.040
Mirgistikud ja
informatsiooni
kodeerimine

UUED STANDARDID

EVS-EN 61966-2-2:2003

Hind 92,00

Identne IEC 61966-2-2:2003

ja identne EN 61966-2-2:2003
Multimedia systems and
equipment - Colour
measurement and management
- Part 2-2: Colout management -
Extended RGB colour space -
scRGB

this standard is applicable to the
encoding, editing and
communication of relative scene
radiance, wide dynamic range,
extended colour gamut, and
extended bit precision RGB
colours as a colour space used in
computer systems and similar
applications by defining encoding

transformations

Character sets and
information coding

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57041

Tihtaeg:

Identne EVS-876:2003

Eesti kontonumbri standard
Standard miidrab Eesti pankade
poolt siseriiklikult kasutatavate
kliendi kontonumbrite struktuuri ja
kontrolljirgu arvutamise algoritmi;
rahvusvaheliselt kasutatavate
kliendi kontonumbrite struktuur,
kontrolljargu arvutamise algoritmi,
eeskujud ning kasutusreeglid;
kasutatavad pangakoodid ja -
tunnused.

Multimedia systems and
equipment - Colour
measurement and management
- Part 2-2: Colour management -
Extended RGB colour space -
scRGB

this standard is applicable to the
encoding, editing and
communication of relative scene
radiance, wide dynamic range,
extended colour gamut, and
extended bit precision RGB
colours as a colour space used in
computer systems and similar
applications by defining encoding

transformations

43.020
Maanteesdidukite
tldkiisimused

Road vehicles in general

33.200
Telemehaanika

35.240.30

IT rakendused info- ja
dokumendit66s ning
kirjastamisel

Telecontrol. Telemetering

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57082

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 61850-7-1:2003

ja identne EN 61850-7-1:2003
Communication networks and
systems in substations - Part 7-
1: Basic communication
structute for substation and
feeder equipment - Principles
and models

Provides an overview of the
architecture for communication
and interactions between
substation devices such as
protection devices, breakers,
transformers, substation hosts, etc.
Uses simple examples of functions
to describe the concepts and
methods applied in the IEC 61850
series. Also describes the
relationships between other parts
of the IEC 61850 series and
defines how inter-operability is
reached
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IT applications in
information, documentation

and publishing

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57103

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14804:2003
Language study providers

This European standard specifies
requirements for language study
providers. In particular, minimum
quality service levels are specified
for classroom based face-to-face
language teaching abroad, and any
related services, such as
accommodation, leisure
programme and travel services,
that can make up language study
programmes

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57021

Tihtaeg: 2003-12-01

Identne ptEN 14764:2003
Bicycles for use on public roads
- Safety tequitements and test
methods

This European Standard specifies
safety and performance
requirements for the design,
assembly, and testing of bicycles
and sub-assemblies intended for
use on public roads, and lays down
guide lines for instructions on the
use and care of such bicycles

43.120
Elektrisdidukid ja nende
osad

Electric road vehicles

37.080
Mikrograafia

Document imaging
applications

UUED STANDARDID

EVS-EN 61966-2-2:2003
Hind 92,00

Identne IEC 61966-2-2:2003
ja identne EN 61966-2-2:2003

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57092

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 62196-1:2003

ja identne EN 62196-1:2003
Plugs, socket-outlets, vehicle
couplers and vehicle inlets -
Conductive charging of electric
vehicles - Part 1: Chatging of
electric vehicles up to 250 A a.c.
and 400 A d.c

This part of IEC 62196 is
applicable to plugs, socket-outlets,
connectots, inlets and cable
assemblies for electric vehicles,
intended for use in conductive
charging systems which
incorporate control means, with a



rated operating voltage not
exceeding: 690 V a.c., 50 - 60 Hz,
at a rated current not exceeding
250 A; 600 V d.c., at a rated
current not exceeding 400 A

43.160
Eriotstarbelised ja
eris6idukid

Special purpose vehicles

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57098

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14803:2003
Identification and/or
determination of the quantity of
waste

This standard specifies general
requirements and verifications for
methods of identification and/or
determination of the quantity of
waste including - safety and health
requirements; - interface
requirements and performances; -
data to be treated and their
integrity and availability. This
standard is applicable to systems
for handling containers
conforming to EN 840

45
RAUDTEETEHNIKA

RAILWAY
ENGINEERING

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 37455

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13231-1:2003
Railway applications - Track -
Acceptance of wotks - Part 1:
Wortks on track - Plain line
This European Standard specifies
the requirements and permissible
tolerances for the acceptance of
work associated with plain line on
ballasted track for 1 435 mm and
wider gauge railways

Identne prEN 13231-3:2003
Railway applications - Track -
Acceptance of wotks - Part 3:
Acceptance of rail grinding,
milling and planning work in
track

This part of this European
Standard lays down the technical
requirements and the
measurements to be made for the
acceptance of work to re-profile
both longitudinally and
transversely the heads of railway
rails , including switches and
crossings

prEVS 57127

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14033-1:2003
Railway Applications - Track -
Technical tequitements for
railbound construction and
maintenance machines - Part 1:
Running of railbound machines
This European Standard defines
the technical running requirements
to be met for machines and other
vehicles used for construction,
maintenance and inspection of
track, structures, infrastructure and
fixed electric traction equipment
ptEVS 57128

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13848-2:2003
Railway applications/Track -
Track geometry quality - Part 2:
Measuring devices - Track
recording vehicles

This European Standard specifies
the requirements for measuring
principles and systems in order to
produce comparable results. It
applies to all newly designed
measuting equipment fitted on
dedicated recotrding vehicles, or
vehicles specifically modified for
the same purpose, and defines the
requirements of measurement

This European Standard specifies
the characteristics of axles for use
on European netwotks.I t defines
characteristics of forged or rolled
solid and hollow axles, made from
vacuum-degassed steel grade
EAINT) that is the most
commonly used grade on
European networks. For hollow
axles, this standard applies only to
those that are manufactured by
machining of a hole in a forged or
rolled solid axle :

45.080
Rédpad ja raudteeosad

Rails and railway
components

UUED STANDARDID

EVS-EN 13674-1:2003

Hind 283,00

Identne EN 13674-1:2003
Railway applications - Track -
Rail - Part 1: Vignole tailway
rails 46 kg/m and above

This European Standard specifies
Vignole railway rails of 46 kg/m
and greater linear mass, for general
and high speed railway track usage

53.020.30
Tosteseadmete
abivahendid

Accessories for lifting
equipment

45.040

Raudteetehnikas
kasutatavad materjalid ja
osad

45.020
Raudteetehnika
iildkiisimused

Materials and components
for railway engineering

Railway engineering in
general

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57050
Téhtaeg: 2004-01-01

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 37315

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 13261:2003
Railway applications -
Wheelsets and bogies - Axles -
Product requitements

UUED STANDARDID

EVS-EN 13414-2:2003

Hind 130,00

Identne EN 13414-2:2003

Steel wire rope slings - Safety -
Part 2: Specification for
information for use and
maintenance to be provided by
the manufacturer

This Part of EN 13414 specifies
the information on use and
maintenance to be provided by the
magufacturer of wire rope slings

EVS-EN 13414-3:2003

Hind 146,00

Identne EN 13414-3:2003

Steel wire rope slings - Safety -
Part 3: Grommets and cable-laid
slings

This European Standard specifies
the construction requirements,
calculation of WLL, testing and
certification of steel wire rope
grommets, cable-laid grommets
and cable-laid slings using strand
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and wire rope conforming to EN
12385-4

53.100
Mullat6omasinad

Earth-moving machinery

UUED STANDARDID

EVS-EN 996:1999/A2:2003
Hind 101,00 .
Identne EN 996:1995/A2:2003
Vaiarammimisseadmed.
Ohutusnéuded

See Euroopa standard miirab
kindlaks ohutusnduded
valarammimisseadmete tarvis, mis
sobivad jirgmisteks iilesanneteks:
a) vundamentide, sulundseinte v&i
tugimiiiiride ehitamine, kasutades
vaiu v3i muid pikielemente, b)
vaiade eemaldamine, c) viljavoolu-
voi sissevooluelementide
paigaldamine. Vaiamaterjaliks v&ib
olla puit, betoon (monteeritav voi
kohapeal valatav) v5i teras (torud
voi valtsprofiilid). Peale selle vaib
vaiadel olla omavahelise
lukustamise v6imalus, et kérvuti
vaiu ithendada.

This standard specifies the
requirements for packaging to be
classified as recoverable in the
form of material recycling whilst
accommodating the continuing
development of both packaging
and recovery technologies and sets
out procedures for assessment of
conformity with those
requirements

prEVS 57064

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13431:2003
Packaging - Requirements for
packaging recoverable in the
form of energy tecovery,
including specification of
minimum infetior calotific value
This Eutopean Standard specifies
the requirements for a packaging
to be classified as recoverable in
the form of energy and sets out
procedures for assessment of
conformity with those
requirements. The scope is limited
to factors under the control of the
supplier

55.180.10
Uldotstarbelised
konteinerid

General putpose containers

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 16467:2003

Hind 170,00

Identne ISO 16467:2003

ja identne EN ISO 16467:2003
Packaging - Transport
packages for dangerous goods -
Test methods for IBCs

This European Standard specifies
the design type test requirements
for Intermediate Bulk Containers
(IBCs) as described in 3.2 of this
standard and intended for use in
the transport of dangerous goods

55.200
Pakkemasinad

Packaging machinery

55.060
Adrikpoolid. Koonuspoolid

55.020
Pakenduse tildkiisimused

Spools. Bobbins

Packaging and distribution
of goods in general

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57062

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13429:2003
Packaging - Reuse

This European Standard specifies
the requirements for a packaging
to be classified as reusable and sets
out procedures for assessment of
conformity with those
requirements including the
associated systems. This standard
cannot by itself provide
presumption of conformity. The
procedure for applying this
standard is contained in EN 13427
prtEVS 57063

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13430:2003
Packaging - Requirements for
packaging recoverable by
material recycling
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KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57145

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60264-3-
1:1999/A1:2003

ja identne EN 60264-3-
1:2000/A1:2003

Packaging of winding wires -
Part 3-1: Taper barrelled
delivery spools - Basic
dimensions

Specifies the basic dimensions for
taper barrelled delivery spools for
winding wites.

prtEVS 57146

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60264-5-
1:1997/A1:2003

ja identne EN 60264-5-
1:1997/A1:2003

Packaging of winding wires -
Part 5-1: Cylindtrical barelled
delivery spools with conical
flanges - Basic dimensions
This part of IEC 264 specifies the
basic dimensions for cylindrical
barelled delivery spools with
conical flanges for winding wires.

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57129

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14806:2003
Packaging - Preliminary
evaluation of the disintegration
of packaging matetials under
simulated composting
conditions in a laboratoty scale
test

This laboratory scale test method
using synthetic waste aims at
simulating the environmental
conditions found in industrial
composting plants. Packaging
materials exposed to this
environment can be preliminary
assessed for disintegrability. A
negative result does not necessarily
mean that the test material is not
disintegrating under industrial
composting conditions

59.080.01
Tekstiil tildiselt

Textiles in general

UUED STANDARDID
EVS-EN 14362-1:2003

Hind 117,00

Identne EN 14362-1:2003



Textiles - Methods for the
detection and determination of
certain listed aromatic amines
derived from azo colorants -
Patt 1: Ditect test on coloured
textiles - Detection of the use of
certain azo colotants that are
accessible to reducing agents
without extraction

This part of EN 14362 describes a
procedure to detect the use of
certain azo colorants that may not
be used in the manufacture or
treatment of certain commodities
made of textile fibres and that are
accessible to reducing agent
without extraction, particularly
textiles made of cellulose and
protein fibres (e.g. cotton, viscose,

wool, silk)

EVS-EN 14362-2:2003

Hind 117,00

Identne EN 14362-2:2003
Textiles - Methods for detection
and determination of certain
listed aromatic amines derived
from azo colorants - Part 2:
Extraction test on coloured
textiles - Detection of the use of
certain azo colorants in fibres
with extractable dyes

‘This part of EN 14362 describes a
procedure to detect the use of
certain azo colorants that may not
be used in the manufacture or
treatment of certain commodities
made of synthetic fibres dyed with
extractable dyes

Textiles - Determination of the
resistance of cellulose
containing textiles to
microorganisms - Soil burial
test - Part 2: Identification of
long-term resistance of a rot
retardant finish

This European Standard describes
a test procedure for identification
of the long-term resistance of a rot
retardant finish against the attack
of microorganisms in the soil

59.100.20
Siisinikmaterjalid

Carbon materials

UUED STANDARDID

EVS-EN IS0 10548:2003

Hind 75,00

Identne ISO 10548:2002

ja identne EN ISO 10548:2003
Stisinikkiud. Metisisalduse
maiiramine

This International Standard
specifies test methods for the
determination of the size content
of catbon fibre yarn. It is
applicable to continuous- filament
yarns and stable-fibre yarns

61.060
Jalatsid

Footwear

59.080.30
Kangasmaterjalid

Textile fabrics

UUED STANDARDID

EVS-EN 14119:2003

Hind 139,00

Identne EN 14119:2003

Testing of textiles - Evaluation
of the action of microfungi
This European Standard specifies
methdds. for determining the
resistance of textiles to the action
of microfungi. The results of the
tests are evaluated by visual
examination and by measuring the
physical properties of the textiles.
These tests are applicable to all
textile products, including
cellulosic or man-made fibte
textiles (see annex B)

EVS-EN ISO 11721-2:2003
Hind 75,00

Identne ISO 11721-2:2003

ja identne EN ISO 11721-2:2003

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 19954:2003

Hind 155,00

Identne ISO 19954:2003

ja identne EN ISO 19954:2003
Footwear - Test methods for
whole shoe - Washability in a
domestic washing machine
This draft standard specifies a test
method for the evaluation of the
behaviour of footwear when
subjected to domestic washing,
The evaluation is based upon the
modification of some
charactetistics measured before
and after washing

Identne EN 12525:2000/
prA1:2003
Pollumajandusmasinad.
Lauplaadurid. Ohutus

This standard specifies safety
requirements for the design and
construction of front loaders
designed to be mounted on
agricultural tractors. This standard
deals with hazards related to front
loaders with the exception of the
frame mounted on the tractor. It
does not cover the hazards related
to attachments, except for the
device used to mount the
attachment to the front loaders
ptEVS 56069

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne EN 632
Péllumajandusmasinad.
Tetaviljakombainid ja
s606dakoristid. Ohutus

Standard mairab kindlaks
ohutusnéuded iseliikuvate (lilkur-)
ja traktoriga kiitatavate
teraviljakombainide ja
s6odakoristite konstrueerimiseks ja
valmistamniseks. Standard kirjeldab
nende masinate kasutamisest
tulenevate ohtude (riskide)
korvaldamise voi vihendamise
meetodeid. Lisaks esitab standard
niidisteabe tootja poolt ette nihtud
ohutute t66tamisvotete kohta.
prEVS 56070

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne EN 708
Pollumajandusmasinad.
Sundaktiivsed
mullahatimismasinad. Ohutus
Standard miirab kindlaks erioma-
sed (spetsiifilised) ohutusnéuded
ning nende kontrollimise korra
traktorimootoriga v&i abimootoriga
kiditatavate to6seadistega
mullahatimise fipp- ja haakemasi-
nate konstrueerimiseks ja
valmistamiseks. Standard on
rakendatav olenemata tdoseadiste
ajammehhanismi tiliibist.

65.080
Viaetised

65.060
Pollutéomasinad, -riistad
ja -seadmed

Fertilizers

Agricultural machines,
implements and equipment

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57043
Tiahtaeg: 2004-01-01

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57051

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14787:2003
Fertilizers and liming materials
- Determination of water
content - Guidelines and
recommendations
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There are, at present, four standard
methods (EN 12048, EN 12049,
EN 13466-1 and EN 13466-2)
available for the determination of
the water content in fertilizers and
liming materials. This European
Standard specifies genetal
requirements and further guidance
and recommendations on the
choice for the appropriate method
for the determination of the water
content, considering the form
under which it is present in a
specific fertilizer type, and on the
correct interpretation of the results

preservative against larvae of
Anobium punctatum (De Geer)

73.100.20

Tuulutus-
konditsioneerimis- ja
valgustusseadmed

Ventilation, air-conditioning
and illumination equipment

or pavement to fuels. The
procedure involves initial soaking
of a test specimen made in the
laboratory or coted from a
pavement in a fuel, followed by a
brushing petiod with a steel brush
mounted in a Hobart mixer. The
matetial loss of the specimen is a
measure of the resistance to that
fuel for that bituminous mixture

71.100.35

Kemikaalid té6stuslikuks
ja koduseks
desinfektsiooniks

Chemicals for industrial and
domestic disinfection

purposes

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57124

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14805:2003
Chemicals used for treatment of
water intended for human
consumption - Sodium chloride
for on site electrochlorination
This European Standard is
applicable to sodium chloride
intended for on site
electrochlorination of water,
intended for water for human
consumption. It describes the
characteristics and specifies the
requirements and the
corresponding test methods for
sodium chloride (see Annex B). It
gives information on its use in
water treatment

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57044

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14788:2003
Ventilation for buildings -
Design and dimensioning of
residential ventilation systems
This European Standard sets out
recommendations for the
performance and design of
ventilation systems which serve
single family, multi family and
apartment type dwellings during
both summer and winter. It will be
of particular interest to architects,
designers, builders and those
involved with implementing
National, Regional and Local
Regulations and Standards

75.160
Kiitused

Fuels

75.140
Vahad, bituuumsed
materjalid jm naftatooted

Wazxes, bituminous materials
and other petroleum
products

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57099

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14800:2003
Cotrugated safety metal hose
assemblies for the connection of
domestic appliances using
gaseous fuels

The objective of this Eutopean
Standard is to achieve safe
operation of corrugated metal gas
hose assemblies by specifying the
requirements of performance,
materials and test methods

75.200

Nafta, naftasaaduste ja
maagaasi transpordi
seadmed

71.100.50
Puidukaitse kemikaalid

Wood-protecting chemicals

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57037

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 48:2003
Puidukaitsevahendid. Hivitava
mdju madramine Anobium
punctatum (De Geer)'i vastsete
vastu. Laboratoorne meetod
This European Standard specifies a
method for the determination of
the eradicant action of 2 wood
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KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57026

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13614-2:2003
Bitumen and bituminous
bindets - Determination of
adhesivity of bitumen emulsions
by water immersion test - Part
2: Aggregate method

This European Standard specifies a
method for determining the
adhesion of a cationic bitumen
emulsion coated onto aggregate
when immersed in water

ptEVS 57049

Tidhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 12697-43:2003
Bituminous mixtures - Test
methods for hot mix asphalt -
Part 43: Resistance to fuel

This European Standard describes
a test method to determine the
resistance of a bituminous mixture

Petroleum products and
natural gas handling
equipment

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57097

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14801:2003
Conditions for pressute
classification of products for
water and waste water pipelines
This standard applies to
components (pipes, joints, fittings,
ferrules and valves), which have
pressure related classification in
European standards covering
products, which ate intended to be
used for buried water supply and
waste water pressure pipelines
outside buildings. It specifies the
installation and loading parameters
to be used for the determination of
the allowable pressures (PFA,
PMA and PEA) as defined in EN
805



77.040.10
Metallide mehaaniline
katsetamine

77.150.10
Alumiiniumtooted

79.060.01
Puitpaneelid uldiselt

Mechanical testing of metals

Aluminium products

UUED STANDARDID

EVS-EN ISO 9513:2003

Hind 83,00

Identne ISO 9513:1999

ja identne EN ISO 9513:2002
Metallic materials - calibration
of extensometers used in
uniaxial testing

This international Standard
specifies a method for the ststic
calibration of extensometers used
in uniaxial testing
KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57104

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 10319-2:2003
Metallic materials - Tensile
stress relaxation testing - Part 2:
Procedure for bolted joint
models

This part of EN 10319 specifies
the test method for the
determination of stress relaxation
of bolts tensioned in bolted joint
models subjected throughout the
test to nominally constant strain
and constant temperatute
conditions

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57057

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14794:2003
Transportable refillable
aluminium cylinders for
Liquefied Petroleum Gas (LPG)
- Procedure for checking before,
during and after filling
Transportable refillable aluminium
cylinders for Liquefied Petroleum
Gas (LPG) - Procedure for
checking before, during and after
filling

ptEVS 57058

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 14795:2003
Transportable refillable
aluminium cylinders for
Liquefied Petroleum Gas (LPG)
- Periodic requalification

This European Standard specifies
inspection intervals, procedures for
periodic inspection and testing, for
transportable refillable welded
aluminium LPG cylindets of water
capacity from 0,51 up to and
including 150 1

Wood-based panels in

general

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prtEVS 57106

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14322:2003
Wood-based panels - Melamine
faced boards for interior uses -
Definition, requirements and
classification

This European Standard specifies

- the surface requirements and

dimensional tolerances for
decorative melamine faced boards
for interior use which are common
for particleboards and fibreboards

81.040
Klaas

Glass

77.140.65
Terastraat, terastrossid ja
ithendusketid

79
PUIDUTEHNOLOOGIA

WOOD TECHNOLOGY

Steel wire, wire ropes and
link chains

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57125

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13411-7:2003
Terminations for steel wire rope
- Safety - Part 7: Symmetric
wedge socket

This European Standard specifies
the minimum requirements for
symmetrical wedge socket
terminations for stranded steel wire
ropes for lifts conforming to EN
12385-5. This European Standard
only covers those asymmettic
wedge sockets that have welded
socket bodies

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57060

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 14785:2003
Residential space heating
appliances fired by wood pellets
- Requirements and test
methods

This European Standard specifies
requirements relating to the design,
manufacture, construction, safety
and performance (efficiency and
emissions), instructions and
marking together with associated
test methods and test fuels for
type-testing residential space
heaters fired by pellets, and
mechanically fed up to 50 kW
nominal heat output

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57101

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ptEN 14798:2003

Glass packaging - Hand-held
crown bottle openets -
Specification

This draft European Standard
specifies requirements for crown
bottle openers designed for 26 mm
crown closures, to suit the glass
bottle finishes specified in draft
European Standards prEN 14634
and prEN 14635. It applies to
hand-held openers of the aperture

type

81.060.30
Korgtehnoloogiline
keraamika

Advanced ceramics

UUED STANDARDID

EVS-EN 1159-2:2003

Hind 101,00

Identne EN 1159-2:2003
Advanced technical cetamics -
Ceramic composites -
Thermophysical properties -
Part 2: Determination of
thermal diffusivity

61



This part of EN 1159 desctibes the
laser flash method for the
determination of thermal
diffusivity of ceramic mattix
composites with continuous fibre
reinforcement. The experimental
conditions are such that the
material behaves in an
homogeneous manner for each of
its axes of anisotropy and that the
heat transfer occurs only by
thermal conduction

83.080.01
Plastid iildiselt

Plastics in general

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57065

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne ISO 9773:1998

ja identne EN ISO
9773:1998/A1:2003

Plastid. Ohukeste elastsete
vertikaalorientatsiooniga
katsekehade pdlevuse
miiramine viikeseleegilise
siiiiteallikaga kokkupuute korral
This standard specifies a small-
scale laboratory screening
procedure for comparing the
relative burning behavior of
vertically onented thin and
relatively flexible plastics
specimens exposed to a low-
energy-level flame ignition source.
These specimens cannot be tested
using method B of ISO 1210 since
they distort or shrink away from
the applied flame source without

ignition.

EVS-EN 14022:2003

Hind 92,00

Identne EN 14022:2003
Structural Adhesives -
Determination of the pot life
(working life) of
multicomponent adesives

This European Standard specifies
means of determining in
appropriate ways the variable
property known alternatively as
useable working life and pot life.
Thus standard specifies five
methods for the determination of
the time available for use, each of
which is related to specific
circumstances; particularly
important being the rheology of
the adhesive concerned and its rate
of reaction

91.060.40
Korstnad, 166rid, kanalid

Chimneys, shafts, ducts

83.180
Liimid

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 29253

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 1856-2:2003
Chimneys - Requirements for
metal chimneys - Part 2: Metal
liners and connecting flue pipes
This European Standard specifies
the performance requitements for
rigid or flexible metal liners, rigid
connecting flue pipes and rigid
fittings used to convey the
products of combustion from
appliances to the outside
atmosphere (including their
supports)

Adhesives

91.060.50
Uksed ja aknad

UUED STANDARDID

EVS-EN 204:2002

Hind 75,00

Identne EN 204:2001
Classification of thermoplastic
wood adhesives for non-
structural applications

This European standard classifies
thermoplastic resin based wood
adhesives for non-structural
applications into durability classes
D1 to D4 based on the dry and
wet strenghts of bond-lines
measured under specified
conditions after various
conditioning treatments.
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Doots and windows

UUED STANDARDID

EVS-EN 12365-1:2003

Hind 83,00

Identne EN 12365-1:2003
Building hardware - Gasket and
weatherstripping for doors,
windows, shutters and curtain
walling - Part 1: Performance
requirements and classification
This European Standard specifies
the performance requirements of
gaskets and weatherstripping for
the control of the passage of air,
water, noise and energy between
openable and fixed parts of doors,
windows, shutters and curtain
walling

EVS-EN 12365-2:2003

Hind 101,00

Identne EN 12365-2:2003
Building hardware - Gasket and
weatherstripping for doors,
windows, shutters and curtain
walling - Part 2: Linear
compression force test methods
This European Standard specifies
the method to be used to select,
prepate condition and test samples
of gaskets or weatherstripping, to
determine the force required to
compress or deflect them by a
predetermined amount to their
minimum working width, under
the conditions latd down for the
test

EVS-EN 12365-3:2003

Hind 83,00

Identne EN 12365-3:2003
Building hardware - Gasket and
weatherstripping for doors,
windows, shutters and curtain
walling - Part 3: Deflection
recovery test method

This standard specifies the method
to be used to select, prepare,
condition and test samples of
gaskets or weatherstripping, to
determine the percentage of
recovery after being compressed ot
deflected through their working
range to the minimum width under
the conditions laid down in the test

EVS-EN 12365-4:2003

Hind 92,00

Identne EN 12365-4:2003
Building hardware - Gasket and
weatherstripping for doors,
windows, shutters and curtain
walling - Part 4: Recovery after
accelerated ageing test method
This Part of this European
Standard specifies the method to
be used to select, prepare,
condition and test samples of
typical raw materials, to determine
the long term performance of
gaskets and weatherstripping under
the conditions laid down in the test
after ageing at the maximum
working temperature

EVS-EN ISO 10077-2:2003
Hind 163,00 '

Identne ISO 10077-2:2003

ja identne EN ISO 10077-2:2003
Thermal performance of
windows, doots and shutters -
Calculation of thermal
transmittance - Part 2:
Numerical method for frames



This European Standard specifies 2
method and gives reference input
data for the calculation of the
thermal transmittance of frame
profiles and of the linear thermal
transmittance of theit juncton with
glazings or opaque panels

91.080.40
Betoonkonstruktsioonid

Kiesolev Euroopa standard
sitestab looduslike, tehis- ja
kergtiitematerjalide plaatsusteguri
midramise meetodi. Kdesolevas
standardi osas kirjeldatud
katsemetoodika ei ole rakendatav
teradele médduga alla 4 mm ja tile
80 mm

This European Standard specifies a
method for the determination of
the velocity of propagation of
pulses of ultrasonic longitudinal
waves in conctete, for a number of
applications

Concrete structures

UUED STANDARDID

EVS-EN 13529:2003

Hind 92,00

Identne EN 13529:2003

Products and systems fot the
protection and repair of
concrete structures - Test
methods - Determination to
severe chemical attack

This European Standard specifies a
method for determining the
resistance to severe chemical attack
of surface protection systems

91.100.20

Mineraalsed ja
keraamilised materjalid ja
tooted

91.100.50
Sideained.
Tihendusmaterjalid

Binders. Sealing materials

Mineral and ceramic
materials and products

91.100.15
Mineraalsed materjalid ja
tooted

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57027

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 1097-1:1996/A1:2003
Tiitematerjalide mehaaniliste ja
fintisikaliste omaduste
katsetamine. Osa 1:
Kulumiskindluse miiramine
(mikro-Deval)

Mineral materials and
products

91.100.25
Keraamilised ehitustooted

UUED STANDARDID

EVS-EN 932-3:2000/A1:2003
Hind 57,00

Identne EN 932-3:1996/A1:2003
Tests for general properties of
aggregates - Part 3: Procedure
and terminology for simplified
petrographic description
Kiesolev Euroopa standard
miirab kindlaks pShiprotseduurid
ainete petrograafiliseks
(kivimiteadusega seotud)
uurimiseks ldise klassifitseerimise
eesmirgil. Protseduur ei sobi aine
iiksikasjahkuks petrograafiliseks
uurimiseks spetsiifilise
Ippkasutuse tarvis

EVS-EN 933-3:2000/A1:2003
Hind 66,00

Identne EN 933-3:1997/A1:2003
Tests for geometrical properties
of aggregates - Part 3:
Determination of particle shape
- Flakiness index

Ceramic building products

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57017

Tihtaeg: 2003-12-01

Identne prEN 14782:2003
Self-supporting metal sheet for
roofing and wall cladding

This European Standard specifies
the terminology, requirements and
test methods for factory made
metal sheets (self supporting)
deliveted in the form of

manufactured pieces for roofing
and wall cladding (see Figure 1)

UUED STANDARDID

EVS-EN 12365-2:2003

Hind 101,00

Identne EN 12365-2:2003
Building hardwate - Gasket and
weatherstripping for doots,
windows, shutters and curtain
walling - Part 2: Linear
compression force test methods
This European Standard specifies
the method to be used to select,
prepare condition and test samples
of gaskets or weatherstripping, to
determine the force required to
compress or deflect them by a
predetermined amount to their
minimum working width, under
the conditions laid down for the
test

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57026

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13614-2:2003
Bitumen and bituminous
binders - Determination of
adhesivity of bitumen emulsions
by water immetsion test - Part
2: Aggregate method

This European Standard specifies a
method for determining the
adhesion of a cationic bitumen
emulsion coated onto aggregate
when immersed in water

91.100.30
Betoon ja betoontooted

Concrete and concrete
products

91.100.60
Soojus- ja .
heliisolatsioonimaterjalid

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prtEVS 57131

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 12504-4:2003
Testing concrete - Part 4:
Determination of ultrasonic
pulse velocity

Thermal and sound
insulating materials

UUED STANDARDID

EVS-EN 13793:2003

Hind 92,00

Identne EN 13793:2003

Thermal insulating products for
building applications -
Detrmination of behaviour
under cyclic loading
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This European Standard specifies
equipment and procedures for
determining behaviour of test
specimens under cyclic loading
conditions. It is applicable to
thermal insulating products. The
selection of the conditions of the
test shall be detived from the
specific requirements of the
intended application

EVS-EN 13820:2003

Hind 83,00

Identne EN 13820:2003

Thermal insulating materials for
building applications -
Determination of otganic
content

This European Standard specifies
the equipment and procedutes for
determining the otganic content of
thetmal insulating materials

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57036

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne CEN/TS 14631:2003
Automated processing of mail
items - Automatic identification
of receptacles and containers -
Receptacle asset numbering
This Technical Specification
specifies a mechanism for the
unique identification of individual
receptacles. It defines the method
of construction of the identifier,
referred to as the receptacle asset
number, and specifies one required
and 2 number of optional methods
by which this identifier may be
associated with (affixed to) the
receptacle itself

This European standard applies
primarily to copper alloy ball
valves, dimensions DN 8 to DN
100, for potable water supply in
buildings up to PN 10 and a
distribution temperature of 65 °C.
Occasional excutsions up to 90 °C
are permitted for a period of 1 h
maximum

91.140.10
Keskkiittesiisteemid

Central heating systems

91.140
Hoonete tehnoseadmed

Installations in buildings

UUED STANDARDID

EVS-EN 13828:2003

Hind 130,00

Identne EN 13828:2003
Building valves - Manually
operated copper alloy and
stainless steel ball valves for
potable water supply in
buildings -Tests and
requirements
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UUED STANDARDID

EVS-EN 442-3:2003

Hind 66,00

Identne EN 442-3:2003
Radiators and convectors - Part
3: Evaluation of conformity
This European Standard specifies
the procedures for evaluating the
conformity of
radiators/convectors to EN 442-1.
It specifies the procedures and
methods for the initial evaluation
and the controls required to
maintain conformity

EVS-EN 303-1:2000/A1:2003
Hind 75,00

Identne EN 303-1:1999/A1:2003
Kiittekatlad.
Sundtdmbepdletitega
kiittekatlad. Osa 1:
terminoloogia, iildnduded,
testimine ja mirgistus

This European Standard applies to
standard boilers and low-
temperature boilers with forced
draught burners with a nominal
heat output not exceeding 1000
kW, which are operated either with
negative pressure (natural draught
boilers) or with positive pressure
(pressurised boiler) in the
combustion chamber, in
accordance with the boiler
manufacturers instruction

EVS-EN 303-2:2000/A1:2003
Hind 75,00

Identne EN 303-2:1998/A1:2003
Heating boilers - Part 2:
Heating boilers with fotced
draught burners - Special
requirements for boilers with
atomizing oil burners

This European Standatd applies to
low-temperature boilers in
accordance with EN 303-
1:1999/ptAl and specifies the
heating-related requirements
necessary for liquid fuels for low-
temperature boilers and the
required additional tests on oil-
fired low-temperatute boilers

EVS-EN 304:2000/A2:2003
Hind 66,00

Identne EN 304:1992/A2:2003
Heating boilets Test code for
heating boilers for atomizing oil
butners

This European Standard applies to
low-temperature boilers in
accordance with EN 303-1 and
specifies the deviating boundary
conditions for the heating-related
tests on low-temperature boilers
fired with liquid fuel

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57133

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN
12809:2001/prA1:2003
Residential independent boilers
fired by solid fuel - Nominal
heat output up to 50 kW -
Requirements and test methods
This standard specifies
requirements relating to the design,
manufacture, construction,
performance (efficiency and
emission), safety, instructions and
marking together with associated
test methods and test fuels for type
testing residential independent
heating and hot water boilers fired
by solid fuel.

91.140.30
Ventilatsiooni- ja
kliimasiisteemid

Ventilation and air-
conditioning systems

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57095

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13053:2003
Ventilation for buildings - Air
handling units - Ratings and
performance for units,
components and sections



This European Standard specifies
requirements and testing for
ratings and performance of ait
handling units as a whole.It also
specifies requirements,
classification, and testing of
specific components and sections
of air handling units. For many
components and sections it refers
to component standards, but it also
specifies restrictions or
applications of standards
developed for standalone
components

91.140.65
Veesoendussiisteemid

Water heating equipment

91.140.50
Elektrivarustussisteemid

Electricity supply systems

UUED STANDARDID

EVS-HD 384.7.711 S1:2003

Hind 146,00

Identne IEC 60364-7-711:1998

ja identne HID 384.7.711 §1:2003
Electrical installations of
buildings - Part 7-711:
Requirements for special
installations or locations -
Exhibitions, shows and stands
Gives requirements applying to the
temporary electricalinstallations in
exhibitions, shows and stands
(including mobile and portable
displays and equipment) to protect
users

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-73:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-73:2002

ja identne EN 60335-2-73:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-73: Particular
requirements for fixed
immersion heaters

This standard deals with the safety
of fixed immersion heaters for
household and similar purposes
intended for installation in a water
tank for heating water to a
temperature below its boiling-
point. The rated voltage is not
more than 250 V for single-phase
immersion heaters and 480 V for
other tmmersion heaters.

91.140.70
Sanitaarseadmed

Sanitary installations

Specifications for impact
modified coextruded
ABS/Acrylic sheets for baths
and shower trays for domestic
purposes

This Eutopean Standard specifies
the properties of coextruded ABS
sheets with impact modified acrylic
top layer from which baths and
shower trays for domestic
purposes are manufactured

EVS-EN 13904:2003

Hind 117,00

Identne EN 13904:2003

Low Resistance Shower outlets
for sanitary tapware

The aim of this European Standard
is to specify: the dimensional
leaktightness, mechanical and
hydraulic characteristics with
which shower outlets shall comply
and the procedures for testing
these characteristics.

EVS-EN 13905:2003

Hind 126,00

Identne EN 13905:2003

Low Resistance Shower hoses
for sanitary tapware

91.140.60
Veevarustussiisteemid

Water supply systems

UUED STANDARDID

EVS-EN 13079:2003

Hind 83,00

Identne EN 13079:2003

Devices to prevent pollution by
backflow of potable water - Air
gap with injector - Family A -
Type D

This European Standard specifies
the charactenstics and the
requirements of air gaps with
injector Family A Type D intended
for protection of potable water in
water installations from pollution.
This standard applies to air gaps in
factory assembled products and to
constructed air gaps in situ, and
defines the physico-chemical
characteristics of materials of
construction used for the purpose
and application to ensure
compliance with this standard
during normal wotking use

UUED STANDARDID

EVS-EN 997:2003

Hind 190,00

Identne EN 997:2003

WC pans and WC suites with
integral trap

This standard specifies
constructional and performance
requirements together with test
methods for close-coupled suites,
one-piece and independent WC
pans with integtal trap used for
personal hygiene manufactured
from vitreous china or stainless
steel

EVS-EN 13558:2003

Hind 101,00

Identne EN 13558:2003
Specifications for impact
modified extruded acrylic sheets
for shower trays for domestic
purposes

This European Standard specifies
the properties of impact modified
extruded acrylic sheets from which
shower trays for domestic
purposes are manufactured

EVS-EN 13559:2003
Hind 109,00
Identne EN 13559:2003

91.190
Ehitustarvikud

Building accessories

UUED STANDARDID

EVS-EN 12365-1:2003

Hind 83,00

Identne EN 12365-1:2003
Building hardware - Gasket and
weatherstripping for doors,
windows, shutters and curtain
walling - Part 1: Performance
requirements and classification
This European Standard specifies
the performance requirements of
gaskets and weatherstripping for
the control of the passage of air,
watet, noise and energy between
openable and fixed parts of doors,
windows, shutters and curtain
walling

93.030
Kanalisatsiooni
vilisvorgud

External sewage systems

UUED STANDARDID

EVS-EN 13598-1:2003
Hind 109,00
Identne EN 13598-1:2003

65



Plastics piping systems for non-
pressure underground drainage
and sewerage - Unplasticized
poly(vinyl chloride) (PVC-U),
polypropylene (PP) and
polyethylene (PE) - Part 1:
Specifications for ancillary
fittings including shallow
inspection chambers

This Eutopean Standard specifies
the definitions and requitements
for anillary fittings of
unplasticized poly(vinyl chloride)
(PVC-U), polypropylene (PP), and
polyethylene (PE) intended to be
used in non-pressure underground
drainage and sewerage systems,
conforming to EN 476:1997:a)
outside the building structure
(application area code U'),
reflected in the marking of
products by U, and b} both buried
in ground within the building
structure (application atea code D)
and outside the building structure
(application area code U),
reflected in the marking of
products by UD

Teemirgistusmaterjalid.
Valgustpeegeldavad teenaastud.
Osal:
Ekspluatatsiooniomadustele
esitatavad esmased nduded
Kiesolev Eutroopa standard
miirab kindlaks piisivate v6i
ajutiste teemirgistusmatetjalidena
kasutatavate valgustpeegeldavate
teenaastude omadustele esitatavad
ekspluatatsiooninSuded ja
laboratoorsed katsemeetodid.

97.040.20
Pliidid, té6lauad, ahjud
jms

Cooking ranges, working
tables, ovens and similar
appliances

93.080.20
Teedechitusmaterjalid

Road construction materials

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57107

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 13877-1:2003
Concrete pavements - Past 1:
Materials

The European Standasd specifies
requirements for: - the constituents
(concrete and other matetials) of
concrete pavements; - the
properties of fresh and hardened
concrete. This European Standard
ts applicable to concrete pavements
cast in-situ. Concrete compacted
by rollers is not covered by this
standard

93.080.30
Teepiraldised

Road equipment and
installations

UUED STANDARDID

EVS-EN 1463-1:1999/A1:2003
Hind 101,00
Identne EN 1463-1:1997/A1:2003
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UUED STANDARDID

EVS-EN 30-2-1:1999/A1:2003
Hind 57,00

Identne EN 30-2-1:1998/A1:2003
Kodused gaaskuumutusega
toiduvalmistusseadmed. Osa 2-
1: Energia sidstmine. Uldist

See Euroopa standard kehtestab
nouded ja katsemeetodid kooskdlas
EN 30-1-1:1998 punktiga 1 energia
sadstmiseks selliste koduste
toiduvalmistusseadmete puhul,
mida kéetakse gaasiga

EVS-EN 60335-2-31:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-31:2002

ja identne EN 60335-2-31:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-31: Particular
requirements for range hoods
This standard deals with the safety
of electric range hoods intended
for installing above household
cooking ranges, hobs and similar
cooking appliances, their rated
voltage being not mote than 250 V.

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS .
ptEVS 57085

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60335-2-
90:2002/A1:2003

ja identne EN 60335-2-
90:2002/A1:2003

Household and similar
electrical appliances - Safety
Part 2-90: Particular
requirements for commercial
microwave ovens

Deals with the safety of
commercial microwave ovens.
These ovens incotporate a door for
user access to the cavity. The rated
voltage is less than 250 V. for
single phase appliances and 480 V.,
for other appliances. The oven may
be built into a vending machine
(see also IEC 60335-2-75). The
oven may also incorporate
conventional heating means (see
also IEC 60335-2-36 and IEC
60335-2-42). For household
microwave ovens, see IEC 60335-
2-25. For industrial microwave
heating equipment, see IEC 60519-
6. For appliances for medical
purposes, see IEC 60601

prEVS 57086

Tiahtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60335-2-99:2003

ja identne EN 60335-2-99:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-99: Particular
requirements for commercial
electric hoods

Deals with the safety of electrically
operated commercial hoods
intended for installation above
commerctal cooking appliances
such as ranges, griddles, griddle
grills and deep fat fryers, and not
intended for household use. The
hoods included in this standard are
used, for example in restaurants,
canteens, hospitals, and
commercial enterprises such as
bakeries, butcheries. The rated
voltage being not more than 250 V
for single-phase hoods connected
between one phase and neutral,
and 480 V for other hoods. Only
single complete units and hoods
supplied as seperate parts which
when assembled form a complete
wotking hood, incorporating a fan,
are within the scope of this
standard

ptEVS 57132

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne EN
12815:2001/prA1:2003
Residential cookers fited by
solid fuel - Requitements and
test methods

This European Standard specifies
requirements relating to the design,
manufacture, construction, safety
and performance (efficiency and
emission), instructions and
marking together with associated
test methods and test fuels for type
testing residential cooking
appliances fired by solid fuel.



97.040.50
Ko66gi viikevahendid

Small kitchen appliances

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-14:2003
Hind 126,00

Identne IEC 60335-2-14:2002

ja identne EN 60335-2-14:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-14: Particular
requitements for kitchen
machines

Deals with the safety of electric
kitchen machines, their rated
voltage being not more than 250 V,
for household and similar
purposes.Some examples of
appliances that are within the
scope of this standard ate bean
slicers, blenders, can openers,
churns, food mixers, food
processots, kntves, knive
sharpeners, mincers, noodle
makers, potato peelers and slicing
machines.

EVS-EN 60335-2-16:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-16:2002

ja identne EN 60335-2-16:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-16: Particular
requirements for food waste
disposers

Deals with the safety of electric
food waste disposers for
household and similar purposes,
their rated voltage being not more
than 250 V. Is to be used in
conjunction with IEC 335-1, third
edition.

EVS-EN 60335-2-26:2003

Hind 83,00

Identne IEC 60335-2-26:2002

ja identne EN 60335-2-26:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-26: Particular
requirements for clocks

Deals with the safety of electric
clocks having a rated voltage of
not more than 250 V. Examples of
appliances that are within the
scope of this standard are alarm
clocks, spring-driven clocks with
an electrically operated winding
mechanism, clocks incotporating
driving means other than motors.
This standard does not apply to
battery-operated clocks; appliances
intended exclusively for industrial
purposes; appliances intended to

be used in locations where special
conditions prevail, such as the
presence of a corrosive or
explosive atmosphere (dust, vapor
or gas); clocks having other
functions, whether or not in
combination with time indication,
such as master control clocks and
timers for cooking ranges, washing
machines and similaf appliances;
clocks for "clocking in" purposes;
clocks incotporating electronic
circuits only(refer to IEC 60065)

97.100.20
Gaasiga kéetavad
kiitteseadmed

Gas heaters

97.060
Pesumajade sisseseade

Laundry appliances

UUED STANDARDID

EVS-EN 60311:2003

Hind 155,00

Identne IEC 60311:2002

ja identne EN 60311:2003
Electric itons for household or
similar use - Methods for
measuring performance

States and defines the principal
performance characteristics of
electric irons for household or
similar use which are of interest to
the user and describes the standard
methods for measuring these
characteristics. Safety and
performance requirements are not
considered.

97.100.10
Elektriga koetavad
kiitteseadmed

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57038

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 203-2-4:2003

Gas heated catering equipment
- Part 2-4: Specific requirements
- Fryers

This standard specifies the test
methods and trequirements for the
construction and operating
characteristics relating to the
safety, rational use of energy and
marking, of commercial gas heated
tryers and frying ranges

ptEVS 57039

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 203-2-8:2003

Gas heated cateting equipment
- Part 2-8: Specific requirements
- Brat pans and paélla

"This standard specifies the
requirements for the construction
and operating characteristics
relating to safety and rational use
of energy of brat pans and paella
cookers so called after brat pan It
also states the test methods
suitable to check those
charactenistics

Electric heaters

97.100.30
Tahkekiitusega koetavad
kiitteseadmed

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-61:2003

Hind 101,00

Identne IEC 60335-2-61:2002

ja identne EN 60335-2-61:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-61: Particular
requirements for thermal
storage heaters

This part of IEC 335 deals with the
safety of thermal storage room
heaters for household and similar
purposes which ate intended to
heat the room in which they are
located, their rated voltage being
not more than 250 V for single
phase appliances and 480 V for
other appliances. It should be used
in conjunction with the third
edition (1991) of IEC 335-1.

Solid fuel heaters

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57134

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN
13229:2001/prA2:2003

Inset appliances including open
fires fired by solid fuels -
Requirements and test methods
This standard specifies
requirements relating to the design,
manufacture, construction, safety.
and performance (efficiency and
emission), instructions and
marking together with associated
test methods for type testing,
residential open fires and inset
appliances fired by solid fuel.
ptEVS 57135

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne EN
13240:2001/prA2:2003

67



Roombheaters fired by solid fuel
- Requirements and test
methods

This standard specifies
requirements relating to the design,
manufacture, construction,
performance (efficiency and
emission), safety, instructions and
marking together with associated
test methods and test fuel for the
type testing residential roomheaters
by solid fuel.

mentioned in a part 2, and to
controls designed

97.190
Seadmed lastele

97.170
Tualett-tarbed

Equipment for children

Body care equipment

97.120
Majapidamisautomaatika

Automatic controls for
household use

UUED STANDARDID

EVS-EN 60730-2-
7:2001/A13:2003

Hind 49,00

Identne EN 60730-2-
7:1991/A13:2003

Automatic electrical controls for
household and similar use -
Part 2: Particular requirements
for timers and time switches
Applies to the inherent safety, to
the operating values, operating
sequences and to the testing of
timers used in, on or in association
with household and similar
equipment. Applies also to manual
controls where such are electrically
and/or mechanically integral with
timers.

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57070

Tahtaeg: 2004-01-01

Identne EN 60730-
1:1995/A18:2003

Automatic electtical controls for
household and similar use -
Part 1: General requirements

In general, this standard applies to
automatic electrical controls for
use in, on, or in association with
equipment for household and
similar use, including controls for
heating, air-conditioning and
similar applications. The
equipment may use electricity, gas,
oil, solid fuel, solar thermal energy,
etc., or a combination thereof.
This part 1 is to be used in
conjunction with the appropriate
part 2 for a particular type of
control, or for controls for
particular applications. This part 1
may also be applied, so far as
reasonable, to controls not
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KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57033

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne IEC 60704-2-9:2003

ja identne EN 60704-2-9:2003
Household and similar
electrical appliances - Test code
fot the determination of
airborne acoustical noise -
Part 2-9: Particular
tequitements for electric hair
care appliances

Applies to electric hand-held
haitdryers for household and
similar use supplied from mains,
which operate with a flow of air.
Can also be applied to analogous
electrically operated devices such
as hatrstyling appliances, which
produce the airflow by a fan. Does
not apply to hair care appliances
with radiant heating and helmet-
type hairdryers

97.180
Mitmesugused kodutarbed

Miscellaneous domestic and
commercial equipment

UUED STANDARDID

EVS-EN 14036:2003

Hind 101,00

Identne EN 14036:2003

Child use and care atticles -
Baby bouncers - Safety
requirements and test methods
This European Standard specifies
the minimum safety requirements
and test methods for vertically
suspended baby bouncets for
domestic use, up to a maximum
weight of 12 kg for children who
can supportt their head unaided

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57046

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 1080:1997/prA2:2003
Loogikaitsekiivrid viikelastele
This European Standatd specifies
requirements and test methods for
helmets intended for use by
children under the age of seven
while pursuing activities in motox
vehicle free environments which
have proven 1isks of head injuries

97.200.50
Minguasjad

UUED STANDARDID

EVS-EN 60335-2-59:2003

Hind 92,00

Identne IEC 60335-2-59:2002

ja identne EN 60335-2-59:2003
Household and similar
electrical appliances - Safety -
Part 2-59: Particular
requirements for insect killers
This standard deals with the safety
of electric insect killers for
household and similar purposes,
their rated voltage being not more
than 250V.5o far as is practical,
this standard deals with the
common hazards presented by
appliances which are encountered
by all persons in and around the
home.

Toys

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57061

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 71-1:1998/prA4:2003
Minguasjade ohutus. Osa 1:
Mehaanilised ja fiiiisikalised
omadused

This Part of EN 71 specifies
requirements and methods of test
for mechanical and physical
properties of toys. It includes
specific requirements for toys
intended for children under 36
months and for toys for children
under 10 months. It also specifies
requirements for packaging,
marking and labelling. The
standard applies to toys for
children, the toys being any
product or material designed or
clearly intended for use in play by
children of less than 14 years of
age. This standard does not cover
electrical safety aspects of toys.
ptEVS 57087

Téhtaeg: 2004-01-01



Identne IEC 60598-2-10:2003

ja identne EN 60598-2-10:2003
Luminaires - Part 2-10:
Particular requirements -
Portable luminaites for children
Specifies requirements for portable
child-appealing luminaires for use
with tungsten filament lamps on
supply voltages not exceeding 24 V
(SELV)

prEVS xxxxxx

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 71-7:2002
Minguasjade ohutus. Osa 7:
Sormevirvid. Nouded ja
katsemeetodid

ptEVS

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 71-3:1999/Muudatus
Minguasjade ohutus. Osa 3:
Teatud elementide migratsioon

prtEVS 57024

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14781:2003
Racing bicycles - Safety
requirements and test methods
This European Standard specifies
safety and performance
requitements for the design,
assembly and testing of racing
bicycles and sub-assemblies, and
lays down guidelines for
instructions on the use and care of
such bicycles

97.220.40
Viilis- ja veespordi tarbed

Outdoor and water sports
equipment

97.220
Spordivarustus ja -rajatised

Sports equipment and
facilities

KAVANDITE
ARVAMUSKUSITLUS
ptEVS 57023

Tiahtaeg: 2003-12-01

Identne prEN 14766:2003
Mountain-bicycles - Safety
requirements and test methods
This European Standard specifies
safety and petformance
requirements for the design,
assembly, and testing of bicycles
and sub-assemblies intended for
off-road, rough-terrain use, and
lays down guide lines for
instructions on the use and care of
such bicycles. It applies to bicycles
on which the saddle can be
adjusted to provide a maximum
saddle height of 635 mm or more

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57045

Tihtaeg: 2004-01-01

Identne EN 1078:1997/prA1:2003
Kiivrid jalgrattutitele ja rulade
ning rulluiskude kasutajatele
This European Standard specifies
requirements and test methods for
helmets worn by users of pedal
cycles, skateboards and roller
skates. Requirements and the
corresponding methods of test are
given for the following: -
construction including field of
vision; - shock absorbing
properties; - retention system
properties, including chin strap and
fastening devices; - marking and
information.

929
(Nimetuseta)

KAVANDITE

ARVAMUSKUSITLUS
prEVS 57018

Tiahtaeg: 2003-12-01

Identne prEN 14783:2003

Fully supported metal sheet and
strip for roof covetings and wall
finishings

This draft Eutopean Standard
specifies the terminology,
requirements and test methods for
factory made metal sheets
delivered in the form of
manufactured pieces and strip for
fully supported applications in
roofing and wall cladding. This
standard also covers soffit
applications. For the end uses
covered by the standard, see Fig 1
prEVS 57056

Téhtaeg: 2004-01-01

Identne prEN 14794:2003
Transportable refillable
aluminium cylinders for
Liquefied Petroleum Gas (LPG)
- Procedure for checking before,
during and after filling

This European Standard specifies
the procedures to be adopted when
checking transportable refillable
welded aluminium LPG cylinders
before, during and after filling.
This standard applies to
transportable refillable welded
aluminium LPG cylinders of water
capacity from 0,51 up to and
including 150 1
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